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Bu ¢alismada, 19. yiizyilda basili nesriyat lizerine uygulanan sansiiriin bir unsuru
olan kitaplara yonelik denetimin hukuki ve kurumsal boyutu incelenmistir. 19. yiizyil
icerisinde kitap basimina dair ¢ikarilan nizamnameler ve kurumsal yapinin nasil
olusturuldugu degerlendirilmistir. Olusturulan hukuki ve kurumsal diizenlemelerle II.
Abdiilhamid déneminde kitap denetimi i¢in ortaya konan yap1 incelenmeye calisilmistir.
Calisma II. Abdiilhamid doneminde sansiire maruz kalan kitaplari temel almaktadir.
1900 ve 1902 yasak kitap listeleri incelenerek, bu listelerde adlari siralanan kitaplar
arasinda bir secim yapilmistir. Igerigi incelenen eserlerin yasaklanma sebepleri ortaya

konmaya ¢alisilmstir.
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II. ABDULHAMID DONEMINDE KiTAPLAR UZERINDE SANSUR
UYGULAMALARI (1876-1909)

CALISKAN, Cagri
Yiiksek Lisans Tezi
Tarih ABD
Yakincag Tarihi Programi
Prof. Dr. Yasemin Avci
Nisan 2019, 114 sayfa

I1. Abdiilhamid donemindeki sansiir konusunda daha ¢ok gazete sansiirii ile
ilgili calismalar yer alirken, sadece kitap sansiirii odakh bir arastirmanin eksikligi
ortaya konmustur. Bu ¢calismada II. Abdiilhamid doneminde kitaplara uygulanan
sansiiriin hukuki ve kurumsal boyutu incelenmistir. II. Abdiilhamid donemi
oncesinde ve ilgili devirde kitap denetimi konusunda olusturulan nizamnameler ve
kurumlar degerlendirilmis ve karsilastirilmasi yapilmstir.

II. Abdiilhamid devrine ait yasak kitap cetvelleri ve kataloglar incelenerek,
ilgili donemde sansiirlenen Kkitaplar arasinda bir secim yapilmistir. Bu secim
siirecinde Kkitaplarin konusu, yazari, tiri dikkate alinmstir. Secimi yapilan
kitaplarin genel manada icerikleri hakkinda bilgi verilmistir. Bu Kkitaplarin
ozellikleri ve kendi tiiriinde nerede konumlandirildig: ifade edilmeye cahsilmistir.
Kitaplara uygulanan icerik incelemesi siirecinde o donemde yasaklanmasina
sebebiyet verecek kelimeler, ifadeler tespit edilmeye calisilmistir. Ayrica eserin
icerigindeki karakterlerin 6zellikleri de dikkate alinmustir. Eserlerdeki ifadelerin
bir degerlendirmesi yapildiginda ii¢ tiir yasaklama sebebi ortaya ¢ikmaktadir. Tki
siyasi acidan, ikincisi ise ahlaki acidan yasaklanan kitaplardir. Uciinciisii ise
ruhsatsiz oldugu icin yasaklanan kitaplardir.

Anahtar Kelimeler: II. Abdiilhamid, Kitap Sansiirii, Siyasi, Ahlaki, Denetim,
Nizamname



ABSTRACT

CENSORSHIP EXECUTION ON BOOKS IN THE PERIOD OF ABDULHAMID
I (1876-1909)

CALISKAN, Cagri
Master Thesis
History
Modern History Programme
Director of the Thesis: Prof. Dr. Yasemin AVCI
April 2019, 114 pages

While there are many researches on censorship of newspapers in
Abdulhamid I1, there is lack of research on censorship of the books at the same
period. In this paper, juridical and institutional aspects of censorship, applied to
the books during reign of Abdulhamid I1. Before, and the reign of Abdulhamid I1,
the statements and institutions on the topic of book inspection were evaluated and
compared.

By examining the forbidden book lists and catalogs belong to the reign of
Abdiilhamid 11, a book was chosen among the censored books at the time. During
that selection time the topic of books, authors and genre were taken into account.
It was given information about the general content of the books, selected. It was
expressed the features of those books and where they were located in their genres.
It was tried to determine words and expressions which can cause prohibition in the
duration of analyzing content, applied to the books. Besides, it was also taken into
account the features of characters in the products. When there was done an
evaluation of the expressions in the products, there were three kinds of prohibition
matters. The first one was “politically,” the other one was “morally” inconvenient
expressions. Thirdly, they are banned for being unlicensed.

Key Words: Abdulhamid 11, Book Censorship, Politically, Morally, Inspection,
Statements
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GIRIS

Sansiir kelimesi Fransizca kdkenli olup anlami “her tirlii yaymnin, sinema ve
tiyatro eserinin hiikiimetce 6nceden denetlenme isi” dir.! Daha kapsamli bir sekilde
sansiir; “her tiirli nesriyat, haber, bir yerden bagka bir yere gonderilen basili
malzemenin aliciya ulasmadan 6nce, gerektiginde devlet organlari tarafindan kontrol
edilmesi, baz1 fikirlerin goriis ve anlayislarin yazilip yaymlanmasinin engellenmesi”?
olarak ifade edilmistir. Sansiir gegmiste oldugu gibi giiniimiizde de {izerinde en ¢ok
tartistlan konulardan biridir. Giiniimiizdeki sansiiriin igerigi teknolojinin gelisimine
paralel olarak degisime ugramis, kitle iletisim araclarinin gesitlenmesiyle birlikte,

insanlarin bilgiye ulasma imkanlariin kisitlanmasi olarak da tanimlanmaistir.

Sansiir 6zellikle matbaanin yayginlagsmasi ile giindeme gelen bir konu olmustur.
Avrupa’da Katolik Kilisesi kendisi acisindan zararli goriilebilecek fikirleri dnlemek
amaciyla italya’da bazi kitaplar1 yasaklamis veya icerigini degistirmistir. Ayrica Indeks
adi verilen yasak kitaplardan olusan bir liste de hazirlamigtir. 1479 yilinda
Almanya’daki Cologne Universitesi, kendi bélgesindeki matbaacilik islerini denetlemek
amaciyla kilise tarafindan gorevlendirilmistir. Sansiir, kimi zaman kitabin baski
asamasindan oncesinde gergeklesmis, kimi zaman ise baskidan sonra zararli ifadelerin
miirekkeple kapatilmasiyla olmustur.® Papa VI. Alexander 1501°de ruhsatsiz bir sekilde
kitap basmayi yasaklayan ferman yaymlamstir.* Yine Ingiltere Krali VIII. Henry
tarafindan 1534 yilinda Anglikan Kilisesi kuruldugunda, Katoliklere iligskin yayinlari
yasaklatmistir.® Ispanya’da ise 16. yiizyilla birlikte gelisen matbaacilik ile gesitli
konularda birgok siireli yayin basilmistir. Bu hareketlilik tizerine 1558°de II. Felipe’nin
cikardig1 yasa ile birlikte kitap basmak isteyen kisi, Krallik Konseyi’ne kitabin bir

niishasini gonderecek ve kabul gordiigii takdirde kitap basilabilecektir.

Sansiir konusuna Osmanli Devleti agisindan bakildiginda, 19. ylizyil igerisinde

basili yayinlara yonelik yapilan uygulamalarda en ¢ok 6ne ¢ikan donem II. Abdiilhamid

1T.D.K,www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5c0639904b8ed0.4342
3253, 12.12.2018.

2 Turgut Er, Arsiv Belgeleri Isiginda Tiirkiye 'de Sansiir (1938-1945), Berikan Yaymevi, Ankara, 2014, s.
14.

% Yasin Meral, “Erken Dénem Ibrani Matbaaciliginda Haham Olaylar1 ve Cemaat I¢i Sansiir”, Dini
Arastirmalar, Cilt 18, Say1 47, 2015, s. 112-113.

4 John Bury, Diisiince Ozgiirliigiiniin Tarihi, Cev. Durul Batu, Istanbul, 1978, s. 83.

5 Yavuz Celik, “Yoneten ve Yonetilen Iliskilerinde Sansiir”, Pamukkale Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Say1 4, 20009, s. 76.

6 Maria Jesus Horta Sans, “Ispanya’da Matbaa Baslangigtan El Quitoje’nin Basimina Kadar”, Litera
Istanbul Universitesi Bati Dilleri ve Edebiyatlar: Dergisi, Cilt 19, Say1 1, 2006, s. 53-55.



http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5c0639904b8ed0.43423253
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5c0639904b8ed0.43423253

devridir.” “Il. Abdiilhamid, uygulamaya calistig1 reformlarla Tanzimat déneminin
devami, emperyalizmle yaptig1 miicadele ile kurnaz bir politikaci, bunun yaninda bazi
cevrelerce gerici, hain ya da bir ulu hakan”® olarak tasvir edilen hiikiimdardir. II.
Abdiilhamid donemine yonelik yapilan arastirmalar ve yorumlar adeta siyah ve beyaz
gibi farklilik gosterdiginden, bu donemde uygulanan sansiir donemin ozelligi ile

baglantil1 olarak tartigmali bir konudur.

II. Abdiilhamid déneminde kitaplara uygulanan sansiir, basili nesriyata yonelik
denetimin 6nemli bir unsurudur. Bu noktada kitap sansiirii sadece 19. yiizyil veya II.
Abdiilhamid o6zelinde olmayip Osmanli Devleti’'ne matbaanin girisiyle birlikte
siiregelmistir. Bilindigi {izere Osmanl1 Devleti’nde ilk matbaa, 1492 yilinda ispanya’dan
gelen Yahudilerden olan David ve Samuel ben Nahmias kardesler tarafindan acilmistir.
Bu matbaa ilk basim faaliyetlerine bir yil sonra Arba’ah Turim adli kitapla baslamistir.®
Osmanli Imparatorlugu biinyesinde bulunan azmliklardan biri olan Ermeniler ise ilk
matbaalarin1 1565 yilinda Tokatlhi Abgar eliyle kurmuslar ve hatta Abgar matbaa icin
gerekli olan aletleri Italya’dan tedarik etmistir.'® Rumlar ise matbaalarin1 1627 tarihinde
Ingiltere’den getirilen aletlerle Nicodemus Metaxas araciligiyla agmalarina ragmen, bir
yil sonra Cizvitlerin etkisiyle kapanmaktan kurtulamamistir. Bu matbaanin ilk bastig1
kitap ise “Yahudiler Aleyhine Bir Risale”dir.' S6z konusu matbaalarin agilmasina,
Arapga kitap basimi ve kigkirtict yaymn faaliyetlerine girisilmemesi kaydiyla izin

verilmistir.'?

Osmanli topraklarindaki matbaalarin kurulusuna paralel olarak, matbaa kapatma
ve kitap yasaklama hadiseleri de yasanmaya baslamustir. Ilk olarak devletin kabul ettigi
dini gortslerin disina ¢ikan Rafizilige ait kitaplarin yasaklandigi goriilmektedir. III.

Murad dénemine denk gelen ve 1576 yilina ait bir fermanda gizlice getirilen otuz dort

" Bora Ataman, “Tiirkiye’de Ilk Basin Yasaklar1 ve Abdiilhamid Sansiirii’, Marmara Iletisim Dergisi,
Say1 14, Ocak, 2009, s. 28.

8 B. Ataman, “a.g.m”, s. 28.

% Kemal Beydilli, “Matbaa”, D.I A. (Diyanet Islam Ansiklopedisi), Cilt 28, Ankara, 2003, s. 106; Franz
Babinger, 18. Yiizyilda Istanbul’da Kitabiyat, cev. Nudret Kuran Burgoglu, Tarih Vakfi Yurt Yaynlari,
Istanbul, 2004, s. 8.

10 Osman Ersoy, Tiirkiye'ye Matbaanmin Girisi ve Ilk Basilan Eserler, Giiven Basimevi, Ankara, 1959 s.
20; K. Beydilli, “a.g.m.”, s. 106; Selim Niizhet Gergek, Tiirk Matbaaciligi 1 Miiteferrika Matbaast,
Istanbul Devlet Basimevi, 1939, s. 28.

11 K. Beydilli, “a.g.m.”, s. 107; S. Gergek, a.g.e., s. 29-30.

12 Alpay Kabacali, Baslangigtan Giiniimiize Tiirkiye'de Basin Sansiirii, Tirkiye Gazeteciler Cemiyeti
Yaynlari, Istanbul, 1990, s. 10.



adet Rafizi kitabina el konulmasi istenmistir.® Dini anlamda bir diger yasaklama
hadisesi Il. Mustafa (1695-1703) donemine denk gelmektedir. Bu hadise Katolik
mezhebini Ermeniler arasinda yaymak amaciyla degistirilen ve ekleme yapilan
Incillerin, rahipler tarafindan dagitilmasiyla yasanmistir. Yapilan arastirma neticesinde
Incillerin Avrupa’dan getirildigi ortaya c¢ikmus ve II. Mustafa’nin vermis oldugu
fermanda bu maksatla kitap basan matbaalarm kapatilacag: ifade edilmistir.!* 1703
yilinda Cizvitlerin dini propagandaya yonelik yaptiklar1 yaymlardan o6tiirii pek ¢ok kez

matbaalari kapatilmustir. ™

1727 yilinda ise ilk Tiirk matbaast olma 6zelligini tasiyan Miiteferrika matbaasi,
padisah III. Ahmed’in 5 Temmuz 1727 yilinda vermis oldugu hatt-1 serif ile
kurulmugtur. Fakat matbaanin kurulusu bazi sartlara baglanmistir. Bu sartlardan biri
“tefsir”, “hadis”, “fikih” tiiriindeki kitaplarin basilmamasi, digeri ise basilmak istenen
kitaplarin dort kisiden olusan bir heyet nezdinde denetlenip diizeltilmesidir.’® Bu heyet
Istanbul eski kadis1 Ishak Efendi, Selanik eski kadis1 Pirizade Sahib Efendi, Galata eski
kadis1 Yanyal: Esat Efendi ve Kasimpasa Seyhi Musa Efendi’den olusmaktadir.’
Miiteferrika matbaasinin kurulus siirecindeki dini kitap basmama sartt III. Selim
donemine kadar devam etmis ve Birgivi Risalesi’nin basilmasiyla bu durum ortadan
kalkmistir.®® Ibrahim Miiteferrika Matbaasindan sonra 1796°da  Miihendishane
Matbaasi, 1802°de Uskiidar Basimevi kurulmustur. Bu matbaa 1831°de Takvimhane
Caddesi’ne tasinmis ve Takvimhane-i Amire adiyla basim faaliyetlerine devam etmis ve

1864 yilinda bu iki matbaa birlestirilerek Matbaa-1 Amire olusturulmustur.*®

19. yiizyila gelindiginde kitaplarla ilgili olarak ¢esitli iradeler ¢ikarilmistir. 1840
yilinda yukarida adi gegen Takvimhane-i Amire’de isteyen kisinin iicretini 6demek
kaydiyla kitap bastirabilecegi ile ilgili bir iradenin bulundugu bilinmektedir.?° Bundan

bir yil sonra ¢ikarilan iradede ise izin alinmaksizin Tabhane-i Amire’de kitap ve

BAhmet Refik Altinay, On Altinct Asirda Rafizilik ve Bektasilik, Muallim Ahmet Halit Kiitiiphanesi,
Istanbul, 1932, s. 36.

14 Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi, Cilt 1, Cem Yayinevi, Istanbul, 1989, s. 28-29.

150. Ersoy, a.g.e., s. 21.

16 F, Babinger, a.g.e., 14.

7 M. Inugur, Basin ve Yayin Tarihi, Caglayan Basimevi, Istanbul 1982, s. 155; Orlin Sabev, Ibrahim
Miiteferrika ya da Ilk Osmanli Matbaa Seriiveni (1726-1746), Yeditepe Yayinevi, Istanbul, 2006, s. 148
18 Alpay Kabacali, Baslangictan Giiniimiize Tiirkiye'de Basin Sansiirii, Tiirkiye Gazeteciler Cemiyeti
Yayimnlari, Istanbul, 1990, s. 12.

¥ M. Inugur, a.g.e., s. 163-164; F. Babinger, a.g.e., s. 14; K. Beydilli, “a.g.m.”, s. 107.

2 Alpay Kabacali, Baslangi¢tan Giiniimiize Tiirkiye'de Basin Sansiirii, Tirkiye Gazeteciler Cemiyeti
Yaynlari, Istanbul, 1990, s. 15.



risalenin basilamayacagi ifade edilmistir.?! Bu kapsamda 1845 Polis Nizamnamesi’ne
kadar Osmanli Devleti’nde kitap sansiiriiniin tarihsel baglaminda bdyle bir durum séz

konusudur.

“II. Abdiilhamid Devrinde Kitaplar Uzerinde Sansiir Uygulamalar1 (1876-1909)”
baslikli bu ¢aligmaya temel olusturan listeler 1900 yilinda Matbaa-1 Osmani’de basilan
katalog?? ile 1902 yilina ait yasak kitap listesidir.?®> 1900 yilma ait olan kataloga
bakildiginda sadece Tiirkce degil Arapga, Fransizca, Ingilizce, Almanca, italyanca ve
Rumca dillerinde basili olan kitap ve yazar isimleri bulunmaktadir. Katalogun Tiirkce
bolimiinde Namik Kemal’in Celaleddin Harzemsah, Vatan Yahut Silistre, Evrak-:
Perigsan, Zavalli Cocuk, Cezmi gibi kitaplari bulunmakta, Ahmed Mithat’in Arnavutlar,
Solyotlar ve Siileyman Musuli adli eserleri yer almaktadir. Katalogda Abdiilhak Hamit
Tarhan’in Esber, Tezer, Makber, I¢li Kiz, Sahra, Nazife, Hacle adli eserleri yasakli
kitaplar arasinda gosterilmis, Mizanct Murat’in Akildan Bela, Tarih-i Kirk Vezir, Tarih-i
Umumi gibi kitaplariin adlart verilmistir. Listede Tunali Hilmi’nin Birinci Hutbe ve
Ikinci Hutbe, Ahmed Vefik Pasa’nin Fezleke-i Tarih-i Osmani, Ziya Pasa’nin Endiiliis
Tarihi ve Ahmed Cevdet Pasa’nin Kisas-1 Enbiyds: bulunmaktadir.

Katalogda diger dillerdeki kitaplara bakildiginda Paris basimli Fransizca kitaplar
bir hayli fazladir. Fransizca kitaplar arasinda Voltaire, J. J. Rausseau, Machiavel,
Racine, Victor Hugo, Jules Verne gibi yazarlarin kitaplar1 yer almaktadir. Ayrica
Hammer’in Osmanli Imparatorlugu Tarihi de yasakli kitaplar arasindadir. Katalogun
Ingilizce kitaplar béliimiinde Shakespeare’in Hamlet adli eseri bulunmaktadir. Yabanci
dillerde yasaklanan kitaplara genel manada bakildiginda, ozellikle Osmanh
Imparatorlugu ile ilgili olarak siyasi, dini, seyahat ve cografya kitaplarmin yasaklanmis

oldugu belirtilebilir. Katalogda yasaklanan kitaplarin dilleri ve sayilar1 su sekildedir:

1902 yilina ait kitap listesine bakildiginda ise yukaridaki adi verilen kitaplarla
birlikte toplam 135 farkli kitabin adi gegmekte ve 29.681 adet kitap bulunmaktadir.
Ilgili vesikada ayrica bu kitaplarin yakilacag: ifade edilmektedir. Bu yasakli kitap

listelerinden hareketle, Osmanli Arsivi’nde yapilan taramalar sonucunda ulasilan arsiv

2 Basbakanlik Osmanli Arsivi, Irade Dahiliye, 41/2021, 13 Cemaziye’l-evvel 1257/3 Temmuz 1841.

22 Memalik-i Mahrusa-i Sahaneye Duhul ve Intisar: Memnu Bulunan Kiitib ve Risail-i Muzirranin
Esamisini Miibeyyin Cedveldir, Matbaa-i Osmaniye, 1900, I.B.B. Atatiirk Kitaplig1.

23 B.0.A Yildiz Perakende Komisyonlar Maruzati, 11/26, 29 Zi’l-hicce 1320/29 Mart 1903. Bu listenin
ayrintili ¢evirisi i¢in: Fatmagiil Demirel-Rasit Cavas, “Yeni Bulunan Belgeler Isiginda II. Abdiilhamid’in
Yaktirdig1 Kitaplarin Bir Listesi”, Miiteferrika Kitabiyat Dergisi, Kig 2005, s. 17-23; Fatmagiil Demirel,
II. Abdiilhamid Déneminde Sansiir, Baglam Yayincilik, Istanbul, 2007, s. 173-183.



belgelerinden, Atatiirk Universitesi Seyfettin Ozege Koleksiyonu’ndan, Marmara
Universitesi Nadir Eserler Koleksiyonu’ndan ve 1.B.B. Atatiirk Kitapligi’ndan veriler
toplanmistir. Toplanan verilerle belirli tarihlerde sansiire ugramis yaklasik olarak 30
kitabin dijital goriintiisiine ulasilmis, konularina gore ayrilarak se¢im yapilmis ve
incelenecek kitap sayisi 11°e indirilmistir. Kitap se¢imi gelisi gilizel yapilmamis, aksine
kitaplarin konusu, tiirli, yazar1 ve tarihi géz oniinde tutularak farkli konular1 iceren bir
kitap listesi olusturulmustur. Kitaplarin dijital kopyalar1 Atatiirk Universitesi Seyfettin
Ozege Katalogu, 1.B.B. Atatiirk Kitapligi ve Marmara Universitesi Nadir Eserler
Koleksiyonu’ndan tedarik edilmistir. Bu kitap listelerinden hareketle 11 adet kitabin
icerik incelemesine tabi tutmak i¢in se¢im yapilmistir. Se¢imi yapilan kitaplar su

sekildedir:

Abdiilhak Hamid Tarhan, /¢/i Kiz, (Tiitk-Osmanli Tiyatrosu), 1874, 1.B.B. Atatiirk
Kitaplig1.

Ahmed Cevdet Pasa, Kisas-1 Enbiyd, (Peygamberler Tarihi), 1890, Ozege Katalogu.
Ahmed Mithat, Arnavudlar, Solyodlar, (Tarihi Roman), 1888, I.B.B. Atatiirk Kitapligi.
Ali Suavi, Hive Tarihi, Atatiirk Kitaphg:, (Hive Hanlig1 Tarihi), 1873, Ozege Katalogu.

Ahmed Vefik Pasa, Fezleke-i Tarih-i Osmani, (Osmanl Tarihi), 1885, 1.B.B. Atatiirk
Kitaplig1.

M. Cemil, Letdif, (Tiirk Osmanli Hiciv ve Mizah), 1888, I.B.B Atatiirk Kitaplig:.
Meshur Kéroglu Hikayesi, (Halk Hikayesi), 1897, 1.B.B. Atatiirk Kitaplig1.

Namik Kemal, Vatan Yahut Silistre, (Tiirk-Osmanli Tiyatrosu), 1889, 1.B.B. Atatiirk
Kitaplig1.

Siileyman Tevfik, Nasi! Izdivac Etmelidir? (Evlilik ve Sosyal Hayat), Tarik Matbaasi,

1898, Marmara Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi.
Tunali Hilmi, Yeni Osmanlilara Bir Dilek, 1902, Ozege Katalogu.
Ziya Pasa, Endiiliis Tarihi, (Endiiliis-Ispanya Tarihi), 1888, Ozege Katalogu.

Mevcut literatiirde kitap sansiirii konusunda Ali Birinci’nin Tarihin Hududunda
Hatirat Kitaplar:, Matbuat Kitaplari ve Arsiv Meseleleri adli kitabi mevcuttur. Bu

eserde kitap denetimi konusunda 19. yiizyilda olusturulan kurumlar ve ortaya konan



hukuki uygulamalar yer almaktadir. Konuyla alakali olarak yapilan bir diger ¢caligma Ali
Siikrii Coruk’un Ornek Bir Vaka Isiginda Abdiilhamid Déneminde Kitap ve Dergi
Sanstirii adli kitabidir. Bu eserde Kitap denetimi hususunda en 6nemli kurumlardan biri
olan Enclimen-i Teftis ve Muayene hakkinda 6nemli bilgiler yer almaktadir. Fatmagiil
Demirel’in II. Abdiilhamid Déneminde Sanstir adli ¢alismast da konuya dair onemli
eserlerden birisidir. Caligmada Fatmagiil Demirel daha c¢ok gazeteler iizerinde
uygulanan sansiirden bahsederken, ayni1 zamanda kitap sansiirii ile alakali kurumlar ve
diizenlemelere de deginmistir. Kitap sansiirii konusunda bir diger 6nemli eser Cevdet
Kudret’in /1. Abdiilhamid Devrinde Sansiir adli kitabidir. Bu eserde kitap sansiirii
konusu gazete sansiirii ile birlikte ele alinmig ve daha ¢ok o donemde yayincilikla

alakali ¢ikarilan nizamnameler aktarilmistir.

Bu kaynaklar incelendiginde, genel anlamda II. Abdiilhamid donemindeki kitap
sansiiriiyle ilgili olusturulan kurumlar, o donemde sansiirlenen kitaplar1 gosteren listeler
ve kitap sansiiriiyle alakali hukuki diizenlemeler yer almaktadir. Ayrica kitap sansiirii
konusu, incelenen arastirma eserlerinde daha c¢ok gazetelere uygulanan sansiir ile
birlikte ele alinmistir. Literatiirde II. Abdiilhamid donemindeki kitap sansiirii konusunda
sanslir kurumlart ve diizenlemelerinden bahsedilmesine ragmen, o donemde sansiire
ugrayan kitaplar1 temel alarak olusturulan ve sadece kitaplar iizerinde uygulanan
sansilirden bahseden bir arastirmanin eksikligi mevcuttur. Bu calisma ilgili donemde
sansiirlenmis ve yasaklanmis kitaplar1 temel alarak, Bagbakanlik Osmanli Arsivi’nden
elde edilen belgelerin destegiyle, mevcut literatiirdeki eksikleri gidermek amaciyla
olusturulmustur. Calismada Dahiliye ve Maarif Nezareti evraklari, iradeler olmak iizere
farkl1 tasniflerde yer alan belgelerden yararlanilmistir. Ayrica kitaplar hakkinda
cikarilan nizamnameler konusunda Diistur’dan faydalanilmistir. Kurumlarla alakali

olarak Maarif Nezareti Salnameleri incelenerek ¢alismanin igerigi zenginlestirilmistir.

Calisma {ic boliimden olusmaktadir. ilk boliimde 19. yiizy1l icerisinde kitap
sansiiri konusunda yapilan hukuki uygulamalar ve kurumsal yapi incelenecektir. 1I.
Abdiilhamid donemi Oncesinde kitap denetimi hususunda yapilan diizenleme ve
olusturulan kurumlara deginilmistir. Ayn1 zamanda II. Abdiilhamid donemi igerisinde
cikarilan nizamnameler Kkarsilastirilmis ve kitap denetiminin kurumsal boyutu
incelenmistir. Ikinci béliimde 1900 ve 1902 tarihli yasak kitap listelerinden secimi

yapilan eserlerin icerikleri ve 6zellikleri hakkinda bilgi verilmistir. Ugiincii boliimde ise



secili kitaplarin igerigi incelenmis ve arsiv vesikalar1 vasitasiyla ilgili kitaplarin

yasaklanma sebepleri ifade edilmeye caligilmistir.



BIRINCi BOLUM
KiTAP SANSURUNUN HUKUKI VE KURUMSAL GELISiMi
1.1. I1. Abdiilhamid Dénemi Oncesindeki Kitaplar Uzerinde Sansiir

1.1.1 Hukuki Uygulamalar
1.1.1.1 1845 Polis Nizamnamesi

Kitaplarin yasaklanmasi ve toplamasi daha onceki devirlerde padisahlar
tarafindan verilen fermanlar ve iradelere bagli iken, kitaplara yonelik uygulanan
sansiiriin hukuki boyutu 19. yiizyilin ikinci yarisinda gergeklesmistir. Bu kapsamda
kitaplarla alakali olarak 21 Mart 1845 tarihli Polis Nizamnamesi’nin 13. maddesinde
cesitli hiikkiimler bulunmaktadir. Buna gore genel ahlaki bozacak, her konuda basilan
yayimlara engel olmak i¢in matbaa, kiitliphane ve kitapgilara dikkat edilmesi ve
disaridan gelen her tiirlii kitap, risale ve evrakin basilmadan once kontrol edilerek
zararl olanlarm yasaklanmasi gerektigi belirtilmistir.?* Bu maddeden hareketle kitaplar
tizerine kisith bir sekilde sansiiriin uygulandigt yorumunda bulunulmustur.
Nizamnamede gecen kitap, risale ve evrakin basilmadan 6nce incelenmesi hususunda, 0
donemde olusturulan Polis teskilatinin bunu nasil uyguladig: ile ilgili herhangi bir bilgi

bulunmamaktadir.?

Polis Nizamnamesi’nin 13. maddesi ile ilgili olarak bir degerlendirme
yapilmistir. Bu degerlendirme ise ilgili nizamnamenin 12. maddesi dikkate alinarak
yorumlanmustir. Polis Nizamnamesinin 12. maddesinde isini, giiclinii birakan ya da bu
niyetle faaliyet yiiriiten amele ve is¢i topluluklarinin kamu giivenligini tehdit eden her
tiirlii cemiyet faaliyetlerinin &niiniin kesilmesi gerektigi belirtilmistir.2® Nizamnamenin
13. maddesi, bir 6nceki madde dogrultusunda yorumlanmis ve yapilacak olan kitap
yasaklamalariyla amele, is¢i veya gesitli gruplarin biling seviyelerini yiikseltmelerinin

oniine gegilmeye caligildig1 vurgulanmustir.?’

Ayrica  konuyla ilgili olarak 1851’de ¢ikarilan Enciimen-i  Danis
Nizamnamesi’nde bir hiikiim bulunmaktadir. Enciimen-i Danis ileriki donemlerde

olusturulacak olan {iiniversite (Dariilfiinun) icin Arapca, Farsca ve Bati dillerinde

24 B 0.A. Trade Mesail-i Miithimme, 3/48, 7 Rebiii’l-evvel 1261/16 Mart 1845.

%5 Alpay Kabacali, Baslangictan Giiniimiize Tiirkiye'de Basin Sansiirii, Tiirkiye Gazeteciler Cemiyeti
Yaynlari, Istanbul, 1990, s. 15.

% B,0.A. Irade Mesail-i Mithimme, 3/48, 7 Rebfiii’l-evvel 1261/16 Mart 1845.

21 C. Dogan, “a.g.m.”, s. 85-87.



yayimlanan eserlerin ¢evirisi yapmak, bilim ve sanayiye ait olan eserlerin hem telif hem
de terciimesini yapmak amaciyla kurulan bir heyettir.?® Enciimen-i Danis i¢in hazirlanan
nizamnamede telif ve terciime edilecek kitaplarin igeriginin Meclis-i Maarif’in
kontroliinden gectikten sonra padisahin onayr ile birlikte devlet matbaasinda

basilabilecegi ifade edilmistir. 2

1.1.1.2. 1857 Matbaa Nizamnamesi

1857 Nizamnamesi Oncesinde 1854’de devlet matbaasi disinda kalan 0zel
matbaalarda padisahin izni olmadan kitap basmak yasaklanmistir. Bu kararin
alinmasimnda o donemde resmi izni olmadan ag¢ilan matbaalarin, devlet matbaasinin
kazancini sekteye ugratmasmin etkili oldugu vurgulanmaktadir.®® 1857’ye kadarki
stirecte kitaplar ile ilgili baz1 hiikiimler yayimlanmigsa da sadece bu alana yonelik olarak
yapilan ilk hukuki diizenleme 15 Subat 1857 tarihli Matbaa Nizamnamesi’dir.*!
Nizamname biri hususi olmak iizere 9 maddeden olusmaktadir. Nizamnamede,
Istanbul’da huruf*? ve tasbaski ile kitap basmak isteyenlerin durumlarinimn ilk olarak
Meclis-i Maarif ve Zaptiye tarafindan arastirilacagi ve bundan sonra Sadaret’e
danisilarak matbaanin agilabilecegi ifade edilmistir. Nizamnamenin ikinci maddesi ise
vilayetlerdeki basin-yayin faaliyetlerini diizenleyici niteliktedir. Bu maddede
vilayetlerde kitap basmak isteyenlerin, taleplerini Oncelikle bulunduklari mahaldeki
valilere bildirmeleri ve onlarin aracilifiyla kitaplarin Meclis-i Maarif tarafindan kontrol
edilecegi, ardindan Sadaret makamindan alinacak bir izinle basim faaliyetlerine

baslanabilecegi belirtilmistir.

Nizamnamenin 6zellikle kitap icerigini denetlemeye yonelik olan maddesi ise
liciinci maddedir. Buna gore her tiirlii kitap ve risale Istanbul’da dogrudan dogruya,
tasralarda ise valiler araciligiyla Meclis-i Maarif tarafindan incelenecek, miilkge ve
devletce zarar1 olmadigi anlasilmasi durumunda Sadaret makamindan alinacak izinle

basilabilecektir. Miilkce ve devletge zararli olan kitap ve risaleler zaptiyelerce

28 Taceddin Kayaoglu, Tiirkiye 'de Terciime Miiesseseleri, Kitabevi Yayinlari, Istanbul, 1998, s. 63.

29 Osman Zahit Kiiciiker, Osmanli Devleti’'nde Egitimde Modernlesme ve Enciimen-i Danis, (Basilmamis
Doktora Tezi), Ankara Universitesi, Ankara, 2016, s. 59-60.

30 Server Iskit, Trirkiye de Matbuat Rejimleri, Matbuat Umum Miidiirliigii, Ulkii Matbaas1, Istanbul, 1939,
s. 843; Alpay Kabacali, Baslangi¢tan Giiniimiize Tiirkiye 'de Basin Sanstirii, Tirkiye Gazeteciler Cemiyeti
Yayinlari, Istanbul, 1990, s. 16-17.

31 Diistur-1, Cilt 2, s. 227-228; Cevdet Kudret, Abdiilhamid Devrinde Sansiir, 1977, s. 83-85.

%2 Nizamnamede gecen ve bir baski teknigi olan “huruf’ kelimesinin g¢ogul hali olan “hurufat”,
Osmanlilar’da matbaanin kurulusundan itibaren bir metni dizmek i¢in hazirlanan hareket ettirilebilir
madeni harfler seklinde tanimlanabilir. Turgut Kut, “Matbaa Hurufati”, D.[.A. (Diyanet Islam
Ansiklopedisi), Ankara, 2003, Cilt 28, s. 111.



10

toplatilacak, bu nizamnameye karsi faaliyet yiiriitenler, suglarmin derecesine gore
cezalandirilacak ve matbaalar1 Zaptiye Nezareti tarafindan kapattirilacaktir. Dolayisiyla
1857 Nizamnamesi, sadece matbaacilik ve kitap basimi g¢er¢evesinde olusturulan ilk
nizamname olmasi ve basin-yayin faaliyetlerinin ne sekilde yapilabilecegi hususunda
cesitli hiikiimler igermesi bakimindan 6nemlidir. Diger taraftan nizamname, kitaplarin
basimi Oncesindeki denetimiyle alakali hiikiimleri igermesi bakimindan bir sansiir
nizamnamesidir. Ayrica nizamname maddelerine karsit olarak faaliyet yiiriitenlerin
1858 tarihli Ceza Kanunnamesinin 137,138 ve 139. maddelerine gore cezalandirilacagi

belirtilmisgtir.*3

1858 yilinda ¢ikarilan Ceza Kanunnamesinin 137. maddesine gore ruhsatsiz bir
sekilde matbaa acip, kitap basma faaliyetine girisenler para cezasina maruz
kalacaklardir. 138. maddesinde ise ruhsatli olarak basilan gazete, kitap ve zararh
evraklarin padisahlik makami, hiikiimet {iyeleri ve Osmanl tebaasi icerisinde bulunan
herhangi bir azinligin aleyhinde olmasi durumunda, ilgili materyaller ele gegirilecek ve
matbaalar1 gegici veya siirekli olarak kapatilip para cezasi verilecektir. Aym
kanunnamenin 139. maddesinde, genel adaba aykiri olarak mizah ve hicivle alakali
ahlaki agidan uygun olmayan resimleri basan, bastiran ve yayinlayanlarin bir ile bes
mecidiye altin arasinda para cezasi ve yirmi dort saatten bir haftaya kadar hapis

cezasina carptirilacaklar1 vurgulanmistir.3
1.1.1.3. Kitap Tabi1 Hakkinda Nizamname (1857)

15 Subat 1857°de ¢ikarilan matbaa nizamnamesinin ardindan bir ay sonra yeni
bir nizamname daha yaymlanmistir.*® Bu nizamname daha c¢ok kitap basimu ile ilgili
oldugundan aym1 zamanda telif nizamnamesi olarak da adlandirilmistir.®
Nizamnamenin 1. maddesi tekelciligin kaldirilmasi ile ilgilidir. O dénemde gegerliligini
koruyan “inhisar” (tekelcilik) uygulamasiyla birlikte, basim1 yapilan bir kitabin hepsi

tikenmedigi miiddetce, baska sahislar tarafindan basimi gergeklestirilememekteydi.3’

33 Server Iskit, Tiirkiye de Matbuat Rejimleri, Matbuat Umum Miidiirliigii, Ulkii Matbaasi, Istanbul, 1939,
s. 872; Server Iskit, Tiirkive'de Matbuat Idareleri ve Politikalar:, Basvekalet Basmn Yaym Umum
Miidiirliigii, Istanbul, 1943, s. 10; Ali Birinci, Tarihin Hududunda Hatirat Kitaplari, Matbuat Yasaklar:
ve Arsiv Meseleleri, Dergah Yayinlari, 2012, s. 133.

3 Server Iskit, Trirkiye de Matbuat Rejimleri, Matbuat Umum Miidiirliigii, Ulkii Matbaas1, Istanbul, 1939,
s. 872.

% Diistur-1, Cilt 2, s. 229-230.

% Ayhan Ceylan, “Tanzimat Dénemi Osmanlh Basim ve Yayiminda Hukuki Diizen (1839-1876), Tiirk
Hukuk Tarihi Arastirmalari, Say1 1, 2006, s. 148.

8T A. Ceylan, “a.g.m.”, s. 148.
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Bu uygulamay1 yapan kisi ise “zilyed” olarak adlandirilmaydi. Baska bir ifadeyle bir
yazara ait kitabin basimini gerceklestiren kisi, bastig1 kitap sayist tilkenene kadar o
isimle adlandirilmasi ve baska hi¢ kimsenin o yazarin kitabini basamamasi durumu
olarak da tanimlanabilir. Iste bu duruma karsin nizamnamede herkesin istedigi kitabi
bastirabilecegi ifade edilmis ve “inhisar” olarak adlandirilan tekelcilik kaldirilmistir.
Ayrica bir yazarm kitap tlizerindeki telif hakki omiir boyu giivence altina alinmistir.
Miiellifler Kitaplarin1 bastiramadigt durumlarda telif hakkini degeri karsiliginda
devredebileceklerdir. Nizamnamenin diger maddeleri, devlet tarafindan basilmasi
istenen bir kitabin yazarina Meclis-i Maarif tarafindan belirli bir miktar 6denmesi ve

basilacak olan kitabin mukavelede yazilan miktardan fazla basiimamasi ile ilgilidir.*®

Telif haklariyla ilgili olan ve “Kitap Tabi Hakkinda Nizamname” olarak
adlandirilan bu nizamname 11 Eyliil 1872°de baz1 hiikiimler eklenerek yenilenmistir.3®
Eklenen maddelerde telif edilen bir eserin kirk sene miiddetince miiellifinden baska
kimsenin nesr edemeyecegi belirtilmis, miiellifin 6limii durumunda ise, kitap basma
imtiyazinin varislerine gececegi ve varislerin de ellerinde bulundurdugu imtiyazi bir
baskasina satabilecegi hilkkmii konulmustur. Bunun yaninda tercime kitaplar icin de
siirenin yirmi yil olacagi, eger terciime kitaplar devlet tarafindan satin alinmis veya
imtiyazi miiellif ve miitercimleri tarafindan devlete birakilmigsa, bu gibi kitaplar
basmak isteyenlerin Maarif Nezareti’ne bagvurup verilecek bir bedel karsiliginda
basabilecekleri ifade edilmistir. Bu hiikiimlerin disina ¢ikip imtiyaz1 bulunan kitaplar
ruhsatsiz bir sekilde basanlarin ise Ceza Kanunnamesinin 247. maddesi uyarinca da

cezalandirilacag bildirilmistir. 4°
1.1.1.4. 1870 Telif ve Terciime Nizamnamesi

1870 yilinda ¢ikarilan Telif ve Terclime Nizamnamesinde ise telif ve terciime
edilecek kitaplar; miisabakaya konu olan eserler, siparis olunmadigi halde disaridan
getirilenler kitaplar ve bir bedel karsiliginda telif ve terciime ettirilen kitaplar seklinde

{ic guruba aymrilmistir.*!

Yarigsmaya konu olan kitaplarin Sibyan Mektepleri ic¢in
hazirlanacagi belirtilmis ve ¢esitli konularda 11 adet kitabin nasil olusturulacagi
ayrintili bir sekilde agiklanmigtir. Bu kitaplar Elifba, Ahlak Risalesi, Kaide-i Tiirkge,

Cografya, Tarih-i Osmani, Insa Risalesi, Edebiyat-1 Manzime, Sevaz-1 Imla, Maltimat-1

38 Diistur-1, Cilt 2, s. 229-230.
%A, Birinci, a.g.e., s. 134.

40 Diistur-1, Cilt 2, s. 229-230
41 Diistur-1, Cilt 2, s. 231-244.
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Nafia ve Mesk Mecmuasidir. Nizamnamede bu 11 adet kitap icin yazar ve
terciimanlardan hazirladiklar1 kitaplari belirli tarihler arasinda gondermeleri istenmis ve
ilk lice giren kitaplarin odillendirilecegi belirtilmistir. Konumuzla alakali olarak,
yarisma i¢in gonderilen kitaplarla, belirli bir licret karsiliginda telif ve terclime edilecek
kitaplarin Meclis-i Maarif tarafindan kontrol edildikten sonra kabul edilecegi ifade
edilmektedir. Bu noktada nizamname, kitaplarin Meclis-i Maarif denetimine tabi
tutulmasi neticesinde telif ve terciime edilen kitaplar {izerinde yer alan sansiirii gozler
Oniine sermesi agisindan onem arz etmektedir. Ayrica nizamnamenin 1879°da kurulan
Telif ve Terciime Dairesi’ne de dayanak olusturdugu, o donemde ceviri kitaplarinin
sayisinin artiginda etkili oldugu ve Bati terimlerinin Osmanli siyasi ve sosyo-ekonomik

yasayisina geviriler araciligryla dahil oldugu vurgulanmustir.*2

1845-1872 yillar1 arasinda yapilan hukuki diizenlemelere bakildiginda II
Abdiilhamid devrine kadar kitap sansiirii konusunda hukuki zeminin, ¢ikarilan
nizamnamelerle olusturuldugu ve ayni zamanda kurumlarin da kitaplarin kontrolii i¢in
teskil edilip gorevlendirildigini goriilmektedir. Bu bakimdan II. Abdiilhamid devrinden

once olusturulan sansiir kurumlarina deginilmesi gerekir.
1.1.2. Kurumlar
1.1.2.1. Meclis-i Maarif (1846)

1845 yilinda Meclis-i Vala mahalle mekteplerine yonelik yapilacak olan
diizenlemeler konusunda Meclis-i Muvakkat’in (geg¢ici maarif meclisi) kurulmasini
kararlastirmistir.** Meclis-i Muvakkat’in Meclis-i V4la’ya sundugu bu raporda 6gretim
dereceleri icin gerekli olan nizamnameleri ve programlari olusturmak adma daimi
surette Meclis-i Maarif-i Umiimiye’nin kurulmasi gerektigi bildirilmistir. Nitekim 21
Temmuz 1846’da Meclis-i Muvakkat tarafindan verilen rapor dogrultusunda Meclis-i
Maarif-i Umiimiye kurulmustur.** Meclis bir baskan, alt1 iiye ve bir ktipten tesekkiil
etmekteydi. Bu meclisin bagkanligini Dar-1 Stra-y1 Askeri Reisi Ferik Emin Pasa
istlenirken sirasiyla Esat Efendi, Said Muhib Efendi, Ali Efendi, Ferik Mehmet Pasa,

42 Diren Cakmak, “Osmanli Telif Hukuku ile lgili Mevzuat”, Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, Say1 21,
2007, s. 222-223.

3 Ali Akyildiz, “Maarif-i Umimiye Nezareti”, D.I.A. (Diyanet Islam Ansiklopedisi ), Cilt 27Ankara,
2003, s. 273.

4 T.Kayaoglu, a.g.e., s. 52.
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Izmirli Ismail Pasa, Fuad Efendi ve katip Recai Efendi’den olugmaktaydi.*® Bu meclisin
gorevleri, olusturulmasi planlanan {iniversiteyi (Dariilfiinun) kurmak, orta 6gretim igin
gerekli olan kurumsal faaliyetleri belirlemek ve egitim-0gretim ile ilgili gerekli
diizenlemeleri yapmak ve onlar1 denetlemektir.*® 21 Temmuz 1846 yilinda kurulan ve
daimi meclis olan Meclis-i Maarif-i Umumiye’nin yetkilerinden biri de basilmasi

istenen kitaplarin ruhsat islemleri ve matbaalarin agilmast ile ilgilidir.*’

Yukarida belirtilen ¢esitli nizamnamelerde Meclis-i Maarif’in sorumluluklariyla
ilgili maddeler bulunmaktadir. Enciimen-i Danis Nizamnamesi’'nde telif ve terciime
olunacak kitaplarm Meclis-i Maarif denetiminden gegirilecegi bildirilmisti.*® Meclis-i
Maarif’in kitap basimi ve matbaalara ruhsat verme siirecindeki sorumlulugunu gésteren
en Onemli diizenleme 1857 Nizamnamesidir.*® Bu nizamnamede Meclis-i Maarif,
Istanbul’da ve tasrada matbaa agmak isteyenleri etraflica arastirma ve ayni zamanda
matbaalarin basacaklar kitaplar ilk olarak kontrol edip miilk¢e ve devletge zararli olup
olmadigini belirlemekle gorevlendirilmistir. 1 Eyliil 1869 tarihli Maarif-i Umamiye
Nizamnamesi’nde Maarif Nezareti’nin yapisinda degisiklige gidilmis ve Meclis-i Kebir-
i Maarif kurulmustur.®® Bu meclis bir damisma kurulu seklinde olusturulmustur.>
Meclis-i Kebir-i Maarif, Daire-i ilmiye ve Daire-i Idare olarak ikiye ayrilmistir.
Nizamnameye gore Daire-i Ilmiye’nin gorevi okullar icin gerekli olan kitaplarin telif ve
terclimesini saglamaktir. Ayrica telif ve terciime edilen kitaplar1 tetkikle de
gorevlendirilmistir. Daire-i Idare ise matbaalar1 denetlemekle sorumlu tutulmustur.>?
Bundan bir yil sonra ¢ikarilan Telif ve Terciime Nizamnamesi'nde kitaplarin tetkiki

konusunda Meclis-i Maarif gérevlendirilmistir.>

1875 yilinda Maarif Nezareti tiim vilayetlere bir emirname gondermistir. Bu
emirnamede Ozellikle II. Abdiilhamid donemi 6ncesinde Osmanli {ilkesinde basilan
veya disaridan getirilen kitaplarin nasil bir denetimden gececegine ve kitaplara ruhsat

verilme siirecine yonelik énemli bilgiler mevcuttur. Emirnamede Istanbul’da yer alan

4 Bayram Kodaman, Abdiilhamid Devri Egitim Sistemi, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 1996, s.
11; Teyfur Erdogdu, “Maarif-i Umumiye Nezareti Teskilat1”, Oral Sander’e Armagan, Ankara, 1998, s.
195; T. Kayaoglu, a.g.e., s. 107.

% T. Erdogdu, “a.g.m.”, s. 196.

47 A, Birinci, a.g.e., s. 138.

4 Osman Zahit Kiiciiker, a.g.e., s. 59-60.

4 Diistur-1, Cilt 2, s. 227-228; Cevdet Kudret, a.g.e., s. 83-85.

% A Akyildiz, “a.g.m.”, s. 273.

1 T. Kayaoglu, a.g.e., s. 135.

52 Diistur-1, Cilt 2, s. 206; Ali Birinci, a.g.e., s. 138-139.

% Diistur-1, Cilt 2, s. 231-244.
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matbaalarda basilacak her tiirlii kitap ve risalelerin ilk olarak asil niishalar1 goriilerek,
iceriklerinde zararl ifadelerin olmadig: takdirde gegici olarak ruhsat pusulasi verilecegi
belirtilmistir. Bu gegici ruhsatla basimi gergeklestirilmis olan kitaplardan iki niishasina,
sonradan hicbir sey eklenmeksizin basildigina dair onayin alinmasinin ardindan kitabin
yayinlanmasi i¢in Meclis-i Maarif tarafindan ayrica bir ruhsatname diizenlenecektir.
Ruhsatli bir sekilde basilacak olan kitaplarin iizerinde matbaa ismi, yazar ismi, kitabin
konusu, basim tarihi ve Maarif Nezareti’nin ruhsatiyla basildigi ibaresinin bulunmasi
gerektiginin alt1 ¢izilmistir. Bunun yaninda Osmanl iilkesi disinda basilan kitaplardan
Arapga, Farsca ve Tiirkge olanlar Meclis-i Maarif tarafindan muayene edilecektir.
Gazetelerde tefrika olarak yayinlanip kitap haline getirilen eserlerin de ruhsatli olmasi
gerektigi emirnamede bildirilmistir. Dis lilkelerden giimriiklere getirilen ve hiikiimet
terclimanlariyla teftis olunan kitaplar hakkinda yazarlarinin ismi, hangi konuda oldugu,
hangi tarihte ve nerede basildigi, kag ciltten olustugu ve iilkeye sokulmasinin sakincali
olup olmadig1 konusunda terciimanlar tarafindan Riisumat idareleri’ne ilmiihaber

verilecegi de belirtilmistir.>*

3 Mayis 1876’da Abdiilhak Hamit Tarhan’a Nazife (Feda-y1 Hamiyyet) isimli
tiyatro risalesinin basimi icin verilen ruhsat yukarida belirtilen emirnameye o6rnek
olusturmaktadir. Ruhsatnamede kitabin Meclis-i Maarif tarafindan ¢ikarilmasi istenen
yerlerini basmamak, iki niishasin1 Maarif’e vermek, basim yeri, basim tarihi ve Maarif
Nezareti’nin ruhsatiyla basildigi ibaresini kitabin iizerine yazmak gibi sartlar
getirilmistir. Kitabin yayinlanmadan Once tekrar Meclis-i Maarif’in teftisinden
gecirilmesi gerektigi belirtilmis ve basili niishalardan birinin Meclis-i Maarifge
onaylanarak, yazara verilmesi gerektigi vurgulanmistir.>® Abdiilhak Hamit’in bu tiyatro
risalesi 1876’da basim ruhsati almasina ragmen, 1892’de toplatilmis ve sahneye

konmas1 da yasaklanmgtir.>®

Yukarida s6zii edilen ruhsatname ve emirname Ozellikle Meclis-i Maarif
tarafindan yapilan kontrol siirecinin iki asamadan meydana geldigini ortaya
koymaktadir. Dolayisiyla bir kitabin yayinlanmadan 6nce zaten tetkik edildigi ve basim

sonrast da kontrol siirecinin devam ettigi ifade edilebilir. Ayrica basilacak olan kitabin

5 Server Iskit, Tiirkiye de Matbuat Rejimleri, Matbuat Umum Miidiirliigii, Ulkii Matbaas1, Istanbul, 1939,
s. 34-36; Server Iskit, Tiirkive'de Matbuat Idareleri ve Politikalar, Basvekalet Basin Yaym Umum
Miidiirliigii, Istanbul, 194, 38-41.

%5 B.0.A Maarif Mektubi Kalemi, 36/7, 8 Rebiii’l-ahir 1293/3 Mayis 1876.

% B.0.A Maarif Mektubi 140/25, 21 Sevval 1309/19 Mayis 1892.
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tizerinde matbaanin ismi, basim tarihi ve Nezaret ruhsatiyla basildigiyla ilgili ibarenin
bulunmasi, ruhsath bir sekilde basilan kitabin iizerinde yer almasi gereken bilgileri

gostermektedir.
1.1.2.2. Matbuat Nezareti (Matbaa Idaresi)

Matbuat Nezareti II. Abdiilhamid donemi 6ncesinde kurulmus ve matbaalarla
ilgili islerde gorevlendirilmistir.’’ 24 Temmuz 1864’de Matbuat Idaresi, Takvim-i
Vakayi Idaresi ile birlestirilip Matbuat Nezareti olusturulmus ve basina da Ahmet Liitfi
Efendi getirilmistir.’® 9 Ekim 1864’de ise Matbuat Nezareti’ne ait hususlar Maarif
Nezareti memurlarindan Tahir Efendiye havale edilmis ve Ahmet Liitfi Efendi Meclis-i
Maarif azaligma tayin olunmustur.®® 15 Kasim 1864’de bu nezaret Meclis-i Vala
karariyla Maarif Nezaretine baglanmistir.®® Bu kurumun II. Abdiilhamid devrinde de
devam ettigi ve Enciimen-i Teftis ve Muayene Heyeti’nin kurulusuna kadar gérevini
siirdiirdiigii belirtilmekle birlikte arsiv belgelerinde “Matbaa Idaresi” olarak da
isimlendirilmistir. ®* 29 Eyliil 1881°de Rumca matbuatin teftisi konusunda Matbaalar
Idaresinde Avram Vapuridi gorevlendirilmistir. Bu gdrevlendirmenin sebebi olarak da
Rum mekteplerinde okutulan derslerle ilgili daha fazla bilgi alma imkaninin
olusabilecegi belirtilmistir.? Enciimen-i Teftis ve Muayene kurulduktan sonra Vapuridi

Efendi aza olarak bu kurumda devam etmistir. %
1.2. II. Abdiilhamid Déoneminde Kitap Sansiirii
1.2.1. Hukuki Uygulamalar
1.2.1.1. 1888 Matbaalar Nizamnamesi

II. Abdiilhamid doneminde kitap basimi ile alakali olarak c¢ikarilan ilk
nizamname 1888 tarihli Matbaa Nizamnamesidir.®* Alt: boliim seklinde tertip edilen
nizamname 41 maddeyi icermektedir. Matbaacilikla ilgili olan birinci boliimii sirasiyla
kitap, risale ve diger nesriyatlar, yabanci iilkelerden Osmanli iilkesine getirilen yayinlar,

basili yayimlarin tasinmasi, satist ve ilanlar hakkinda hiikiimler ile muhakemat

" A. Birinci, a.g.e., s. 138.

5 B.0.A Sadaret Mithimme Kalemi Evrak1, 306/99, 19 Safer 1281/24 Temmuz 1864.

5 B.0O.A Sadaret Mithimme Kalemi Evraki, 314/38, 8 Cemaziye’l-evvel 1281/9 Ekim 1864.

60 B.0O.A Sadaret Mithimme Kalemi Evraki, 318/4, 15 Cemaziye’l-ahir 1281/15 Kasim 1864.

8L A, Birinci, a.g.e., s. 140.

62 frade Dahiliye, 838/67400, 9 Zilhicce 1298/2 Kasim 1881.

63 frade Dahiliye, 844/67818, 9 Safer 1299/31 Aralik 1881

8 Diistur-I, Cilt 5, s. 992; Server Iskit, Tiirkiye'de Matbuat Rejimleri, Matbuat Umum Miidirliigi, Ulki
Matbaasi, Istanbul 1939, s. 849; Cevdet Kudret, a.g.e., . 103-116.
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kismindan olusmaktadir. Nizamnamede matbaa agmak i¢in ruhsatnamenin bulunmasi
gerektigi belirtilmistir. Resmi ruhsati olmaksizin matbaa agip kitap, risale vb. seyleri
basanlarin matbaalarinin kapatilip cezalandirilacaklar1 hiikmii konulmustur. Matbaa
agmak isteyenlerin basvurulari Istanbul’da Zaptiye Nezareti ve Sehremaneti, tasrada ise
mahalli zabitalar tarafindan degerlendirilecek, padisah ve devlet aleyhine yayin
basmamak sartiyla matbaa acabilecektir. Matbaacilarin basimini gergeklestirecekleri
kitap, risale, ilan vb. evrakin iizerine isimlerini, matbaalarinin bulundugu yeri ve sokak
numarasi yazmalar1 gerektigi nizamnamede belirtilmistir. Matbaalarin teftisi hususunda
Maarif Nezareti, Matbuat Idaresi ve ihtiyac halinde zabita memurlarinin sorumlu oldugu

ifade edilmistir.

Nizamnamenin Kkitap, risale vb. nesriyatla ilgili maddelerine bakildiginda ise,
matbaa sahiplerinin Maarif Nezareti’nden resmi ruhsat almadikga kitap basamayacaklari
belirtilmistir. Basim siirecinden sonra da kitap, risale vb. nesriyatin ismi ve niisha
bilgisini iceren beyannamenin Istanbul’da Maarif Nezareti’ne, tasra da ise valiliklere
verilmesi gerektigi vurgulanmistir. Dini kitaplar i¢in ise cemaat reisleri tarafindan
gonderilecek ilmiihaber tizerine Maarif Nezareti’nden ruhsat verilecektir. Bunun
yaninda litografya, fotografya gibi araglarla basilan matbuat, notali notasiz sarkilar, her
cesitli musiki eser, evlenme, vefat, alim-satim, emlak, kiralama, tiyatro ve balo ile ilgili
ilanlar ve resmi dairelerden bastirilan davalarla ilgili olan evraklar i¢in ruhsatnamenin
gerekli olmadig1 kaydedilmistir. Ayrica her tiirlii resim, madalya, arma ve bunun gibi

65

seyleri basip yaynlamak ic¢in Sanayi-i Nefise Mektebi’nin®™ goriisii alinmasi

gerekmektedir.

Yabanci memleketlerde basilan kitaplarla ilgili olarak nizamnamede Maarif
Nezareti’nden ruhsat alma zorunlulugu ifade edilmekte, giimriiklere gelen yabanci
matbuatin Istanbul’da Maarif Nezareti, tasralarda ise valiliklerce muayene edilecegi
belirtilmektedir. Ayrica iilkeye girisine izin verilen kitaplarin ismini gosterir bir kitap

listesi hazirlanarak, biitiin glimriik memurlarina gonderilecek ve bu listede yer alan

85 Sanayi-i Nefise Mektebi’nin 1882 yilinda acilan giizel sanatlar iizerine bir okul oldugu, resim, heykel,
mimarlik ve hakkaklik gibi sanat dallarinda egitim verdigi ifade edilmektedir. Okulun ilk midiirligiine o
donemde Miize-i Hiimayun’u yoneten Osman Hamdi Bey’in getirildigi ve bu iki isi birlikte yiiriittiigii
bilinmektedir. Fatma Urekli, “Sanayi-i Nefise Mektebi”, D.I.A. (Diyanet Islam Ansiklopedisi), Istanbul,
2009, s. 93-94. Bu noktada bir giizel sanatlar okulu olmasi neticesinde her tiirlii gérsel materyalin basimi
konusunda okulun goriisii alinmistir. Sanayi-i Nefise Mektebi’nin Paris Giizel Sanatlar Okulu ile iliskisi
icin bkz: Derya Uzun Aydin, “Sanayi-i Nefise Mektebi ve Paris Giizel Sanatlar Okulu L’ecole Des
Beaux-Arts Uzerine Bir Degerlendirme”, Akademik Sosyal Arastrmalar Dergisi, Y1l 2, Say1 6, Eyliil
2014, s. 74-81.



17

kitaplara ruhsat verilecektir. Bu tiirden bir listenin olusturulma amaci giimriiklerde
yapilacak kitap tetkiklerini hizlandirmak ve sorumlu memurlarin is yiikiini hafifletmek
olmalhidir. 1888 Nizamnamesi ayrica kitap, risale vb. yaymlarim basilip
yayinlanmasindan sonraki siirecle ilgili hiikiimler de igermektedir. Diikkanlarinda veya
seyyar olarak kitap, risale, resim vb. yayinlari satanlarin Istanbul’da Sehremaneti’nden,
tagrada ise belediyelerden ruhsat almasi zorunlu tutulmustur. Bu gibi kitaper diikkanlari
ve seyyar saticilardan gorevli memurlarca ele gecirilen kitaplarin, en yakin zabita
merkezlerine veya belediye dairelerine teslim olunmasi gerekmektedir. Ornegin 8 Ocak
1899’da Enciimen-i Teftis ve Muayene Heyeti tarafindan kaleme alinan yazida
goriildiigii iizere, Miifettis Hilmi Efendi Yeni Cami’de kitapgilik yapan Iranh Serif ve
Hasan’in sergilerinden, Huseng, Letdif-i Hayal, Zavalli Cocuk ve Hande adli kitaplara
el koyarak Kopriibasi Polis Merkezine teslim etmistir. S6z konusu kitaplarin yakilarak
imha edilmesi i¢in Maarif Nezareti’ne gonderildigi, 1 Subat 1899 tarihli tezkireden

anlasiimaktadir.®

1888 Nizamnamesinin 1857 Nizamnamesi ile karsilastirilmasi yapildiginda,
nizamname maddelerinin eskisine nazaran daha da genisletildigi ifade edilebilir. Ayrica
nizamnamenin igeriginde dini kitaplar, yabanci nesriyatlar, ilanlar ve matbaa sektoriinde
calisan insanlara kadar hiikiimler bulunmasi daha onceki diizenlemelere gore sert bir

67 1888 oncesi olusturulan nizamname ve

nizamname olarak yorumlanmustir.
emirnameler dikkate alindiginda, 1888 Nizamnamesinin daha o©nce olusturulan

diizenlemelerin hiikiimlerini kapsayici nitelikte oldugu ifade edilebilir.
1.2.1.2. 1895 Matbaa ve Kitapcilara Dair Nizamname

1888 Nizamnamesinin ardindan 1895 yilinda yeni bir nizamname daha
cikartlmustir.%8 1888 Nizamnamesinin yukarida agiklamasi yapildig: igin, calismanin bu
kisminda iki nizamnamenin arasindaki farkliliklarin belirtilmesiyle yetinilecektir. 1888
Nizamnamesinde basilmak istenen bir kitap i¢in alinmasi1 gereken ruhsat konusunda
Maarif Nezareti’nin yazara yapacagi geri doniis i¢in herhangi bir siire belirtilmemesine
ragmen, 1895 Nizamnamesinde Maarif Nezareti’nin ii¢ ay icerisinde geri doniis

yapmas1 gerektigi vurgulanmistir. Kitaba ruhsat verilmediyse sebebinin ifade edilmesi

% B.0.A Maarif Mektubi Kalemi, 434/21, 9 Ramazan 1316/21 Ocak 1899.

87 Server Iskit, Tiirkiye 'de Matbuat Idareleri ve Politikalar:, Basvekalet Basin Yaym Umum Miidiirligi,
Istanbul 1943, s. 84.

8 Diistur-l, Cilt 6, s. 1544-1555; Server Iskit, Tiirkiye'de Matbuat Rejimleri, Matbuat Umum Miidiirliigii,
Ulkii Matbaas, Istanbul, 1939, s. 857-864.
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gerektigi hilkkme baglanmistir. Bu hususa bir 6rnek vermek gerekirse, 28 Eyliil 1899
tarthinde Tarik Gazetesi basyazar1 Siileyman Tevfik Efendi, Maarif Nezareti’ne
gonderdigi yazida “Nasil izdivac Etmelidir?” adl1 ¢eviri kitabi1 bitirmis ve ruhsat talep
etmistir. Enclimen-i Teftis tarafindan kitap incelenmis ve igeriginde “iistli agik tabir ve
elfazlar” bulundugu belirterek reddetmis ve esere ruhsat verilmemistir.®® 1895
Nizamnamesine eklenen bu hiikiim, kitabin ruhsat alma siirecinde, igerigine yonelik
yapilan yasaklamalar konusunda yapilabilecek keyfi uygulamalarin 6niine gecilmek

istendigi seklinde yorumlanabilir.

1888 Nizamnamesinde resim, tasvir, madalya gibi seylerin basimi i¢in Sanayi-i
Nefise Mektebi’nin goriisiiniin alinacagi ifade edilirken, 1895 Nizamnamesinde boyle
bir bilgi yoktur. Ayrica nizamnamede yabanci nesriyatlarla ilgili yeni olarak
nitelendirilebilecek hiikiimler bulunmaktadir. Yabanci nesriyat igerisinde padisahlik
makami, hiikiimet, devlet kuruluglari ve resmi olarak taninmis mezhepler aleyhine
siyasi ve dini agidan kiskirtict yayinlarin yasaklanacagi, su¢ ve cinayeti tesvik eden
yayinlar, miistehcen resim ve tasvir iceren kitaplarin giimriiklerde alikonulacagi ve

satanlarin ise cezalandirilacag ifade edilmistir.

1895 Nizamnamesinde Osmanli tebaasindan olan kitapgilarin teftisi konusunda
Istanbul’da Maarif Miifettisleri’nin, tasrada ise Maarif Miidiirleri’nin yetkili oldugu
kaydedilmistir. Yabanci kitapgilarin teftisi sz konusu oldugunda ise, kitapginin bagl
oldugu konsolosluktan gorevlendirilecek memur huzurunda teftis isleminin
gerceklestirilecegi, eger ilgili konsoloshane ii¢ saat icerisinde memur gondermezse,
teftisin memur olmaksizin yapilacagr vurgulanmistir. 20 Ekim 1904 tarihli bir arsiv
vesikas1 kitapeilarin teftisi konusunda Ornek olarak verilebilir. Matbaalar Miifettisi
tarafindan yazilan tezkirede, Teftis ve Muayene Heyeti memurlarindan Ahmet ve
Mikail Efendiler’in Cakmakgilar yokusunda bir Ermeni kitap¢1 ditkkanini teftis ettigi ve
birgok zararli kitabin bulundugu ifade edilmistir. Vesikaya gore teftis haberi diger
Ermeni kitapgilar arasinda yayilmis ve bu gibi kitapgilara yonelik olarak yapilacak
aramalarin aniden yapilmasi gerektigi vurgulanarak zararli yaymnlarin kagirilmasinin

oniine gecilmesi gerektigi belirtilmistir.”

Son olarak 1888 Nizamnamesinde, yetkili kurumlar tarafindan “zararli” bulunan

kitabin  sakincali sayfalarinin  ¢ikarilarak  basilabilecegi  belirtilirken, 1895

69 B.0.A Maarif Mektubi Kalemi, 522/11, 29 Rebiii’l-ahir 1318/26 Agustos 1900.
0 B.0.A Dahiliye Mektubi Kalemi, 907/72, 27 Saban1322/6 Kasim 1904.
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Nizamnamesinde birkac sayfasi dahi sakincali bulunan kitabin tiimiiniin muzir olarak
degerlendirilerek imha edilecegi ifade edilmistir. Bu kapsamda 1895 Nizamnamesi,
1888 Nizamnamesinin genisletilmis hali oldugu yorumunda bulunulabilir. Dolayisiyla
Maarif Nezareti yayincilara ruhsat i¢in yapacagi geri doniis siiresini kisaltmis ve ayrica

yabanci matbaalar ve kitapgilara yapilacak teftisler yeni hiikkiimlere baglanmistir.
1.2.2. Kurumlar
1.2.2.1. Telif ve Terciime Dairesi (1879)

Telif ve Terclime Dairesinden once Enciimen-i Danis’in 1862°li yillarda
islerliginin kaybolmasiyla birlikte 1865 yilinda Maarif Nezareti biinyesinde bir Terciime
Cemiyeti kurulmustur. Bu cemiyet yabanci dilden Tiirk¢e’ye terciime edilen ve Meclis-i
Maarif’e gonderilen kitaplar1 tetkikle gorevlendirilmis, fakat kisa siire igerisinde
basarisizlik sebebiyle kapatilmistir.”t Terciime Cemiyeti’nin kapatilmasiyla birlikte
yukarida belirtilen 1 Eylil 1869’da ¢ikarilan Maarif-i Umumiye Nizamnamesiyle,
Meclis-i Kebir-i Maarif’in olusturuldugu ve Daire-i Ilmiye ve Daire-i Idare olarak ikiye
ayrildigi vurgulanmistir.”> Bu idarelerden Daire-i {lmiye’nin gorev sahasi gevrilmesi
gerekli goriilen kitaplarin terciimesini yapmak ve telif ve terciime olunan kitaplar

8 1870 Telif ve Terciime Nizamnamesi’nin

incelemek olarak belirlenmistir.’
¢ikarilmasinin ardindan bir Terclime Dairesi kurulmus ve matbaalarda basilmasi istenen

terciime kitaplarina ruhsat vermekle gorevlendirilmistir.”

II. Abdiilhamid devrinden Once terciime isleriyle ugrasan kurumlarin ardindan
1879 yilinda Maarif Nezareti’ne baglh olarak bir Telif ve Terclime Dairesi kurulmus ve
miidiirliigiine de Sirvani Ahmet Hamdi Efendi getirilmistir. Ahmet Hamdi Efendi
gorevini 20 Temmuz 1881’e kadar siirdiirmiis ve bu tarihten sonra emekli olan
Matbaalar Miidiirii Artin Efendi’nin yerine gorevlendirilmistir.” Telif ve Terciime

Dairesi’nin kurulmasiyla birlikte kitaplara uygulanan sansiirii Meclis-i Maarif yerine bu

1 T.Kayaoglu, a.g.e., s. 119-131.

2 A Akyildiz, “a.g.m.”, s. 273.

B T.Kayaoglu, a.g.e., s. 136.

4 A, Birinci, a.g.e., s. 141.

> T.Kayaoglu, a.g.e., s. 153-154, Ali Birinci, a.g.e., s. 141-142.
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dairenin {istlendigi belirtilmektedir.”® Bu kurum Enciimen-i Teftis ve Muaye’nin

kurulusuna kadar gérevini siirdiirmiistiir.”’
1.2.2.2. Enciimen-i Teftis ve Muayene (1882)

Telif ve Terciime Dairesi 31 Aralik 1881°¢ kadar varligini stirdiirmiistiir. 4 Ocak
1882°de (23 Kanun-1 Evvel 1297) bu daire Matbaalar Idaresiyle birlestirilerek
Enciimen-i Teftis ve Muayene kurulmus ve reisligine ise, Ahmet Hamdi Efendi
getirilmistir.”® Heyetin kurulus amaci ruhsat istenen, giimriiklerde tutulan kitap ve
risalelere yonelik igerik incelemesi yapip, bu kitaplarin dini, ahlaki ve devlet politikasi
acisindan zararli olup olmadigr meselesini tek bir sahsin takdirinden ¢ikarip, bir heyetin
yetkisine vermektir.”® 1319 (1902) tarihli Maarif Salnamesi’nde Osmanli iilkesinde
basilan kitap, resim, levha, madalya ve armalarin kontrolii ve digaridan iilkeye getirilen
ama glimriiklerdeki memurlar tarafindan igerik tespiti yapilamayan kitaplarin tetkiki,
Enciimen-i Teftis ve Muayene’nin gorevleri arasinda sayilmistir. Ayrica biitiin
kiitiiphaneleri teftis altinda bulundurup vakfedilen kitaplarin kaybolmasini 6nlemek
yine aym heyetin gorevlerindendir.® Heyetin ilk kurulusunda devrin &nemli
isimlerinden olan Mizanci Murad’da gorev almistir.®® 24 Ekim 1882’de Galatasaray
Mekteb-i Sultani, Dariissafaka ve Lisan Mektebi gibi okullarda Farsga, Arapga ve
Fransizca 6gretmenligi yapan aslen Iran asilli Habib Mirza heyette gorevlendirilmis,
Farsga ve Fransizca kitaplar tetkik etmistir. Habib Efendi zararli oldugunu diistiindiigii

pek ¢ok Fransizca kitabi inceleyip zararl olanlar tespit etmistir.?

Heyet ilk kurulusunda 17 kisinden olusurken 1907 yilinda ¢alisan sayisinin 59

kisiye ulastig1 belirtilmistir.83

Genel olarak bir degerlendirme yapildiginda Enciimen-i
Teftis ve Muayene’nin gorevi; iilke icerisinde basimi gergeklestirilmis Tiirkce, Farsca,

Arapga, Bulgarca, Rumca, Ermenice kitaplar tetkik etmek, dis iilkelerden Osmanh

6 Fatmagiill Demirel, “Osmanli Devleti’nde Kitap Basimimn Denetimi”, Yakin Dénem Tiirkiye
Aragtirmalar: Dergisi, 5, 2004, s. 95.

7 A. Birinci, a.g.e., s. 141.

8 1316 Maarif Salnamesi, s. 28; T. Kayaoglu, a.g.e., s. 154; T. Erdogdu, “a.g.m.”, s. 212; A. Birinci,
a.g.e., s. 142; Server Iskit, Tiirkive'de Matbuat Idareleri ve Politikalari, Basvekalet Basin Yayin Umum
Miidiirliigii, Istanbul, 1943, s. 79, Mahmud Cevad, Maarif-i Umumiye Nezareti Tarihce-i Teskilat ve
Icraati, Haz. Taceddin Kayaoglu, Yeni Tiirkiye Yayinlari, Ankara, 2001, s. 194-195.

™ B.0.A Irade Dahiliye 844/67818, 9 Safer 1299/31 Aralik 1881; A. Birinci, a.g.e., s. 142-143.

8 1319 Salname-i Nezaret-i Maarif-i Umumiye, s. 33-34; Ali Birinci, a.g.e., s. 143.

81 Abdullah Ugman, “Mizanct Murad” D.I.A. (Diyanet Islam Ansiklopedisi), Istanbul, 2005, Cilt 30, s.
214,

8 Filiz Digiroglu, “XIX. Yiizy1ll Osmanli Baskentinde Entelektiiel Bir Acem: Mirza Habib Isfehani ve
Terekesi”, Osmanlt Arastirmalari/ The Journal of Ottoman Studies, Say1 49, 2017, s. 298-299.

8 C. Kudret, a.g.e., s. 20.
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ilkesine gelen kitaplar1 incelemektir. Kitaplarin icerigini inceleyen bu heyet aym
zamanda iilke igerisinde egitim 0gretim faaliyeti gosteren biitiin okullar1 denetlemekle

de gorevlendirilmistir.8*

Bu donemde kitap yayincisi herhangi bir kitabi basmak istediginde, ruhsatname
almak i¢in Maarif Nezareti’'ne bagvuru yaptiktan sonra, Enciimen-i Teftis ve
Muayene’nin kitabi tetkik etmesiyle birlikte, heyetten aldig1 gegici ruhsatname ile kitabi
basma hakkina sahiptir. Bu asamanin ardindan kitabin dagitimi i¢in de ayr1 bir
ruhsatnameye ihtiyag vardir. Heyet kitaplarin tlirine gore o tiire uygun gelecek
kurumlardan da fikir talep etmistir. Ornegin dini kitaplarm basimi i¢in zaman zaman
Seyhiilislamliga, askeri kitaplar i¢in de Seraskerlik makamina bagvurup, o makamlardan
gelen cevaba gore ilgili kitaplara ruhsat vermistir. Enclimen-i Teftis ve Muayene
inceledigi kitaplara ruhsat vermediginde dinen, ahlaken, siyaseten uygun olmadigini
ifade ederken, bazen sadece muzir veya basilmaya uygun olmadigin1 gésteren ifadeler
kullanmistir. Ayrica heyet kitapta buldugu zararli ifadelerin ¢ikarilmasi veya kitabin

basligmin degistirilmesi kosuluyla basimina izin verdigi eserler de bulunmaktadir.®®

O donemde gazetelerde tefrika olarak yayinlanip, kitap sekline doniistiiriilmek
istenen roman, tiyatro vb. eserler i¢in de Enciimen-i Teftis ve Muayene tarafindan
verilmis bir ruhsata ihtiya¢ duyulmaktadir.® Bu konuda 28 Agustos 1900’da Maarif
Nezareti tarafindan Dersaadet Bidayet Mahkemesi’ne gonderilen yazi bu konuya 6rnek
olusturmaktadir. Nasi! Izdivac Etmelidir? risalesinin yazar1 Siileyman Tevfik ad1 gecen
eseri Tarik Gazetesi’nde tefrika olarak yaymlamis ve ruhsat almadan kitabi bastirmistir.
Silleyman Tevfik mahkemeye verdigi ifadede, risalenin tefrika olarak yayimladig
siiregte zaten sanslir memuru tarafindan tetkik edildigini ve kitap seklinde basmak i¢in
Maarif Nezareti’nden ayr1 bir ruhsata gerek duymadigini belirtmistir. Fakat Enclimen-i
Teftis ve Muayene bu durumun 1895 Matbaalar Nizamnamesi’nin 20. maddesine aykiri
oldugunu vurgulamis ve bu sekilde onceden gazetelerde tefrika olarak yayimnlanan
risaleler icin de ruhsat alinmasi gerektigi bildirilmistir.®’ 24 Ekim 1902 tarihinde
Matbuat-1 Dahiliye Midiirii tarafindan kaleme alinan yazida, gazetede tefrika edilip

8 B. Kodaman, a.g.e., s. 32.

8 F. Demirel, a.g.e., s. 90-92.

8 M. Cevad, a.g.e., s. 223; F. Demirel, a.g.e., s. 93.

87 B.O.A Maarif Mektubi Kalemi, 522/53, 2 Cemaziye’l-ahir 1318/27 Eyliil 1900.
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kitap haline getirilen Mésyo Elektrik adli risalenin ruhsatsiz basildigi ve toplatilmasi

gerektigi belirtilmistir.®

Heyetin kitaplar {izerine yaptig1 uygulamalar 6zellikle donemin tinlii sahsiyetleri
arasinda elestiri konusu olmustur. Heyetin kurulmasindan kisa bir siire sonra Enciimen-i
Teftis’e ruhsat almak i¢in sunulan kitaplarla ilgili kararlar1 yayincilara bildirmekle
gorevli olan Nusret Ali Han Efendi, o donemde kitap yayincilarindan Mehmet
Semseddin Efendi’yi tartaklamistir. Bu olay tizerine Ahmet Mithat Efendi heyete
yonelik elestirilerini Terciiman-1 Hakikat gazetesinin 24 Eyliil 1883 tarihli sayisinda
Temal-i Ahval bashigiyla yayinlamustir. Bu yazidan {i¢ bucuk ay sonra Enciimen-i Teftis
ve Muayene, Ahmet Mithat Efendi’yi mahkemeye vermistir ve ilgili mahkemede
Mizanct Murad ve Muallim Naci gibi devrin 6nemli isimleri sahitlik sifatiyla ifade

vermistir.®

Bu davaya katilan yayincilarin Enciimen-i Teftis ve Muayene’ye kars1 verdikleri
ifadelere bakildiginda Enciimen-i Teftis ve Muayene’nin herhangi bir kitab1 tetkik
ettiginde, kitabin igerigi siyasetle alakali ifadeler barindirmasa bile siyasetle
iligkilendirdigi ve siipheli oldugunu diisiindiigii her kelimede bir ima buldugu ifade
edilmistir. Ayrica yayincilar, heyetin edebiyatla ilgili olan eserleri sagma sapan seyler
olarak nitelendirdigini iddia etmisler ve heyetin kitap yasaklanmalarinin sebebi olarak
tist makamlardan aldiklar1 emirleri igaret ettiklerini belirtmiglerdir. Yine heyetin ilk
once basimina izin verdigi eserleri daha sonra ruhsatsiz oldugunu belirtip toplattirarak,
yayincilar1 zarara ugrattigimin alti ¢izilmistir. Ayrica heyet liyelerinin yayincilara koti
muamelede bulunduklar1 sdylenmis ve heyetin herhangi bir eseri tetkik ederken higbir
standart gozetmedigi belirtilmis ve keyfi uygulamalarla eserlerin sansiirlendigini ifade
etmislerdir. Heyet iiyelerinin edebiyatla ilgili olan eserlerin incelenmesi hususunda da

cahil olduklari, genel anlamda yayincilar tarafindan ilgili davada belirtilmistir.*°

Ayrica Halit Ziya Usakligil’in anilarinda da Enclimen-i Teftis ile ilgili ifadeler
bulunmaktadir. Halit Ziya Usakligil daha 6nce tefrika olarak gazetede yayimnlanan Sefile
adli romanimi Enciimen-i Teftis’e gonderdigini ancak Islam adetlerine uygun olmadig

icin basimina ruhsat verilmedigini belirtmis ve bu durum {izerine saskinligini anilarinda

8 B.0.A Dahiliye Mektubi Kalemi, 609/17, 7 Saban1320/9 Kasim 1902.

8 Ali Siikrii Coruk, Ornek Bir Vak’a Isiginda Abdiilhamid Déneminde Kitap ve Dergi Sansiirii, Kitabevi
Yaynlari, Istanbul, 2014, s. 3-17.

% A, Coruk, a.g.e., s. 63.
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anlatmistir.%! Daha sonraki siiregte Halit Ziya Usakligil bu olayr Resimli Ay Dergisinde
de tekrarlamistir.®? Halit Ziya anilarinin devaminda Enctimen-i Teftis ile alakali olarak,
heyetin kitap iceriklerini incelerken uzun ciimleleri ¢ikarttigini, ¢izdigi kelimeler yerine
eklemeler yaptigini, kitap basliklarini degistirdigini ve terciime kitaplarinin igeriginde
anlam degisikligine sebep oldugunu sdylemistir.®® Hiiseyin Cahit Yalgin ise Guy de
Maupassant’in Kalbimiz adli ¢eviri romanina yapilan diizeltmenin de ayni sekilde anlam

degisikligine ugradigim belirtmistir.%

Heyet 6zellikle kitaplarin igeriklerine yaptig1 incelemenin yani sira yakalanan
zararl kitaplar1 yakma islemiyle de ilgilenmistir. Toplatilan kitaplarin yakilmasiyla
alakali olarak Osman Nuri’nin Abdiilhamid-i Sani Devr-i Saltanat adli kitabinda ¢esitli
bilgiler mevcuttur. Osman Nuri’nin aktardigina gore, 1902 yilinda Maarif Nezareti’nden
Mabeyn Bas Katipligine bir yazi gonderilmistir. Bu yazida Enclimen-i Teftis ve
Muayene tarafindan zararli oldugundan otiirli toplatilmis olan yiiz elli ¢uval kitap ve
kagidin Kagithane civarinda yakilmasindan vazgecildigi belirtilerek yakma islemi i¢in
en uygun olan yerin Cemberlitas Hamami’nin ocagi olarak belirlenmistir. Kitap ve
kagitlarin cuma giinii haricinde her giin bir miktar yakilacagi ve bu isleme Enctimen-i
Teftis ve Muayene reisi Abdullah Hasip Efendi’nin gbzetimi altinda olarak, Meclis-i
Maarif iiyelerinden Ibrahim Efendi ve Mekatib-i Ibtidaiye miifettisi Siikrii Bey’in
calismalariyla kisa zamanda gerceklesmesinin miimkiin olabilecegi vurgulanmistir.%®
Bununla birlikte 1903 yilinda ise heyetin Teftis ve Muayene, Kiitiib-i Diniye ve Ser’iye
Tetkik Heyeti olarak ikiye ayrildig1 ayrica belirtilmektedir.%

91 Halit Ziya Usakligil, Kirk Y1/, Sulhi Garan Matbaast, Istanbul, 1969, s. 195-196.

2 Emine Bilgehan Tiirk, “Kendi Kaleminden Halit Ziya’nin Yazma Seriiveni”, Tiirkiyat Arastirmalari
Enstitiisii Dergisi, Say1 59, 2017, s. 234.

% H. Usakligil, a.g.e., s. 299.

% Hiiseyin Cahit Yalg¢in, Edebi Hatiralar, Haz. Rauf Mutluay, Is Bankas1 Kiiltiir Yaymlar1, Istanbul,
Eylil, 2010, s. 119.

% Osman Nuri, Abdiilhamid-i Sani Devr-i Saltanat, Atatiirk Kitapligi, Istanbul, 1327, s. 587-588; C.
Kudret, a.g.e., s. 21-24.

% A. Birinci, a.g.e., s. 144. Bu hususta Fatmagiil Demirel sadece 11 Aralik 1902 yilinda Kiitiib-i Diniye
ve Ser’iye Tetkik Heyeti’nin kuruldugundan bahsederek Enclimen-i Teftis’in bu ayirimina deginmemistir.
Fatmagiil Demirel, a.g.e., s. 96. Ali Akyildiz ise dini kitaplarm inceleme gorevinin Enclimen-i Teftig ve
Muayene’den alinip yeni kurulan Kiitiib-i Diniye ve Ser’iyye Tedkik Heyeti’ne verildigini belirtmektedir.
A. Akyildiz, “a.g.m.”, s. 274.
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1.2.2.3. Tetkik-i Miiellefat Komisyonu (1892)

Enclimen-i Teftis’in ardindan bir diger sansiir kurumu 9 Subat 1892°de kurulan
Tetkik-i Miiellefat Komisyonudur.®” Maarif Nazir1 tarafindan 5 Aralik 1891°de kaleme
alman yazida, Enciimen-i Teftis tarafindan ruhsat verilen Tiirk¢e, Arapga, Farsca
kitaplarla Tiirkge tiyatro piyeslerinin ikinci kez denetleme isiyle mesgul olmak {izere bir
heyetin olusturulmasi gerektigi vurgulanmistir. Ayrica Ermenice, Bulgarca ve Yahudi
lisanlarinda basilan risaleler az oldugu i¢in Enciimen-i Teftis’in bu dillere yonelik
kitaplara yaptig1 inceleme yeterli goriilmiistiir.®® Komisyon haftada iki kez toplanmis ve
II. Mesrutiyete kadar gérevini siirdiirmiistiir.*® Komisyon iiyelerinin kitap iizerinde
yaptig1 inceleme siiresince Enciimen-i Teftis Muayene Heyeti tiyeleri ve kitap yazarlari
ile iletisime gegmeleri yasaklanmis ve komisyon tarafindan incelemesi yapilan kitap
hakkinda kararin uygulanma sorumlulugu ise Enciimen-i Teftis ve Muayene’ye
verilmistir.1% Heyet Maarif Nazir1 ve bes iiyeden olusmaktadir. Heyet ilk kuruldugunda
Mekteb-i Miilkiye-i Sahane Miidiri Abdurrahman Efendi, Mekatib-i Gayr-i Miislim
Miifettisi Hasib Efendi, Mekatib-i Idadi Miidiri Mustafa Bey, Mekatib-i Miilkiye
Sahéane ile Mekteb-i Sultani akaidi ve gayr-i Miislimlerden Hac1 Zihni Efendi, kezalik

101

mu’allimlerinden Ali Nazim Bey ** gibi isimler yer almaktaydi.

1.2.2.4. Diger Kurumlar

Dini kitaplarin tetkik edilmesi konusunda 1889 yilinda Seyhiilislamliga bagh
olarak Tetkik-i Miiellefit Enclimeni olusturulmustur. Bu kurumun Enciimen-i Teftis
tarafindan Seyhiilislamlik makamina iletilen kitaplart denetleyip, bu kitaplarin
yayinlanmasi konusunda fikrini sundugunun alt1 ¢izilmektedir. Ayrica basili Kuran-1

Kerimleri denetlemek icin de Teftis-i Mesahif-i Serife Meclisi olusturulmustur.%?

9 A. Birinci, a.g.e., s. 145; F. Demirel, a.g.e., s. 93; Fatmagiil Demirel, “Osmanl Devleti’nde Kitap
Basim Denetimi”, Yakin Dénem Tiirkiye Arastirmalar: Dergisi, 5, 2004, s. 98; Server Iskit, T tirkiye 'de
Matbuat Idareleri ve Politikalar, Basvekalet Basin Yaymn Umum Miidiirliigii, Istanbul, 1943, s. 116; C.
Kudret, a.g.e., s. 20-21.

% B.0.A Yildiz Miitenevvi Maruzat 57/5, 3 Cemaziye’l-evvel 1309/5 Aralik 1891.

% A, Birinci, a.g.e., s. 145

10 F, Demirel, a.g.e., s. 94.

101 B.0.A Yildiz Miitenevvi Maruzat 57/5, 3 Cemaziye’l-evvel 1309/5 Aralik 1891

102 Filiz Digiroglu, “II. Abdiilhamid Dénemi Matbliat Politikalari: Mushaf Basimi ve Dini Nesriyat”,
Sultan II. Abdiilhamid Han ve Dénemi, Ed. Fahrettin Giin-Halil Ibrahim Erbay, TBMM Milli Saraylar, s.
634; Ayse Polat, “Osmanli’da Matbu Islam’m Onay ve Denetimi: Tedkik-i Mesahif ve Miiellefat-1
Ser‘iyye Meclisi”, FSM [imi Arastirmalar Insan ve Toplum Bilimleri Dergisi, Say1 11, Bahar, 2018, s. 99-
100.
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Bunun yaninda esasen II. Abdiilhamid donemi Oncesinde olusturulan Zaptiye
Nezaretinin de tiyatrolarim teftisi konusunda gorevli oldugu ifade edilmektedir.'®® 1898
tarihli iradede, Istanbul’da Galata ve Beyoglu taraflarinda pek ¢ok ruhsatsiz matbaalarin
bulundugu ve bu durumun nizamnameye aykirt oldugu belirtilerek biitlin matbaalarin
Zaptiye Nezareti sorumlulugunda olmasi gerektiginin alti ¢izilmistir.1% 1895 tarihinde
Matbuat-1 Dahiliye Miidiirliigii tarafindan Maarif ve Zaptiye Nezaretleri’ne gonderilen
yazida yasak kitaplardan olan Cezmi adli kitabin Aragel isimli kitap¢ida gizli olarak
satildigr ve gerekli olan muamelenin Maarif ve Zaptiye Nezareti tarafindan yerine

getirilmesi  gerektigi belirtilmigtir.1%°

Bu noktada Zaptiye Nezareti’nin ayrica
yasaklanmis olan kitaplarin yakalanmasi konusunda sorumlulugunun oldugu

goriilmektedir.

Zaptiye Nezareti gibi II. Abdiilhamid donemi oOncesinde kurulan ama bu
donemde faaliyetlerine devam eden Dahiliye Nezareti’nin de kitaplarin tetkik ve teftis
faaliyetlerine katildig: belirtilebilir. 1900 tarihinde matbaa ve kitap¢1 diikkanlarinda bir
takim zararli kitaplarin mevcut bulundugu ve bunlara yonelik yapilan teftisin yetersiz
bulundugu ifade edilmistir. Bundan dolay1 bu teftis faaliyetlerinin Maarif ve Dahiliye
Nezaretlerince ortaklasa yapilmas: gerektiginin alt1 ¢izilmistir.}%® 1901 yilinda Dahiliye
Nezareti’ne bagl olarak faaliyet yiiriiten Matbuat-1 Dahiliye Idaresi, kitaplar tetkik

eden ve Maarif Nezareti gibi kitaplara ruhsat veren kurumlarin arasina katilmistir. 1%’

Bir diger sanslir kurumu olan Riisumat Emaneti, {ilke disindan getirilen
kitaplarin denetiminden sorumlu bulunan bir kurumdu ve kendine bagli olarak calisan
gorevlilere sahipti. Riisumat Emaneti’nin icerigini belirleyemedigi kitap, risale veya her
tiirlii basilt yayim1 Enciimen-i Teftise havale etti§i durumlar bulunmaktaydi. Disaridan
getirilen ve ilke icerisinde sevk edilen yayinlari denetlemek ig¢in Riisumat Emaneti,
Evrak-1 Muzirra Miifettisleri’ni gorevlendiriyordu. Ayrica Maarif Nezareti’ne bagli
miifettisler de giimriiklerde gorev alabiliyordu.’®® 5 Mart 1876 tarihli emirnamede
disardan tasra riisumat idarelerine gelen her tiirli matbuatin gorevli terclimanlarca

kontrol edilecegi, terciimanin bulunmadigi yerlerde ise gerekli vasitalarla muayene

108 A, Birinci, a.g.e., s. 148-149.

104 Server Iskit, Tiirkiye'de Matbuat Rejimleri, Basvekalet Basin Yaymn Umum Midiirliigii, Istanbul,
1943, s. 866.

105 B,0.A Dahiliye Mektubi 345/3, 19 Saban1312/15 Subat 1895.

196 Server Iskit, Tiirkiye 'de Matbuat Rejimleri, Basvekalet Basin Yaym Umum Midiirliigi, Istanbul 1943,
s. 867.

197 F, Demirel, a.g.e., s. 96.

108 A, Birinci, a.g.e. s. 149.
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edilip ilmiihaber verilecegi belirtilmekteydi. Bununla birlikte dis tilkelerden getirilen
kitaplarin dagitilmasi i¢in verilen iznin Riisumat Idareleri'ne ait oldugu ayica
vurgulanmaktadir.'® Son olarak II. Abdiilhamid devrinde faaliyet yiiriiten kurumlara
bakildiginda, bu kurumlarin isleyisi ve aralarindaki gorev paylasimi konusunda en
isabetli yorum su sekildedir:
“Esasen Sultan Abdiilaziz devrinde baslayan matbuat denetimleri, II.
Abdiilhamid doneminde iyice sistematik ve kurumsal hale gelmistir.
Osmanli Devleti gittikce biiyiiyen ve etkisi artan matbuat hayatim
diizenlemek i¢in basta Maarif Nezareti olmak iizere bircok nezaret ve
birimde matbuat idareleri tesis etmistir. Esasen Maarif Nezareti ile Dahiliye
Nezareti ¢atis1 altinda tesekkiil eden bu birimler, Seyhiilislamlik gibi
kurumlarda kitap denetimi i¢in kurulan meclis ve komisyonlarla is birligi
icerisinde calismistir. Ayni sekilde kitap denetimlerini gergeklestirirken
Zaptiye Nezareti, Posta Telgraf Nezareti ve Riisumat Emaneti ile de
ortaklaga caligmiglardir. Kitap basim izni, kitap yaymlama hakki, matbaa
veya gazete agma ruhsati gibi bircok konu ile ilgilenen bu kurumlar, II.

Abdiilhamid donemi  matbuat politikalar1  ¢ercevesinde  tesekkiil
etmislerdir.”*1°

1.2.2.5 Yasakh Kelimeler

Yasakli kelimeler konusu II. Abdiilhamid donemindeki sansiiriin bir baska
boyutudur. 11. Abdiilhamid doneminde matbuatin ¢esitli kelimelerle yasaklandigi hem
arastirma eserlerinde hem de donemin hatiratlarinda ifade edilmektedir. Biilent Tanor
“Osmanli Tirk Anayasal Gelismeleri” adli eserinde Ermenistan, Girit, Kanun-: Esasi,
hukuk-1 millet, islahat, hiirriyet, miisavat, vatan, Cumhuriyet, bomba, millet, zuliim,
adalet, deli, birader, hasta, yildiz, tepe, sakal, boya, burun, halletmek, tahta kurusu gibi
kelimelerin yasakli kelimeler oldugunu belirtir.'*? Standford Shaw-Ezel Kural’in
Osmanli Imparatorlugu ve Modern Tiirkiye adli kitabinda ise bu yukaridaki kelimelere
ek olarak anarsi, ozgiirliik, grev, anayasa, ihtilal, suikast, dinamit, sosyalizm, Murad

gibi kelimelere vurgu yapmaktadir.1!2

Donemin hatirat tiiriindeki eserleri de yasakli kelimelerle alakali olarak

aciklayict bilgiler vermektedir. Yasakli kelimeler konusunda Halit Ziya Usakligil “Deli

109 Diistur-1, Cilt 3, s. 444; Server Iskit, Tiirkive’de Matbuat Idareleri ve Politikalar:, Basvekalet Basin
Yaym Umum Miidiirliigii, Istanbul, 1943, s. 45-46.

110 Filiz Digiroglu, “II. Abdiilhamid Dénemi Matbliat Politikalari: Mushaf Basimi ve Dini Nesriyat”,
Sultan II. Abdiilhamid Han ve Dénemi, Ed. Fahrettin Giin-Halil Ibrahim Erbay, TBMM Milli Saraylar, s.
632.

11 Biilent Tandr, Osmanh Tiirk Anayasal Gelismeleri. Yap1 Kredi Yayinlari, istanbul, 2014, s. 162.

112 Stanford J. Shaw-Ezel Kural, Osmanli Imparatorlugu ve Modern Tiirkiye, e Yayinlari, Istanbul, 2010,
s. 304.
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ve Dayda” isimli hazirladigi romani Sultan Murad’t ¢agristirdigr i¢in deli kelimesini
cikardigini ifade etmistir.!® Halit Ziya hiirrivet, vatan, millet, zuliim, adalet gibi
kelimelerin yasakli kelimelerden oldugunu ihtilal, isyan, suikast gibi kelimelerin okul
kitaplarindan ¢ikarildigini, sakal kelimesinin padisahin boyali sakallarindan dolayzi,
birader kelimesinin Sultan Murad’dan dolay1, tepe ve yildiz kelimelerinin Yildiz
Saraymi ¢agristirdigl i¢in yasakli oldugunu belirtmistir. Burun kelimesinin yerine
cikinti  kelimesinin kullamldigini da ifade etmistir.'** Hiiseyin Cahit ise burun
kelimesinin yasak oldugunu tekrarlamakla birlikte halletmek kelimesinin tahtan
indirmek anlaminda kullanilan hall kelimesi ile ses benzerliginden dolay1 yasak
oldugunu belirtmistir. Ayrica Hiiseyin Cahit tahta kurusu kelimesinin de “tahtin
kurusun” olarak anlagilabileceginden yasaklandiginin altim1 ¢izmistir.!*® Yine vatan
kelimesi ile alakali olarak Von Der Goltz’un “Geng¢ Tiirkiye’nin Hezimeti” adli

kitabinda da ifadeler bulunmaktadir.'t®

Siileyman Kani Irtem ise yukaridaki kelimelere ilaveten Kitaplarda Hamid
kelimesinin Hamide, Murad kelimesinin Mirate, Mehmed Resat Efendiyi hatirlatan
Resad kelimesinin yerine Resate’nin kullanildigin1  belirtmistir. Ayrica kimya
kitaplarinda AH=0 ifadesi Abdiilhamid=0 gibi anlasilacagindan dolay1 bu sekilde
kullanimlarin yasak oldugunu ifade etmistir. Gramer Kkitaplarinda ndhosnuduz,
bedbahtiz, serbest degiliz gibi kullanimlarin da yasaklandigini belirtmistir.!}” Bu
yasaklamalar1 Osman Nuri “Abdiilahmid-i Sani Devr-i Saltanat” adli kitabinda da
tekrarlamistir.1*® Jacques Loria’min “Tiirkiye’de Sansiir Eglenceleri” adli kitabinda
yukaridaki kelimelerden farkli olarak nesir ve igda (duyurmak) etmek, intihab etmek
(segmek), serkeslik etmek, batmak, c¢almak, zehirlemek, asi, fakir, gen¢ (Geng

Tiirkler’den dolayi), kirmizi (Kizil Sultan’dan dolay1), cahil, muti, gayr-i muti gibi

113 H, Usakligil, a.g.e., s. 203

114 H. Usakligil, a.g.e., s. 434-435.

15 H, Yalein, a.g.e, s. 119.

16 1 ] “Abdiilhamid zamaninda ihtildllerden bahsettigi icin tarih ortadan kaldirilmist. Insanin yasadigi
topraga merbiit olmasi hissi pek az ma’liim idi. Vatana muhabbet yok idi. (Vatan) kelimesinin telaffuzu
bile mem 'nii idi.”

Frehier Von Der Goltz, Geng Tiirkiye'nin Hezimeti ve Imkdn-1 Itilis;, 1B.B Atatiirk Kitaplig, Kader
Matbaasi, 1916, s. 46.

17 Siileyman Kani Irtem, Abdiilhamid Devrinde Hafiyelik ve Sansiir, Temel Yaynlari, Istanbul, 1999, s.
258-259.

Y8 1] “Abdiilhamid’in isminin ilk harflerini teskil eden harflerden miitesekkil bazi rumiizdt kimyeviye ve
desdtir-i riyaziye yasak, hi¢ kimse AH=0 yazamazdi. Ciinkii bunun (Abdiilhamid=0) siiretinde terciimesi
kabil idi. Surf kitablarinda tesadiif iden ‘nahosnuduz’, ‘bedbahtiz’, ‘serbest degiliz’ gibi misaller tehlikeli
olub ¢izilirdi. O. Nuri, a.g.e., s. 586-587.
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birgok kelimenin yasakli oldugunu belirtmektedir.'’® Eserlerde gecen bu kelimelerin
hepsinin yasakli olma durumu tartismali olsa da o donemde yasaklanan kitaplar, bu

kelimeler baglaminda degerlendirilmeye ¢alisilacaktir.

119 Jacques Loria, Tiirkiye'de Sansiir Eglenceleri, Haz. Arda Odabasi, Siyasal Kitabevi, Ankara, 2016, s.
98-99.
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IKINCI BOLUM
ICERIK INCELEMESI iCIN SECILEN KiTAPLAR
2.1 Abdiilhak Hamid Tarhan-I¢li Kiz

II. Abdiilhamid déneminde yasaklanan 11 adet kitap konularina gore segilmis ve
icerik incelemesi altina alinmustir. Bu inceleme arsiv vesikalarinin 1siginda ilgili
kitaplarin yasaklanma sebebini ortaya koymak agisindan yapilmistir. Kitaplarin
yasaklanmasinda, igeriklerinin ne kadar etkili oldugu belirlenmeye calisilmistir. Ayrica
ilgili kitaplarin yazarlarmin siyasi faaliyetleri ve Kkitaplarindaki sdylemlerinin
yasaklanma siirecinde etkisi de belirtilecektir. Bu amagla incelemeye konu olan
eserlerden ilki 1874 yilinda Basiret matbaasinda basilan Abdiilhak Hamid Tarhan’in /¢li
Kiz adli tiyatro risalesidir. Bu kitabin 1900 yilina ait katalog, 1902 kitap listesi ve arsiv

120 yasakli oldugu belirlenmistir. 1902 yilina ait yasak kitaplar1 gosterir

vesikalarinda
listeye bakildiginda dort adet /¢li Kiz adli tiyatro risalesinin yakildigi goriilmektedir.
Kitabin ni¢in yasaklandigi konusunda herhangi bir bilgi bulunmamaktadir. Kapaginda
ise “tiyatro oyunu tarzinda yazilmis bir hikayedir” ibaresi yer almaktadir. Bu tiyatro bes
boliimden ve 99 sayfadan olusmaktadir. Kitabin kapaginda ruhsath basildigina dair

herhangi bir ibare bulunmamaktadir.

Tiyatro risalesinde yer alan hikayeye bakildiginda, ana karakter olarak Sabiha
Hamim (¢li Kiz) goriilmektedir. Sabiha Hanim evinden digar1 adim atmayan, pek sosyal
hayat1 olmayan ama firsat buldukca kitap okuyan duygusal bir kadindir. Hikdyenin
diger kahramani olan Izzet Bey’e asiktir. Hikyenin ana karakterlerinden biri olan Raife
Hanim ise, Sabiha karakterinin tam tersi bir kisiliktedir.!?! Raife Hanim hikayeye gore
Sabiha Hanim’in babasi Mesut Bey ile evlidir, dolayisiyla Sabiha Hanim’in iivey
annesidir. Raife Hanim Mesut Bey ile evli olmasina ragmen hem Sabiha Hanim’in asik
oldugu Izzet Beyi elde etmek istemekte, hem de izzet Bey’in babasi Sadi Bey ile iliski
yasamaktadir. Raife Hanim zaman zaman hikayede kendini Sabiha Hanim ve Nafia
Hanim olarak tanitmakta ve diger karakterle iliskilerini bu sekilde siirdiirmektedir. Raife
Hanim hirst i¢in her seyi goze alan bir karakter profili ¢izmektedir. Hikayenin
merkezinde Sabiha ile Raife’nin arasindaki iligki bulunmaktadir. Eserin baslangicindan

sonuna kadar Sabiha ve Raife miicadelesi {ivey anne-iivey kiz catismasini olusturdugu

120 B O.A Maarif Mektubi Kalemi, 439/43, 11 Zi’l-ka’de 1316/23 Mart 1899.

121 Mehmet Fatih Uslu, Melodram ve Komedi: Osmanli’da Tiirkce ve Ermenice Modern Dramatik
Edebiyatlar, (Basiimamis Doktora Tezi), Bilkent Universitesi, Ekonomi ve Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Ankara, 2011, s. 112.
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i¢in hikdyenin ana temas1 bu eksen iizerindedir.'?* Raife Hanim hikayede kotii tarafi

temsil eder ve pek ¢ok olumsuz 6zelligi kendi sahsinda toplamistir.1?3

Abdiilhak Hamid /¢/i Kiz tiyatrosunu dénemin zihniyetine uygun yazmis,
ozellikle kadin ve erkegin evlenme siireci ve evlilik igerisindeki sorunlarini islemistir.1?*
Hem Tanzimat hem de Mesrutiyet donemi tiyatrolarinin genel 6zelliklerinden birisi,
evliliklerdeki yas farki dolayisiyla ortaya ¢ikan sorunlari ele almaktir. Abdiilhak Hamid
Tarhan da kendi eserlerinde bu konuya dikkat ¢ekmis ve bu tiir evliliklerin ortaya
cikardigt durumlan islemistir.'?® J¢cli Kiz tiyatrosunda Abdiilhak Hamid Tarhan
gelenekei ve modern tiplere yer vermistir. Gelenekgi tiplemenin karsisina yenilikgi bir
tip koyarak, bunlari karsilastirmis ve okuyucunun bu tiplere karsi yaklasimini
belirlemeye ¢alismistir.?® Tarhan, f¢/i Kiz adli tiyatrosunun sonuna makale tarzinda bir
yazi eklemistir. Bu yazida, eserde hangi konularin bulundugunu, okuyucuya aktarmak
istediklerini, eserde bulunan karakterlerle ilgili bilgileri agiklamistir. Abdiilhak Hamit
Tarhan’in bir diger tiyatrosu Duhter-i Hindu’da Icli Kiz tiyatrosu hakkinda bir
degerlendirme yapmis ve onun giinliikk hayat1 konu alan bir eser oldugunu vurgulayip,
“ahlak risalesi” olarak nitelendirmistir.'?’ Jcli Kiz’in islubu, Abdiilhak Hamid’in
Macerd-y1 Ask, Sabr u Sebat gibi eserleriyle benzerlik gosterir, ancak Tarhan bu
tiyatrosunda daha yalin bir dile sahiptir. I¢li Kiz tiyatrosu Abdiilhak Hamit’in ilk

eserlerindendir.1

Abdiilhak Hamid Tarhan’mm bu tiyatro eserini yazarken Sinasi’nin Sair
Evlenmesi’nden etkilendigi sdylenebilir.!?® Ayrica Namik Kemal’in Zavalli Cocuk adl
tiyatrosu da Abdiilhak Hamit’in eserinde énemli bir rol oynamistir.’*® Hatta Abdiilhak
Hamit Tarhan “Resimli Ay” mecmuasinin 1928 tarihli niishasinda eserinin Namik

Kemal’in Zavalli Cocuk isimli tiyatrosuna benzedigini ve hatta onun iislubunu taklit

122 Oguzhan Karaburgu, Sairin Sahneye Diisen Gélgesi Abdiilhak Hamid Tarhan’in Tiyatrolar: Uzerine
Bir Inceleme, Kesit Yayinlart, Istanbul, 2012, s. 85.

123 Oguzhan Karaburgu, a.g.e., s. 93.

124 Aynur Demircan, Tanzimat tan Cumhuriyete Aydinlik Bir Yiiz: Abdiilhak Hamit Tarhan, (Basilmamis
Yiiksek Lisans Tezi), Bilkent Universitesi, Ekonomi ve Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2003, s. 11.

125 A, Demircan, a.g.e., s. 20

126 A, Demircan, a.g.e., s. 51-52.

127 0. Karaburgu, a.g.e., s. 24-26.

128 Oguzhan Karaburgu, “Sair-i Azam Abdiilhak Himid Tarhan’mn Tiyatro Yazar1 Olarak Dil ve Uslibu”,
Bartin Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, Cilt 2, Say1 1, Y112013, s. 272.

129 Abdulhalim Aydin, “Sinasi’nin Sair Evlenmesi’nde Fransiz Etkisi”, Firat Universitesi Sosyal Bilimler
Dergisi, Cilt 11, Say1 1, Y11 2001, s. 12.

130 M. Uslu, a.g.e., s. 103; O. Karaburgu, a.g.e., s. 26; Nihat Sami Banarli, Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi,
Cilt 2, Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1983, s. 927.
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ettigini ifade etmistir. Ayrica Recaizade Mahmut Ekrem’den de etkilendiginin altini
cizmistir.!3! Buna ek olarak I¢/i Kiz’da Shakespeare’in Romeo ve Juliet isimli eserinin

de etkilerini gérmek miimkiindiir.*%2

2.2 Ahmed Cevdet Pasa-Kisas-1 Enbiyd

Devrin 6nemli simalarindan olan Ahmed Cevdet Pasa’nin yazmis oldugu Kisas-
Enbiya 1I. Abdiilhamid doneminde yasaklanmis kitaplar arasindadir. 1900 yilina ait
katalog, 1902 kitap listesi ve arsiv vesikalarinda bu hususa ait bilgiler mevcuttur. 1902
yilina ait arsiv belgesinde; 1307/1889 basimi Kisas-1 Enbiyd’nin birinci cildinin
ruhsatsiz olarak basildig1 ve igeriginde zararli kelimelerin yer aldig1 ifade edilmistir.®3
Bu yiizden Kisas-1 Enbiya’nin sadece birinci cildi igerik incelemesi kapsamina
almmugtir. Kitabin 1307/1889 tarihli baskisinda birinci cildinin anlatildigr boliim Hz.

Adem’den baglayip Hz. Muhammed’in hicretine kadarki déonemi kapsamaktadir.

Bilindigi tizere, Kisas-i Enbiyd Ahmet Cevdet Pasa’nin en {inlii tarih
kitaplarindan biridir.*** Ahmed Cevdet Pasa bu eserini yasaminin son dénemlerinde
kaleme almistir. Kitap Hz. Adem’den Hz. Muhammet’e kadar gelen tiim
peygamberlerin hikayelerinin anlatildig1 bir eserdir. Ayrica Dort Halife, Emevi ve
Abbasi dénemlerine de kitapta yer verilmekte, Tiirk-islam Devletlerinden ve Osmanli
Devleti’nin kurulus yillarindan bahsedilmektedir. 12 ciizden olusan eser, ders kitab1
mabhiyetinde oldugu i¢in herkesin anlayabilecegi bir dille yazilmistir. Kitabin ilk alti
clizli Cevdet Pasa hayattayken nesredilmis, 1915 yilinda ise kiz1 Fatma Aliye Hanim
tarafindan eserin tamam basilmigtir.**® Kitabin iceriginde diger peygamberlere nazaran,
Hz. Muhammet’in hayatiyla ilgili de ayrintili bilgiler mevcuttur. Kitabin Hz. Adem’den
baglayip II. Murat dénemine (1421-1451) kadar gelmesi esasinda eserin bitmedigi

131 Abdiilhak Hamid, “Eserlerimi Nasil Yazdim?” Ulkii Halkevleri Dergisi, Direktor: M. Fuat Kopriilii,
Cilt 9, Say1 51, Ankara, 1937, s. 197.

132 inci Enginiin, Abdiilhak Hamid Tarhan, Kiiltir ve Turizm Bakanhg Yayinlari, Ulucan Matbaasi,
Ankara, 1986, s. 61, I¢li Kiz ve diger tiyatrolarimin Romeo ve Juliet adli eserlerle benzerlikleri igin:
Oguzhan Karaburgu, Sairin Sahneye Diisen Golgesi Abdiilhak Hamid Tarhan in Tiyatrolar: Uzerine Bir
Inceleme, Kesit Yayinlari, Istanbul, 2012, s. 43-44.

133 B.0.A Dahiliye Mektubi Kalemi, 542/17, 9 Rebiii’l-ahir 1320/16 Temmuz 1902.

134 Recep Cigdem, “Ahmet Cevdet Pasha (1823-1895): A Scholar And A Statesman”, Islam Hukuku
Arastirmalar: Dergisi, Say1 6, Y1l 2005, s. 90.

18 yysuf Halagoglu, M. Akif Aydin, “Ahmet Cevdet Pasa”, D.[A., Cilt 7, Istanbul, 1993, s. 449;
Rashadat Ahmadov, “Ahmet Cevdet Pasa ve icazetndme’si”, Eskisehir Osmangazi Universitesi [lahiyat
Fakiiltesi Dergisi, 5, Y11 2016, s. 67.
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yoniinde bir izlenim yaratmaktadir. Eser yukarida bahsedilen dil 6zellikleri bakimindan

cok biiyiik ilgi gdrmiis ve pek ¢ok kez basilmistir.1

Ahmet Hamdi Tanpimar, Ahmed Cevdet Pasa’nin Kisas-1 Enbiyd adli eserinde
kendine has iislup 6zelliklerini aciga ¢ikardigim sdylemektedir.®*” Tanpmar kitap ile
ilgili olarak diiz yazinin en iist noktasina ulagildigini belirtmistir. “Tiirkcede Mevlid’den
baska higbir kitap, bu kadar herkesin dilini konusuyor hissini birakamaz” yorumunda
bulunmustur. Tanpmar, Kisas-1 Enbiyd adli kitabinin Tirk diiz yazisinin tipik
ozelliklerini yansittigin1 vurgulamaktadir.’®® Kisas-1 Enbiyd ayrica Arapgayr gretmek
ve Osmanli Tiirkgesini ilerletmek maksadiyla kurulan Darii’t-Tedris*® mekteplerinin

iptidaisinin tigiincii senesinde ders kitab1 mahiyetinde okutulmustur.4°

2.3 Ahmed Midhat Efendi-Arnavutlar, Solyotlar
Ahmed Midhat’mm Arnavutlar, Solyotlar romani II. Abdiilhamid devrinde

yasaklanan tarihi bir romandir. Kitapla ilgili olarak arsiv taramalarinda yasaklanmig
olmasiyla alakali bir belgeye rastlanmamistir. Dolayisiyla kitabin nigin yasaklandigi
konusunda kesin agiklamalar yapmak zordur. Kitabin kapagina bakildiginda Terciiman-1
Hakikat gazetesinde tefrikal*! edildigi ve ilk kez basildig: ibaresi bulunmaktadir. Diger
taraftan kitabin kapaginda Maarif Nezareti’nin ruhsatiyla basildigia dair herhangi bir
ibare yer almamaktadir. Dolayisiyla kitabin ruhsatsiz basildigi disiiniilebilir. 1900
yilina ait katalog ve 1902 yasak kitap listesi incelendiginde kitap bu listelerde yer

almaktadir.

Romanda 1774 Kiigiik Kaynarca Antlagsmasi, 1789-1792 Osmanli Rus-
Avusturya Savagt Oncesindeki Rus-Avusturya politikalari Ahmet Midhat tarafindan
kaleme alinmistir. Ayrica Arnavutlarla Rumlarin birbirileriyle iliskilerinden de
bahsedilmistir. Roman Ingiliz Levand Herald adl1 gazetede yayimlanan bir makale ile
baslamaktadir.1*?> Ahmet Midhat romanin baslangicinda Balkan cografyasinda bulunan

istikrarsizligi ancak Osmanli Devleti’nin giderebilecegini ifade etmis ve yukarida

1% N, Banarli, a.g.e., s. 960.

187 Ahmet Hamdi Tanpinar, 19. Asiwr Tiirk Edebiyat: Tarihi, Haz. Abdullah Ugman, Yap1 Kredi Yayinlar,
Istanbul 2008, s. 166.

138 A, Tanpinar, a.g.e., s. 168.

139 Qongiil Kegeci Kurt, “Osmanli Devleti’nde Tiirklerin Actigi Ozel Mektepler”, Mustafa Kemal
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Cilt 9, Say1 19, Y112012, s. 116.

140 Osman Nuri Ergin, Tiirk Maarif Tarihi, Cilt 3-4, Eser Matbaas1, Istanbul, 1977, s. 989.

141 Tefrika; “Gazete veya dergilerde ¢ikan, birbirini tamamlayan yazilardan olusan dizi” anlamina
gelmektedir. http://www.tdk.gov.tr/index.php?0ption:com_gts&kelime:TEFRiKA, 2.2.2019.

142 Orhan Okay, Bati Medeniyeti Karsisinda Ahmet Midhat Efendi, Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1989,
s. 278.
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belirtilen Levand Herald gazetesindeki bir Bulgar’in yazisimi aktarmigtir. Bu yazida
Bulgaristan’in Osmanli idaresinden ayrildiktan sonra Avrupa siyasetinde bir oyuncak

haline geldigi, maddi ve manevi olarak sikintilara ugradig1 vurgulanmastir.}43

Ahmed Midhat romanint olustururken temel aldigi hadise, Tepedelenli Ali
Pasa’nin 1788-1800 yillar1 arasinda Epir’in daglik bolgelerinde yasamini siirdiiren
Hristiyan Solyotlara karsi verdigi miicadeledir.'** Solyotlar 1770, 1789 ve 1803
yillarinda Tepedelenli Ali Pasa’ ya kars1 isyan hareketlerine girismisler ama basarisiz
olmuslardir. Bunun {izerine Parga ve Iyon adalarina siiriilmiislerdir. Siirgiinden gelen
Solyotlarin bir kismi1 1821°de baslayan Rum ayaklanmasina da katilmistir.1*> Ahmed
Midhat romanda olayin yasandig1 cografya olarak Balkanlari se¢mistir. Bu se¢imin arka
planinda yazarin 19. yiizyillda 0 bolgenin durumu ve cografyasina yabanci olmamasi
vardir. Yazar romanda Balkanlarin cografik, etnik, inang yapisi ile o bdlgede yasanan
olaylar1 birbiriyle bagdastirarak anlatmistir. Romanda yasanilan hadiseler Yanya ve
Amavutluk bolgelerinde gegmektedir.'®® Ahmet Midhad’m Balkan cografyasina
yabanci olmamasi egitim-6gretim hayati ve aldigi gorevlerle yakindan ilgilidir. Ahmet
Midhat sibyan mektebine Vidin’de baglamig (1857), riistiye egitimini Nis’de
tamamlamistir. Yine 1864 yilinda Midhat Pasa’nin Tuna valiligi yaptigi donemde
Ruscuk’a giderek Vilayet Mektubi Kalem’inde gérev almustir.*’

Romanin olay orgiisiine bakildiginda, 1770 yilindan sonra Rumlarin Osmanli
Devleti’ne kars1 bagslattiklar1 isyan ve bu siire¢ i¢inde Tepedelenli Ali Pagsa’nin Yanya
valisi olusu yer almaktadir. Romanda Ali Pasa Soli (Suli) bolgesinde yasayan
Solyotlarin hakim oldugu topraklari Arnavut topraklarmma katmak istemis, ama
Solyotlarin lideri olan Cavillas, Ali Pasa’y1 maglup etmistir. Bu yiizden kendi adami ve
romanin bagkarakteri olan Riistem’i Solyotlarin arasina barisa raz1 etmeye gondermistir.
Riistem, Solyotlarin arasina katilarak onlart ikiye bolmiis, bazilart onu giivenilir birisi

olarak goriiniirken, digerleri giivenilmez bir kisi olarak nitelendirilmigtir. Riistem’e

143 Sema Ugurcan, “Ahmet Midhat Efendi’nin Romanlarinda Tarih ve Medeniyet”, Tiirk Dili Dil ve
Edebiyat Dergisi, Mayis, 1995, s. 558.

144 Kemal Beydilli, “Tepedelenli Ali Pasa”, D.I.A. (Diyanet Islam Ansiklopedisi), Cilt 40, Istanbul, 2011,
S.477.

145 Saban Biyikl, “Ceviri: Yunanperest Cilgilik ve Helenseverlik®, Dil ve Edebiyat Arastirmalari, Cilt
17, Sayi, 17, Y11 2018, s. 305.

146 Serap Aslan Cubutoglu, “Ahmet Midhat Efendi’nin Romanlarinda Yasanilan Cografya: Balkanlar”,
Uluslararasi Tiirk Diinyast Kiiltiir Arastirmalart Sempozyumu Bildirileri, Uluslararasi Tiirk Diinyast
Kiiltiir Arastirmalart Dergisi, EKim 2016, s. 153-155.

147 Orhan Okay, “Ahmet Vefik Pasa”, D.[.A. (Diyanet Islam Ansiklopedisi), Cilt 2, Istanbul, 1989, s. 100-
101.
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muhalif olan Solyotlarin yaptig1 kiskirtmalar sebebiyle, Solyotlar’in lideri Riistem’in
yaninda yer almis ve Soli’yi terk etmek durumunda kalmistir. Riistem’in Solyotlarin
arasina katilmasiyla bir Solyot kizi olan Eftimi’ye asik olmus, fakat tiim g¢abasina
ragmen Solyotlar1 sahip olduklar1 bélgeden ¢ikmaya razi edememistir. Riistem
Solyotlar1 Soli’den ¢ikaramadig i¢in Ali Pasa o bolgeyi kusatma altina almig ama yine
basarisiz olmustur. Hikdye devaminda Riistem’in Eftimi’den bir de ¢ocugu olmus ve
Riistem’e diismanlik eden Solyotlar bu gayri mesru ¢ocugu 6ldiirmiistiir. Bu sirada Ali
Pasa Soli’yi yeniden kusatmis ve Solyotlarin bir boliimii Soli’yi terk etmek durumunda
kalmistir. Romanin sonunda Riistem ¢ocugunu dldiirenlerden intikamini almig, Eftimi

ile birlikte Ali Pasa’nin yanima siginmis, onunla evlenmistir, 4

Romanda ilk olarak Tepedelenli Ali Pasa ve onun eckseninde Balkanlarda
meydana gelen olaylar hakkinda bilgi verilmektedir.'*® Keza Arnavutluk’un politik ve
tarihi 6zellikleri de romanda yer almaktadir. Tepedelenli Ali Pasa romanda zalim bir
vali olarak yansitilmistir. Yunanistan sinirinda ve Yanya’'nin giiclii tepeleri arasinda
hayatlarini stirdiiren Solyotlar, dis etkilere maruz kalmayan bir cografyada yasadiklar
giinden beri, gelenek ve goreneklerini korumuslardir.®®® Solyotlarin tarihsel kimliginden
de soz edilmis ve ozellikle kahramanliklar1 &n plana ¢ikarilmistir.®® Roman Balkan
cografyasinda yasayan kadinlarin toplumdaki yeri ve onemi ile ilgili bilgiler verirken,
ayn1 zamanda kadin-erkek arasindaki iliskiler konusuna deginmektedir.*®? Solyotlarin
birgok etnik, dini ve kiiltiirel 6zelligi romanda anlatilmaktadir.’®®* Romanda Solyotlarin
baskilar sonucu Rumlasmasi ifade edilirken ayn1 zamanda yerlesim bolgeleri belirtilmis
ve savascl bir toplum oldugu vurgulanmistir. Solyotlarin yeme-igme kiiltiirli, dans
sekilleri, evlilik merasimleri gibi konular da yer almaktadir.®>* Bunun yaninda Solyotlar
tarafindan kutlanan nevruz ve Hizir-ilyas giinleri de agiklanmis, bu giinlerin

Hiristiyanlarca da nemsendigi vurgulanmustir.!>®

148 5, Ugurcan, “a.g.m.”, s. 556-557.

149Sahmurat Arik, “Ahmet Midhat Efendinin Romanlarinda Roman Sanati Uzerine Diisiinceler”, flmi
Aragtirmalar, Say1 21, Y11 2006, s. 30.

150 Ferhat Korkmaz, “Balkan Cities and Culture In the Tanzimat Era Turkish Novels”, IBAC, 2012, Vol.
2,5.297-298.

1513, Cubutoglu, “a.g.m”, s. 160.

1523, Cubutoglu, “a.g.m.”, s. 164.

158 F, Korkmaz, “a.g.m.”, s. 298.

1% Kader Gedik, Ahmet Midhat Efendi’nin Romanlarinda Etnik Kimlikler, (Basilmamis Yiiksek Lisans
Tezi), Marmara Universitesi, Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2013, s. 54-61.

155 Kemal Timur, “Ahmet Midhat Efendi’nin Arnavutlar Solyotlar Adli Romaninda Hizir-ilyas Giinleri ve
Nevruz Bayrami”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, Cilt 31, Y1l
2004, s. 339.
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Romanm degerlendirilmesi yapildiginda Ahmed Midhat 1770’den baslayarak
Balkanlari etkisi altina alan siyasi agidan 6nemli kabul edilebilecek olaylar1 Arnavutlar,
Solyotlar’da okuyucuya aktarmaya c¢alismistir. Bu amag¢ ekseninde dikkatleri bu
bolgeye ¢ekmek istemistir. Ahmet Midhat 1774 Kiigiik Kaynarca’dan baslayarak 1877-
78 Osmanli-Rus Savagi’yla devam eden siyasi buhrana zemin hazirlayan donemin
temelini, 1770’den sonraki siirecte yasanan olaylara baglamistir.’®®  Arnavutlar,
Solyotlar’da Ahmet Midhat’in vermek istedigi mesaj Osmanli Devleti’nden kopacak her
unsurun felakete ugrayacag: seklindedir.’®” Bu yiizden romanda Rumlarin bagimsizlik
Oncesi ve sonrasi siyasi durumlari karsilastirilmistir. Ahmed Midhat, bagimsiz olmadan
once Rumlarin durumunun daha iyi oldugunu belirtmistir. Roman Osmanli Devleti
biinyesinde bulunan Rumlari Imparatorluk semsiyesi altinda tutma adina “Osmanlicilik”

fikri cercevesinde olusturulmustur.'®®

2.4 Ahmed Vefik Pasa-Fezleke-i Tarih-i Osmani

Ahmed Vefik Paga’nin yazmis oldugu Fezleke-i Tarih-i Osmani adli kitap ilk
olarak 1869 yilinda basilmis, alt1 boliim ve on dort kisim seklinde tertip edilmis ve 221
sayfadan olusmaktadir.®® Kitap Osmanli tarihini okutmak maksadiyla riistiyeler icin
hazirlanan ilk ders kitab1 olma ozelligini tasir. Eser riistiye Ogrencisine yonelik
hazirlandig1 igin “Fezleke!®®” olarak adlandiriimistir. Kitapta Osman Gazi’nin atalarmmn
Mogol istilasindan kacgip Anadolu’ya gelmeleriyle baslayan, sirasiyla kurulus, biiylime,
yiikselme, gerileme, bozulma ve 1slahat donemleri anlatilmaktadir. Kitabin igeriginde
siyasi ve askeri olaylarin yani sira teskilat ve miiesseselerin durumu ve kiiltiir sanat
hayat1 ile ilgili kisa bilgiler bulunmaktadir. Fezleke-i Tarih-i Osmani’nin en 6nemli
ozelligi, Osmanli Tarihi’nin ilk defa okul programlarma dahil edilmesine vesile

olmasidir. 161

Kitabin igeriginde Osmanli padisahlarinin dogum ve 6liim bilgilerini gosteren

tablolar bulunmaktadir. Kitabin mekteplere yonelik hazirlanmasindan 6tiirii bu tiir

1% 3, Cubutoglu, “a.g.m.”, s. 157.

1573, Ugurcan, “a.g.m”, s. 559.

158 Fazil Gokgek, Fazil Gokgek, Osmanli Kapisinda Biiyiimek, Tletisim Yayinlari, Istanbul, 2006, s. 74-75
19 Giilten Madendag, Ahmet Vefik Pasa ve Tiirkciiliik (Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi), Mustafa Kemal
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Hatay, 2009, s. 56.

160 Fezleke “ozet, hiilasa” anlamindadir. Semseddin Sami, Kdmiis-1 Tiirki, Haz. Rasit Giindogdu, Niyazi
Adigiizel, Ebul Faruk Onal, Ideal Yayincilik, Istanbul, 2017, s. 765.

161 Omer Faruk Akiin, “Ahmet Vefik Pasa”, D.[.A (Diyanet Islam Ansiklopedisi), Cilt 2, Istanbul, 1989, s.
151-152.
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tablolar bilgilerin kaliciiginda etkili olmaktadir.’®? Fezleke-i Tarih-i Osmani riistiye
mekteplerinde okutuldugu i¢in zaman zaman Maarif Kiitiiphanesi tarafindan Matbaa-1
Osmani’de bastirilip tasradaki riistiyelere gonderilmistir.!%® Kitabin yazim siirecinde
Vefik Pasa, Naima tarihinden yararlanmistir.’®* Eserde yaptign siniflandirmanm
Abdurrahman Seref Bey’i etkiledigi ve Seref Bey’in Tarih-i Devlet-i Osmaniye’yi bu
sekilde kaleme aldig1 ifade edilmektedir.®® Ahmed Vefik Pasa tarafindan hazirlanan bu
eser, Silleyman Pasa, Semseddin Sami ve Necip Asim gibi yazarlarin yaptiklar
caligmalar nezdinde “Tiirk¢iiliilk” akiminin fikri olusumunun baglandigr déneme denk
gelmektedir.®® Bu bakimdan Fezleke-i Tarih-i Osmani’nin milliyet¢i bir anlayisla
yazildigt ve milliyetgi ideolojiyi okullara aksettirmede Onciiliik  yaptig

vurgulanmaktadr. 1%’

Fezleke-i Tarih-i Osmani adli kitabin Tanzimat devrine kadar yazilan tarih
kitaplariyla arasinda bir fark mevcuttur. Tanzimat donemine kadar tarih kitabi
yaziminda her padisahin kronolojik sira ile yazilma usuliiniin yerine, Osmanl tarihini
donemlere ayirarak yazma yontemi tercih edilmistir. Bu yontem daha c¢ok ders kitabi
seklinde hazirlan eserlerde, Ogrencilerin basit bir sekilde konuyu kavramalarini
saglamak amaciyla kullanilmigtir. Dolayisiyla Ahmed Vefik Pasa’nin Fezleke-i Tarih-i
Osmani adl1 kitab1 belirtilen yontemin ilk 6rnegidir.’%® Ayrica Fezleke-i Tarih-i Osmani
ile Cumhuriyet doneminden sonra yazilmis tarih kitaplarinin bir karsilagtirilmasi

yapildiginda, Rusya tarihi ve kiiltiirii hakkinda daha fazla bilgi bulunmaktadir.1%°

182 Giilten Madendag, Ahmet Vefik Pasa ve Tiirk¢iiliik (Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi), Mustafa Kemal
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Hatay, 2009, s. 57.

163 Bahri Ata, “Osmanli Imparatorlugu Déneminde Bir Ders Arag ve Geregleri Lojistik Merkezi: Maarif
Kiitiiphanesi (1872-1895)”, Uluslararasi Tarih ve Sosyal Arastirmalart Dergisi, Y11 2009, Say1 1, s. 32.
164 Atilla Sahiner, Ahmet Vefik Pasa’mn Tarih Anlayisi (Yaymlanmams Yiiksek Lisans Tezi), Atatiirk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum, 2007, s. 29.

165 Zeki Arikan, “Tanzimat’tan Cumhuriyete Tarihgilik”, Tanzimat'tan Cumhuriyete Tiirkiye
Ansiklopedisi, Cilt 6, s. 1588.

166 Serdar Erkan, “Osmanli Déneminde Tarih Ogreniminin Tarihgesi”, 21. Yiizyilda Egitim ve Toplum,
Cilt 6, Say1 17, Yaz 2017, s. 399.

167 G. Madendag, a.g.e., s. 59-60.

168 Eyiip Bas, “Tarih-i Osmani Enciimeni Kurucularindan Efdaleddin (Tekiner) Beyin Hayati, Eserleri ve
Tarihgiligi Uzerine”, Ankara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say1 2, Y11 2005, s. 180.

169 Ozgiir Aktas, Cumhuriyet Tarih Ders Kitaplarinda Rusya Imgesi, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi),
Kafkas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kars, 2006, s. 47
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Resim 1:1884’de Terciiman-1 Efkar Matbaasinda basilan Fezleke-i Tarih-i Osmani kitabinin kapak

sayfasi (1.B.B. Atatiirk Kitaplig1)

Vefik Pasa’nin ayrica Tarih-i Osmani adli bir kitabi daha bulunmaktadir. Bu
kitap icerik olarak Fezleke-i Tarih-i Osmani’nin neredeyse aynisidir. Tarih-i Osmani,
Fezleke-i Tarih-i Osmani’den daha Once basilmis ve her ikisi de Abdiilaziz doneminde
yayimlanmistir.}’® Icerik incelemesi igin segilen 1885 basimi Fezleke-i Tarih-i
Osmani’nin en sonunda II. Abdiilhamid ile ilgili bir dua bulunmaktadir.’* Bu dua
boliimii II. Abdiilhamid 6ncesinde basilan Fezleke-i Tarih-i Osmani niishalarinda dogal
olarak yoktur. Kitabin kapagina bakildiginda Maarif Nezareti onayiyla ruhsatl olarak
basildigina dair “Ma ‘arif Nezaret Celilesinin fi 24 Muharrem sene 1302 ve 700 numrolu
ruhsatnamesiyle tab’ olunmusdur.” ibaresi mevcuttur. Kitap kapaginin alt satirinda ise
“Terciiman-1 Efkar Matba’asi Bib-1 Ali caddesinde numro 207 ifadesi yer almaktadir.

Bunun yaninda yapilan arsiv taramalar1'’> 1900 yilia ait katalog ve 1902 listesinde

0 F_ Abdullah Tansel, “Ahmet Vefik Pasa”, Belleten, Cilt 28, s. 139.

o« ] Zamammizda fendliklar miintic oldu. Isléh-1 ahval milel ve teb’ayr heman cendb-1 rezék-1 ddil
padisah mii’esses sevketlii Gazi Sultan Abdiilhamid-i sdni efendimize mii’esser ve nice haywlu umurun
tamam ve ikmdlisiyle muzaffer buyursun amin.” Ahmet Vefik Pasa, Fezleke-i Tarih-i Osmani, Terctiman-
1 Efkar Matbaasi, 1302 (1884), I.B.B. Atatiirk Kitaplig:.

172 B.0.A. Maarif Mektubi Kalemi, 373/36, 2 CemAziye’l-dhir 1315/29 Ekim 1897; B.O.A. Maarif
Mektubi Kalemi 586/48, 10 Recep 1319/23 Ekim 1901.
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kitabin yasakli oldugu belirlenmistir. 1902 listesinden 563 adet Fezleke-i Tarih-i

Osmani’nin imha edildigi anlagilmaktadir.

2.5 M. Cemil-Letdif (Hande)

Calisma kapsaminda igerigi incelenen bir diger eser M. Cemil’in Letdif adl
kitabidir. Kitabin i¢ kapagmin bashg Hande’dir. Yapilan arsiv taramalarindal’® ve 1902
yasak kitap listesi incelendiginde kitabin o donemde yasaklanmis oldugu goriilmektedir.
Kitabin kapaginda basim tarihi 18 Ramazan 1305 (29 Mayis 1888) olarak gosterilmistir.
Ayrica Maarif Nezareti’nin ruhsatiyla basildigi da belirtilmistir. Kitap 60 sayfadan
olusmakta ve igeriginde toplam 112 kisa fikra yer almaktadir.!* Ozellikle 19. yiizyilin
mizah zihniyetini gostermesi bakimindan ilging bir eserdir. Fikralar ¢ogunlukla baba-
ogul, patron-galisan, doktor-hasta, lokanta sahibi-miisteri iligkilerini konu almaktadir.
Ayrica Fransiz, Ingiliz, Amerikali, italyan tiplemelerin bulundugu fikralara da eserde
yer verilmis, yabanci tiplemesi genellikle olumsuz bir igerikte yansitilmigtir. Eserin
iceriginde yaslilara, kolera hastaligina deginilmis, dis goriinime alayci bir sekilde
yaklasan fikralara yer verilmistir.!”® Bu kitapta yer alan fikralar o donemdeki Osmanl
toplumunun yasamis oldugu kiiltiirel, ahlaki ve ekonomik problemleri yansitmaktadir.
Ayrica Batili giiclerin Osmanli Devleti {izerindeki amaglari, belediyecilik sorunlar1 ve

kadimlarm modaya kars: diiskiinliikleri de fikralar araciligiyla elestirilmektedir. 17

173 B.O.A Maarif Mektubi Kalemi, 434/21, 9 Ramazan 1316/21 Ocak 1899; B.O.A Maarif Mektubi
Kalemi, 437/28, 24 Sevval 1316/7 Mart 1899; B.O.A Maarif Mektubi Kalemi, 449/40, 12 Muharrem
1317/23 Mayis 1899; B.O.A Maarif Mektubi Kalemi, 673/20, 8 Saban1320/10 Kasim 1902.

174 Cansu Ulukoz, “M. Cemil’in Hande Adli Kitabmin Giilme Teorilerine Gore Incelenmesi”,
(Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi), Ahi Evran Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kirsehir, 2014, s.
53.

175 C. Ulukoz, a.g.e., s. 50-52.

176 C, Ulukoz, a.g.e., s. 52.
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Resim 2: Letdif (Hande)’in i¢ kapag: (1.B.B. Atatiirk Kitaplig1)

Letdif (Hande)’in yasaklanmasi ile alakali 23 Eylil 1902 tarihli arsiv
belgesinden anlasildig: {izere kitabin kapaginda ruhsatli basildigina dair ibare olmasina
ragmen bunun ger¢ek olmadigi Matbaalar Miifettisi tarafindan bildirilmistir. Kitabin
kapaginda hangi matbaada basildigin1 gosteren bir ifade olmasi gerekirken, bunun yer
almadigr belirtilmistir. Ayrica kitabin igeriginin “siyasi” ve “ahlaki” a¢idan uygun
olmadig1 vurgulanmistir. Vesikada kitabin “siyasi” ve “ahlaki” agidan sakincali olmasi
konusunda aciklayici bilgiler bulunmamaktadir. Kitabin yazariyla ilgili olarak arsiv
belgesinde “...ishi eser siydseten ve ahldken bir takim fikrdti muhtevi idiigii Mustafa
Nail Efendi ndmina ruhsat verildigi hdlde kabinda ‘M. Cemil’ yazildigi cihetle men -i

intigart lazim gelir olbdbda ve her hdlde emr u fermdn hazret-i menlehii’l emrindir.”
seklinde bir ifade bulunmaktadir. Buna gore Mustafa Nail Efendi adina ruhsat

verilmesine ragmen iizerinde M. Cemil yazdig1 anlasilmaktadir.'’” Vesikada yer alan bu
bilgiden hareketle Letdif (Hande) ile ilgili yapilan arastirmada M. Cemil’den kitabin

177 B.O.A Maarif Mektubi Kalemi, 673/20, 8 Saban 1320/10 Kasim 1902.
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yazar olarak ifade edilmesine ragmen'’® arsiv vesikasi dikkate alindiginda kitabin

gercek yazari olmama ihtimali bulunmaktadir.
2.6 Ali Suavi-Hive

Ali Suavi’nin en taninmis ve birgok yonden en 6nemli eserlerinden biri olarak
kabul edilen Hive risalesi 1873’te Paris’te yayimlanmustir. Kitap 1909°da Artin
Asaduryan Matbaasi’nda basilmigtir. 1977°de ise Abdiilhalik Cay tarafindan yapilan
diizenleme ile birlikte Hive Hanligi ve Tiirkistan’da Rus Yayilmasi adiyla giiniimiiz
Tiirk¢esine aktarilarak cikarilmistir.t”® Iki kisim seklinde tertiplenmis olan kitap 138
sayfadan olusmaktadir. Eserin birinci kismi1 Rusya’nin Orta Asya’daki ilerleyisi, ikinci
kismi ise Hive Hanlig1 baglhigini tasimaktadir. Risalenin yasaklandigina dair 1902 yasak
kitap listesi ve arsiv vesikalarinda'® bilgiler mevcuttur. Kitabin girisinde Ali Suavi, Rus
Cart II. Petro’nun izledigi politika dogrultusunda Hive Hanligi ve Ceyhun’a dikkat
cekerek, Hindistan yolunu agmak adma bu boélgeleri ele gecirmeyi vasiyet ettigini
aktarmaktadir. Dolayisiyla Suavi Rusya’nin o bdlgelerde yavas yavas gelisme
kaydettigini belirtmistir.!8" Ali Suavi kitabin birinci kisminda daha ¢ok Rusya’nmn
Tiirkistan bolgesindeki siyaseti ile ilgili bilgiler vermektedir. Kitabin ikinci kismini
risalenin adim da iceren Hive’ye ayirmistir. Ikinci boliimde Hive nin tarihi, cografyas:
ve orada yasayan topluluklarla ilgili a¢iklamalar yapmais, ayrica tarim, sanat, ticaret ve
maliye konularina deginmis ve son olarak bolgedeki askeri giiciinden bahsederek

risaleyi tamamlamigtir.

Kitabin yazar1 olan Ali Suavi’nin hayatindaki en 6nemli olaylardan biri 20
Mayis 1878°de Flibeli gogmenlerle birlikte gerceklestirdigi Ciragan Vakasi’dir. Ali
Suavi, Ciragan Vakasi’ni II. Abdiilhamid’i tahtan indirmeyi amaglayarak tertipledigi
i¢in Jon Tiirkler nazarinda sembol bir isim olarak animsanmustir.82 Ayrica fikri agidan
1867 yilinda Muhbir gazetesindeki yazilarinda hiirriyetci ve Mesruti yonetimi savunmus
ve hatta Avrupa’ya gittikten sonra Babiali’yi ve hilafeti elestirmistir. II. Abdiilhamid
devrinde yurda dondiikten sonra, II. Abdiilhamid’in hususi miisavirligi ve Galatasaray

Lisesi miidiirliigli yaptigi donemde tavrini degistirerek Osmanli hanedani lehinde

178 C. Ulukoz, a.g.e., s. 50-52.

179 Aaron S. Johnson, A Revolutionary Young Ottoman: Ali Suavi (1839-1878), Institute of Islamic
Studies, McGill University, Montreal June 2012, s. 119.

180B.0.A Maarif Mektubi Kalemi, 659/15, 11 Cemaziye’l-ahir 1320/15 Eyliil 1902.

181 Hiiseyin Celik, Ali Suavi, T.C. Kiiltiir Bakanlig1, Kecioren Agik Cezaevi Matbaasi, Ankara, 1993, s.
55.

182 Abdullah Ugman, “Ali Suavi”, D.L.A. (Diyanet Islam Ansiklopedisi), Cilt 2, Istanbul, 1989, s. 446.
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Mesrutiyet aleyhinde yazilar kaleme almistir. Ali Suavi zamanla II. Abdiilhamid’in
goziinden diismiis ve Galatasaray Lisesi midiirliigiinden alinmistir. 93 Harbindeki agir
basarisizlikla beraber II. Abdiilhamid’in agir sartlar altinda baris yapmak istemesi, halk
nezdinde II. Abdiilhamid’e kars1 bir tepki dogurmus ve bu durum Ali Suavi’nin tekrar
hiirriyet¢i ve mesrutiyetgi fikirlere yonelmesinde etkili olmustur.’®® Bu bakimdan Hive
risalesinin yasaklandigina dair olan arsiv vesikasinda Ali Suavi’nin “muzirt sahis”18

olarak nitelendirilmesinin sebebi bunlar olmalidir.

Resim 3: Ali Suavi (Salname-i Servet-i Fiinun, Ismail Subhi Mehmed Fuad, Ahmet Thsan
Siirekas1, Matbaacilik Osmanli Sirketi, Istanbul, 1326 (1910), I.B.B. Atatiirk Kitaplig1)

Risale 1873 tarihinde Rusya’nin Bati Tiirkistan’1 ele ge¢irme adina askerlerini
Hive smirmna konuslandirma siirecinde yazilmistir.!®® Hokand ve Buhara’y1 ele gegiren
Ruslar Hive’yi de almak istemistir. Bu duruma hem Osmanli Devleti hem de Hindistan
Genel Valiligi’nin kayitsiz kalmasiyla 29 Mayis 1873°de Hive Ruslarin kontrolii altina

girmistir.'® Ali Suavi kitabinda bu konuya vurgu yaparak Osmanli Imparatorlugu’nun

18 Enver Ziya Karal, Osmanl: Tarihi, Cilt 8, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 2011, s. 499-500.
184« mezkir risilenin miindericAti ma’hiid merk(imun sahs1 gibi muzirr bulunmus olmagla...” B.O.A
Maarif Mektubi Kalemi, 659/15, 11 Cemaziye’l-ahir 1320/15 Eyliil 1902.

185 Fahrettin Kirzioglu, “Ali Suavi’nin Hive Adli Kitab: ve Tiirkgiiliigii”, Orkun, 25, 1951, s. 4

186 Mehmet Saray, “Hive Hanlig1”, D.LA. (Diyanet Islam Ansiklopedisi), Istanbul, 1998, Cilt 18, s. 169.
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tarihi siire¢ igerisinde Hive Hanlig1 ile siyasi anlamda yakin iligkiler gelistirememesini

elestirmis ve devletin bu konuya egilmesini istemistir.18’

Hive risalesi Orta Asya’daki Rus yayilmaciligi konusunda bir uyari niteligi
tasimaktadir.'® Bu uyar1 sadece kendi problemleriyle ilgilenen Osmanli Devleti’ne
degil, ayn1 zamanda Avrupali Devletlere de yapilmistir.® Zaten bu risalenin yazilma
amac1 Hive Hanlhig: ile birlikte Rusya’nin Orta Asya siyasetine dair bilgi vermektir.1*
Eser hakkinda en tartigmali nokta ise, Ali Suavi’nin Hive risalesini hangi hassasiyet ve
gorligleri  savunarak yazdigidir. Ali  Suavi’nin  “Osmanlicilik”  fikrine karsin
“Tirkgtiliighi” onerdigi ve bu dogrultuda “Tiirkgiiliige” iliskin olarak Hive risalesini
yazdigr belirtilmigtir. Bu noktada Ali Suavi’nin “Osmanlicilik” bilinci yerine
“Tiirkgiiliik” bilincini harekete gecirme gayretinde oldugunun alt1 ¢izilmistir.!®* Onun
Hive risalesi ile birlikte “Tirkgtlik” fikrine paralel olarak degerlendirilebilecek

calismalar1 dénemin sayil1 Tiirkgiilerinden biri olarak sayilmasini saglamistir.1%2

Resim 4: Hive Risalesinin kapag (Seyfettin Ozege Katalogu)

187 A, Ugman, “a.g.m.” s. 448.

18 A Johnson, a.g.e., s. 52.

189 H, Celik, a.g.e., s. 55.

190 F Kirzioglu, “a.g.m.” s. 4.

191 Hilmi Ziya Ulken, Tiirkiye de Cagdas Diisiinme Tarihi, Ulken Yayinlari, istanbul, 1992, s. 80.
192 Nihat Sami Banarli, a.g.e., s. 1073.
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Buna kargin Hiiseyin Celik, Ali Suavi’nin diger eserlerini goz Oniine almadan
Hive risalesinin degerlendirilmesinin yapildigim1 belirtmekte, Abdurrahman Adil,
Bursali Mehmed Tahir, i. Hami Danismend, ismail Hakki Uzuncarsili, Thsan Sungu, Ali
Canib, Behget Necatigil, Falih Rifki Atay gibi isimlerin onun Tiirk¢li olduguna
hiikkmettiklerini ifade etmektedir. Ayrica The Encyclopedia of Islam’da ve Milter
Louis’in “Ottoman Turkish Writers” adli makalesinde de Ali Suavi hakkinda benzer
degerlendirmeler yapilmistir.!®® Ali Suavi’nin Tiirk¢ii olarak degerlendirilmesinde
risalenin sonundaki “Tiirk Miisliimanlar1”*®* ifadesinin etkili oldugu belirtilmistir. Fakat
Ali  Suvavi agisindan  Tirklikten ¢ok o toplulugun Miisliman olmasi
onemsenmektedir.'®® Serif Mardin’de Ali Suavi ile ilgili olarak, “Suavi bir Tirkgl
olarak yazilarinda Tiirklere o zamana kadarkinden daha biiylik bir 6nem vermesine
ragmen, onun Islam kardesligi ile cok daha fazla ilgilendigi sdylenebilir” yorumunda

bulunmustur.'°

2.7 Meshur Koroglu Hikdyesi

II. Abdiilhamid devrinde yasaklanan bir diger kitap Meshur Kéroglu Hikdyesi

adli eserdir. Bu kitap 15 sayfadan olusmaktadir. Calismamizda 1897%

yilina ait baskist
icerik incelemesi i¢in secilmistir. Eserin 1885’ten 1897 yilina kadar bes adet baskisi
oldugu bilinmektedir. Incelemeye alinan Koroglu hikayesinde bilindigi {izere
Koéroglu'nun babasinin Bolu Beyinin yaninda seyis oldugu anlatilmaktadir. Hikayeye
gore Koroglu'nun babasi Bolu Beyine ¢elimsiz bir at getirir ve Bolu Beyinin bu at1
begenmemesi lizerine seyisin gozleri kor edilip atin lizerine bindirilir. At onu oglunun
yanina gotiiriir ve birlikte bu at1 yetistirirler. Kéroglu babasinin intikamini almak igin
Camlibel’e gelir ve orada eskiyalik yapmaya baslar. Hikdyede yer alan olaylarin
satirbaslarma bakildiginda; Koéroglu'nun Uskiidar’da kasap basmin oglu Ayvaz’i
kacirmasi, ¢esme basinda gordiigii kizla evlenip Hasan adinda bir ¢ocugu olmasi,
kervanlarin yollarin1 kesip eskiyalik yapmasi gibi hadiseler bulunmaktadir. Kitap

Ko6roglu’nun Hasan adindaki oglunun Erzurum dolaylarinda Kara Vezir’in kizi olan

Benli Hanim’a asik olmasi ve onun igin Kara Vezir ile savasmasiyla son bulmaktadir.

18 H, Celik, a.g.e., s. 103.

194 1...] “Bizim dinimizden, kavmimizden, familyamizdan olan Tiirk Miislimanlar: acaba ne hdldeler...”
Ali Suavi, Hive, Artin Asasuryan Matbaasi, Istanbul, 1326 (1909), Seyfettin Ozege Katalogu, s. 134.

195 A, Johnson, a.g.e., s. 120.

196 Serif Mardin, Yeni Osmanli Diisiincesinin Dogusu, {letisim Yayinlari, Istanbul 2013, s. 412.

7 Meshur Kéroglu Hikdyesi, Atatiirk Kitaplhigi, 1315/1897.
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Incelenen niishanin igeriginde gegen Koroglu hikayesi, Pertev Boratav’in
Koéroglu Destani adli kitabindaki “Tam Hikayeler” bashginda yer alan Azeri, Ozbek,
Istanbul ve Tobol rivayetleri ile yapilan karsilastirma neticesinde, Istanbul rivayetinde
gecen hikayeyle uyusmaktadir.’®® Koéroglu hikayelerinde goriilen baslica kahramanlar
Ayvaz, Timirlenk’in oglu Kenan (Kagan), Kéroglu’nun oglu Hasan, Kara Vezir’in kizi
Benli Hamim, Demircioglu, Koca Arap, Celali Bey, Kiziroglu Mustafa ve Deli
Hoylu’dur. Igerigi incelenen Kéroglu hikayesinde Koca Arap, Celali Bey, Kiziroglu
Mustafa ve Deli Hoylu gibi karakterlerin yer aldigi hikayeler bulunmamaktadir.
Koroglu hikayelerine destan 6zelligi kazandiran iki 6nemli olaydan biri Kéroglu’nun
yukarida belirtildigi gibi Bolu Beyi tarafindan babasinin goziiniin kor edilmesiyle
gelisen hadisedir. Digeri ise “delikli demir” olarak adlandirilan atesli silahlarin ortaya
¢ikmasinin ardindan eskiya ziimresinin otoriteye karsi bas egmesi ve bir eskiya olan
Kéroglu'nun ortadan kaybolmasidir.!®® Yapilan arsiv taramalarinda bu kitabin
yasaklanmasi ile ilgili olarak herhangi bir bilgi bulunmazken, kitabin sadece 1902 yasak
kitaplar listesinde yer aldigi goriilmistiir. Bu liste incelendiginde 807 adet Meshur

Koroglu Hikayesi’nin imha edildigi anlasiimaktadir.

2.8 Siileyman Tevfik-Nasil Izdivac Etmelidir?

Siileyman Tevfik’in Nasil Izdivac Etmelidir? adli kitabi, esasen Fransiz yazar
Pol Menta Gazza’nin kitabinin ¢evirisidir. Kitabin kapaginda 1899 (1316) yilinda Tarik
Gazetesi’nde tefrika edildikten sonra Tarik Matbaasi’nda basildig1 belirtilmistir. Fakat
Maarif Nezareti ruhsatiyla basildigina dair herhangi bir ibare yoktur. Dolaysiyla kitabin
ruhsatsiz bir sekilde basildigr diisiiniilebilir. Kitap 1902 yasak kitaplar listesi icerisinde

yer almakta ve ayrica baz1 arsiv vesikalarinda®®

yasakl1 oldugu goriilmektedir. Kitap 11
boliim ve 152 sayfadan olusmaktadir. Kitapta 6zellikle evlilikle ilgili konular asamali
olarak anlatilmis ve es seciminde nelere dikkat edilmesi gerektigi degerlendirilmistir. Es
seciminin evlilikte hayati bir rol oynadigina, toplumda evlilik miiessesesinin rolii ve
onemi {izerinde durulmustur. Ozellikle yas farkimin fazla oldugu evliliklerde
yasanabilecek sorunlar Orneklerle agiklanmistir. Ayrica evlilikte milliyet konulari,
gecinme meselesi (mesele-i ta’ayylis), evlenecek olan kisilerin diisiincelerinin ve

hislerinin uyumu gibi konular da kitapta yer almaktadir.

198 pertev Naili Boratav, Koroglu Destani, Adam Yayincilik, Istanbul, 1984, s. 30-33.

199 Faruk Siimer, Nurettin Albayrak, “Kéroglu”, D.L.A. (Diyanet Islam Ansiklopedisi), s. 269.

200B.0.A Maarif Mektubi Kalemi 522/11, 29 Rebiii’l-ahir 1318/26 Agustos 1900; B.O.A Maarif Mektubi
Kalemi, 522/53, 2 Cemaziye’l-evvel 1318/26 Agustos 1900.
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Kitabin ¢evirmeni Siilleyman Tevfik ise esasinda c¢ok yonlii bir sahsiyettir.
Cevirmenlik disinda gazetecilik, 6gretmenlik, yazarlik, sdzliikbilimcilik de yapmistir.2%t
Stileyman Tevfik’in din, edebiyat, folklor, tarih, yemek, dil gibi ¢esitli konularda yiiz
elliden fazla kitab1 ve cevirileri bulunmaktadir.?%? Siileyman Tevfik ile ilgili olarak en
onemli kaynak “II. Mesrutiyetten Cumhuriyete Elli Yillik Hatiralarim” isimli anilaridir.
Siileyman Tevfik’in anilarina bakildiginda esas iiniinii 1897 Osmanli-Yunan Savasi
sebebiyle kazandigi yorumunda bulunulabilir. Siileyman Tevfik Sabah Gazetesi’nde
basyazarlik yaptig1 donemde savasin yapildigi bolgeye gitmis, 6zellikle Milona’nin zapt
edilme haberini ilk olarak II. Abdiilhamid’e ulastirdig1 i¢in riitbesi artirilmig ve Mecidi
nisanityla odillendirilmigtir. II. Abdiilhamid Siileyman Tevfik’ten Osmanli-Yunan
savas1 hakkinda bir kitap yazmasini da istemistir.? Siileyman Tevfik bu kitab1 “Devlet-
i Aliyye ve Yunan Muharebesi” ismiyle yazmis ve hatta iki adet niishasini Enciimen-i
Teftis ve Muayene’ye teslim etmistir. Tevfik, anilarinda Enclimen-i Teftis tarafindan
kitabin pek cok yerinin ¢izildigini belirtmistir. Siileyman Tevfik bu durumu Saray’a
bildirmis ve ardindan Saray’dan kitabin muayeneye gitmeden basilmasi yoniinde karar
geldigini aktarmugtir.?®* Siileyman Tevfik’in Nasi Izdivac Etmelidir? adli kitabmn
cevirisini tamamladigi donemde hem Tarik Gazetesi’nde basyazarlik yapmakta, hem de
Emlak-1 Hiimayun Ikinci Sube Baskatipligi gorevini yiiriitmektedir.?% Siileyman Tevfik
anilarinda Emlak-1 Hiimayun’da ki gorevine 14 Aralik 1898’de basladigin1 ve bundan
bir buguk yil sonra da Tarik Gazetesi’ne Artin Asaduryan’in ricast ve Saray’in

miisaadesiyle basyazar oldugunu belirtmistir.2%

201 Eshabil Bozkurt, Ayse Banu Karadag, “Tiirk Kiiltir ve Edebiyat Dizgesinde Cok Kimlikli Bir
Miitercim: Siileyman Tevfik, Rumeli’de Dil ve Edebiyat Arastirmalart Dergisi, Y1l 2014 (Ekim), s. 41.

292 Tanzimat tan Bugiine Edebiyatcilar Ansiklopedisi, Cilt 2, Yap1 Kredi Yayimnlari, 2010, s. 936.

28 Siileyman Tevfik, Siileyman Tevfik, II. Mesrutiyetten Cumhuriyete Elli Yillik Hatiralarim, Haz.
Tahsin Yildirim-SabanOzdemir, Diin Bugiin Yarin Yaylari, Istanbul, 2011, s. 125-126.

204 g, Tevfik, a.g.e., s. 129-130.

205 B.0O.A Maarif Mektubi Kalemi 522/11, 29 Rebiii’l-ahir 1318/26 Agustos 1900

26 g, Tevfik, a.g.e., s. 141-143.
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Resim 5: Siileyman Tevfik ve Abdullah Ziihdi’niin “Devlet-i Aliyye ve Yunan Muharebesi” adiyla
Maarif Nezareti ruhsatiyla kontrol edilmeden basildig: ifade edilen kitabin kapagi (I.B.B. Atatiirk
Kitapligr)

Siileyman Tevfik 1899 yilinda Pol Mentagazza isimli yazarin kitab1 olan Nasi/
Izdivac Etmelidir? adli eserin cevirisini tamamlayarak yayimlanmasi i¢in Enciimen-i
Teftis ve Muayene’den ruhsat talep etmistir. Fakat Maarif Nezareti kitapta “listii agik”
ifade ve tabirler bulundugu i¢in yayimlanmasina izin vermemistir. Arsiv belgesinde bu
“{istii ag1k” ifade ve tabirlerin ne olduguyla ilgili herhangi bir bilgi bulunmamaktadir.?%’
Siileyman Tevfik’in hatiratina  bakildiginda ise, ilgili donemde sahip oldugu
memuriyetten ve Tarik Gazetesi’nde ki basyazarligindan s6z etmesine ragmen, bu
eserin yasaklanma siireci hakkinda bilgi vermemistir. Tevfik’in hatiratinda o dénemdeki
sansiir uygulamalariyla alakali bilgiler bulunmaktadir. Siileyman Tevfik telif, terclime
gibi her tiirlii eserin basilmadan 6nce iki adet niishasinin Maarif Nezareti’ne verildigini
ve oradan Enclimen-i Teftis ve Muayene’ye gonderildigini belirtmistir. Siileyman
Tevfik Enciimen-i Teftis tarafindan bu kitaplarin incelendigini ve denetimi yapan
kisinin anlayisina gore belirli yerlerini ¢izilip ¢ikarildigini ifade etmistir. Tevfik eserin

basildiktan sonra yayimlanma siirecinde tekrardan heyet tarafindan kontrol edildigini ve

207 B,0.A Maarif Mektubi Kalemi 522/11, 29 Rebiii’l-ahir 1318/26 Agustos 1900
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onceki niisha ile karsilastirildigini belirtmistir. Hatta Le Revolition (muhtemelen Fransiz
Ihtilali ile ilgili) ve Captain Paul adli terciimelerinin Enciimen-i Teftis tarafindan
basilmasina uygun bulunmadigini ifade etmistir. Heyet kitaplardan ilkinin ihtilali konu
aldigi, digerinin ise II. Abdiilhamid ve Sultan Murad’t ¢agristirmasini gerekce
gdstermistir.?® Dolayisiyla Siileyman Tevfik anilarinda o dénemin sansiir sisteminden
ve basilmasina izin verilmeyen kitaplarindan sdz ederken Nasi/ Izdivac Etmelidir?

konusunda herhangi bir bilgi vermemistir.

2.9 Tunal Hilmi-Yeni Osmanlilara Bir Dilek

Tunali Hilmi’nin Yeni Osmanlilara Bir Dilek adli kitab1 1902 yilinda yazilmis ve
Isvigre’nin Cenevre kentinde basilmistir. Kitabin adi 1900 ve 1902 listelerinde mevcut
degildir. Ancak yazarin diger eserlerinden olan Dogru Yol, Birinci Hutbe ve Ikinci
Hutbe adli risaleleri 1900 tarihli yasakli kitap katalogunda goriilmektedir. Risalenin
yasaklanmis oldugu arsiv taramalar1 neticesinde anlasilmaktadir.?’® Risale 29 sayfadan

olusmaktadir.

Tunali Hilmi’nin siyasi faaliyetleri dogrultusunda 1895-1902 yillar1 arasi
“Birinci Donem” olarak adlandirilmistir. Bu dénemde Jon Tiirkler igerisinde Cenevre
subesinin en 6nemli isimleri arasinda yer almaktadir.?’® 1900 yilna ait yasak kitap
katalogunda yer alan Hutbe isimli kitap serilerini Cenevre’de ve kisa bir donem Paris’te
kaldig1 siire¢ igerisinde kaleme almis ve bu siire¢ “Hutbeler Donemi” olarak
adlandirilmustir. Ozellikle bu kitaplar Istanbul’da pek ¢ok yere dagitilmis ve II.
Abdiilhamid idaresince yasaklanmistir.?!! Tunali Hilmi Hutbe olarak adlandirilan bu
eserlerini 1898 ile 1900 yillar1 arasinda ulema, asker gibi farkli toplumsal gruplar: II.
Abdiilhamid idaresine karsi harekete gecirmek ve Mesrutiyet istegini bu gruplar
arasinda yayginlastirmak amaciyla kaleme almistir. Bu hutbelerden ikincisi ulema
kesimine, dordiinciisii subay kesimine, bes ve sekizincisi asker kesimine seslenmekte
alt1, dokuz ve onuncusu ise belirli bir grubu hedef almamaktadir.?? Tunali Hilmi bu

eserlerini, toplumun II. Abdiilhamid’in istibdat idaresine karsi muhalif olmasini

28 5, Tevfik, a.g.e., s. 153-154.

209 B.0.A Dahiliye Mektubi Kalemi, 495/57, 26 Muharrem 1320/5 Mayis 1902; Maarif Mektubi Kalemi,
626/5, 4 Safer 1320/13 Mayis 1902.

210 Can Ulusoy, Bir Jon Tiirk Olarak Tunali Hilmi ve Siyasi Diisiincesi, (Basilmamis Yiiksek Lisans
Tezi), Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul, 2009, s. 13.

211 Qabri Ates, Tunali Hilmi Bey Osmanli’dan Cumhuriyete Bir Aydin, Tarih Vakfi Yurt Yaymlari,
Istanbul, 2009 s. 17.

212 fsmail Kara, “Ulema-Siyaset Iliskilerine Dair Metinler-Il Ey Ulema! Bizim gibi konus!”, Divan
1999/2 s. 66.
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saglamak ve mesruti yonetimin ideal bir yonetim oldugunu bildirmek amaciyla

yazmlstlr.213

1900 yilina ait yasak kitap katalogunda yer alan bu Hutbeler serisinde Tunali
Hilmi II. Abdiilhamid’e kars1 da ¢ok sert ifadeler kullanmistir. Birinci Hutbe’de II.
Abdiilhamid’i “hain” olarak nitelendirmistir.?!* Ikinci Hutbe’de, ise “zalim, serdar-1
zaleme, yiiz binden ziyade insanin hayatina kiymis, Katil, gaddar, giiya Allah’a ilan-1
harb etmis, kafir, miinafik, ahlaksiz hain, miistebit olmayan, cahil, namert, korkak,

seytan inatli, hafiyelik meslegi agmis” gibi oldukea sert ifadelere yer vermistir.2%°

2 | s
CT aA L

S e

4 N A€ 7

L. ) )"iL
\:/l‘l‘)/
- @

SIS o .
“ L wl :._)h.
[4:4:]

Resim 6: Yeni Osmanliilara Bir Dilek kitabinin kapagi

Tunali Hilmi 1901-1908 yillar1 arasinda ise Jon Tirkler icerisinde geri planda
kalmis ve bu siire¢ siyasi hayatinda “Ikinci Dénem” olarak adlandirilmistir.?*® Aktif
faaliyetlerin disinda kalmasina ragmen en Onemli eserlerini bu donemde kaleme
almistir. Ikinci Dénem, Tunali Hilmi’nin fikri agidan II. Abdiilhamid’i tahtan

indirmenin sorunu ¢ézmeyecegi, esas sorunun II. Abdiilhamid’den sonrast oldugunu

213 3, Ates, a.g.e., s. 19.

214 3. Ates, a.g.e., s. 20.

2151, Kara, “a.g.m.”, s. 73-74.
216 C, Ulusoy, a.g.e., s. 13.
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fark ettigi ve bunu eserlerinde yansitig1 dénemdir.?t” 1901 yilinda yazmis oldugu On
Birinci Hutbe’sinde Tunali Hilmi’nin daha yumusak sOylemler tercih ettigi
goriilmektedir.?*® Dolayisiyla Yeni Osmanlilara Bir Dilek kitabi Tunali Hilmi’nin daha
iliml ifadeler kullandig1 ve yukarida vurgulanan donemlendirme ekseninde tipik bir

“kinci Dénem” eseri oldugu sonucu ortaya ¢ikmaktadir.

Tunali Hilmi risalesinin isminde yer alan Yeni Osmanlilar terimini daha
kapsayici olmasindan 6tiirii Jon Tiirk terimine tercih etmistir. Bunun sebebi olarak da
Jon Tiirk ifadesinin etnik bir sdylemi ¢agristirmast ve kapsaminin sinirli oldugunu
diisiinerek Yeni Osmanlilar terimini kullanmustir. *® Dolayisiyla risalenin isminin Yeni
Osmanlilara Bir Dilek olmasmin altinda yatan sebep bu olmalidir. Kitabin igeriginde
Tunali Hilmi parti programlarma vurgu yapmistir. Halkin partilerinde ayrintili bir
sekilde program olmast gerekliliginin iizerinde durmustur. Tunali Hilmi’nin parti
programlarindan sonra derinlemesine indigi konulardan biri de nesriyat konusudur.
Yapilacak olan nesriyatin siradan konulardan ziyade donemin tartismali konularimni
icermesi gerektigini vurgulamistir. Tunali Hilmi’nin istiinde durdugu en o6nemli
konulardan biri de “gelecek i¢in ne yapmali?” sorusudur. Kitabin pek ¢ok yerinde bu
Konuyu islemistir. ihtilalden uzak durulacaksa yapilacak olan nesriyatin halkin
anlayabilecegi icerik ve dille yazilmasi gerektigini belirtmistir. Nesriyatin sadece
Tiirkce degil Rumca, Arapga, Ermenice, Arnavut¢a, Bulgarca gibi dillere yonelik olmasi
gerektigini vurgulamistir. Tunali Hilmi kitapta Tiirkiye’yi inkilap yoluna giren bir iilke
olarak gostermis, dolayisiyla parti ve programlarmin elzem oldugunu belirtmistir.
Olusturulacak olan partilere yol gostermenin dnemli olacagimi ifade etmistir. Tunali
Hilmi risalede ilkenin problemlerine bugiinden ¢6ziim bulunmasi gerektigini

vurgulamastir.

2.10 Ziya Pasa-Endiiliis Tarihi

II. Abdiilhamid doneminde yasaklanan bir diger ¢eviri eser ise Ziya Pasa’nin
Endiiliis Tarihi adli kitabidir. 1900 yilina ait kitap listesi, 1902 kitap katalogu ve arsiv

belgeleri?®® Kitabin yasakli esetler iginde olduguna isaret etmektedir. Eser 1863’te iki

273, Ates, a.g.e., s. 126-127.

218 3, Ates, a.g.e., s. 80-81.

219 g, Ates, a.g.e., s. 132.

220 Maarif Mektubi Kalemi, 394/8
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cilt olarak, 1887°de dért cilt olarak Maarif Nezareti’nin ruhsatiyla yayimlanmistir.??* O
donemde kitabi yayimlama hakkinin Kirkor Efendi’de oldugu kapagindan
anlasilmaktadir. Kitap Kerabet Matbaasi’nda basilmistir. Ziya Pasa bu eseri Louis
Viardot’un Histories des Arabes et Des Mores d’Espagne isimli kitabindan terciime
etmistir. Eserin 0nsoziinde Viardot’un adi ve kitabinin ismi gegememekte, dolayisiyla
bunun derleme bir eser oldugu izlenimini ortaya koymaktadir. Ayrica kitabin iceriginde
cesitli tarihgilerin eserlerinden yararlanildigina yonelik ifadeler olmasina ragmen, esas
olarak Viardotun eserinin terciimesidir.??? Endiiliis Tarihi hakkindaki ilk eserlerden biri

olan??® bu kitap ayn1 zamanda Ziya Pasa’nm ilk terciimelerindendir.??*

Bu eserin ortaya ¢ikis siireciyle ilgili olarak farkli bilgiler bulunmaktadir. Kitab1
ilk olarak Mabeyn Miisiri Edhem Pasa Tiirk¢e’ye Fransizcadan cevirmeye baslamus,
Ziya Pasa ise eserin yazimi konusunda Edhem Pasa’ya rehberlik etmistir. Ziya Pasa bu
sayede hem Fransizcasini hem de terciime yetenegini gelistirmistir.??® Bununla birlikte
bu kitabin terciimesine Edhem Pasa’nin basladigi ve birinci cildini tamamlamasina
ragmen geri kalan kisimlarin1 Ziya Pasa’nin ¢evirerek kendi adina yayimladigi yoniinde
bilgiler de bulunmaktadir.??®® Yine Viardot’un eserinin gevirisini yapan Edhem Pasa
bunu bitirememis ve Ziya Pasa ise kitabi1 yeniden ve edebi bir islupla terciime
etmistir.??’ Verilen bu bilgilerden hareketle kitabin ceviri siireciyle ilgili en isabetli ifade
su sekildedir:

“Bu eserin dilimize kazandirilmasinda Edhem Pasa’nin 6nemli bir roli
vardir ancak bu roliin mahiyeti yeterince agiga ¢ikmamistir. Bu eser i¢in

Ziya Paga, kitabin neredeyse kendisine mal edilmesine yol agacak kadar
emek harcamustir.”?%

Ziya Pasa eserinde Endiiliislerle ilgili yeterli diizeyde kaynagin bulunmadigina
dikkat cekmistir. Endiiliislerin yikilis siirecinde pek ¢ok Arapca eserin yok edilmis
olmasi, bunun en 6nemli sebebidir. Ziya Pasa eserde herhangi bir tarihi olaydan

bahsederken sadece bu olayr oldugu gibi anlatmamis ayn1 zamanda kendi fikirlerini de

221 Fatih Kana, Ziya Pasa’ya Gore Edebiyat ve Insan Egitimi, (Basimamis Yiiksek Lisans Tezi),
Pamukkale Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Denizli, 2010, s. 43.

222 Nizamettin Parlak, “Ziya Pasa, Endiiliis Tarihi ve Giiniimiiz Tiirk¢e’siyle Yayimlanirken Yapilmisg
Onemli Yanlsliklar”, Islamiydt, Cilt 8, Y11 2005, s. 1-2.

223 flhami Ayranci, “Tiirkiye’de Endiiliis Alaninda Yapilan Calismalar”, Kirikkale Islami Ilimler
Fakiiltesi Dergisi, (KIIFAD), Y1l 3, Say1 5, Y11 2018, s. 34.

24 Onder Gogkiin, Ziya Pasa, Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Yaynlari, Tekser Ofset, Izmir, 1987 s. 30;
Nihat Sami Banarl, Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi Cilt 2, s. 878.

225 N. Banarh, a.g.e., s. 870.

226 Mahir Aydin, “Edhem Paga, ibrahim”, D./.A. (Diyanet Islam Ansiklopedisi), Istanbul, 1994, s. 419.

221 A, Ugman, “Ziya Pasa”, D.I.A. (Diyanet Islam Ansiklopedisi), Istanbul, 2013, s. 478.

228 N, Parlak, “a.g.m”, s. 2.
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aktarmistir. Dolayisiyla kitapta Ziya Pasa’nin sahsi tespitleri de bulunmaktadir.??®
Endiiliis Tarihi’nin en o6nemli ozelligi, yayimlandiktan sonra Tiirk Edebiyati’nda
olusturdugu etkidir. Bu eser vesilesiyle Muallim Naci, Abdiilhak Hamid Tarhan,
Semseddin Sami gibi edebiyatgilar dikkatlerini Endiiliis’e ¢evirmistir.?3® Abdiilhak
Hamid Tarhan’in 1876-1880 arasinda yazdig1 tiyatrolarin 6nemli bir béliimii Endiiliis’le
alakalidir. Bu piyeslerin adlar1 sirasiyla Nazife, Tarik, Ibn Musa (Zatii’l Cemal), Tezer

(Abdurrahmani’s-salis) ve Abdullahii’s-sagir’dir.?!

Resim 7: Endiiliis Tarihi’nin kapag1 (Atatiirk Kitapligr)

Endiiliis’le ilgili olan bir diger eser de Semseddin Sami’nin 1875’de kaleme
aldig1 Yahya adli eseridir. Ayrica Muallim Naci’nin ise Hamiyet (Musa Ebu El-Gazan)
isimli hikayesi de Endiiliis’le alakali bir baska eserdir. Samipasazade Sezai’nin Girnata
hakkindaki yazisi da bu konuya uygun diisen bir ornektir. Keza Ali Ekrem’in
Endiiliis 'te Bir Arap Seyyah ve Yahya Kemal’in Endiiliis ‘te Bir Raks isimli siirleri yine
benzer konulari ele alir.*? Endiiliis Tarihi adli eserin etkisiyle bu konuya egilen

edebiyatcilar Osmanli Devleti’nin problemlerine kendi eserleri tizerinden dikkat

229 Abdulsattar Elhajhamed, “1875 Yilma Kadar Tiirk Edebiyatinda Endiiliis”, Mukaddime, 2018, 9(1), s.
105-106.

2% A. Elhajhamed, “a.g.m”, s. 107.

231 Inci Engiiniin, Arastirmalar ve Belgeler, Dergah Yayinlari, Istanbul, 2000, s. 34.

232 Inci Engiiniin, Arastirmalar ve Belgeler, Dergah Yayinlari, Istanbul, 2000, s. 38-41.
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cekmislerdir ve ¢ozliim arayisina girmislerdir. Dolayisiyla donemin yoneticilerine politik
igerikli elestiriler getirmigler, ancak bunu yaparken sansiire maruz kalmamaya da ¢aba

gostermislerdir.?3

2.11 Namik Kemal-Vatan Yahut Silistre

Icli Kiz’dan sonra II. Abdiilhamid doneminde yasaklanan bir diger eser Namik
Kemal’in Vatan Yahut Silistre adli tiyatrosudur. Incelenen niisha 1889 tarihlidir. Tiyatro
dort boliim ve 156 sayfadan olusmaktadir. Kitabin kapagina bakildiginda ruhsatsiz
basildig1 agik¢a goriilmektedir. 1900 yilina ait katalog, 1902 yasak kitap listesinde ve

234

arsiv vesikalarinda“** yasaklanmis oldugu belirlenmistir.

Vatanseverlik ve kahramanlik 6gelerinin yer aldigi bu esere konu olan olay,
1853°deki Osmanli-Rus savasinda kendi istegiyle cepheye giden islam Bey ile
sevgilisinin ardindan asker kiyafetlerini giyip, Silistre savunmasinda yer alan Zekiye
Hanim etrafinda gelisir. Oyunun igeriginde Islam Bey ve Zekiye arasindaki ask ile
birlikte Silistre’de Tiirk askerinin gdsterdigi cesaret ve fedakarhiklar anlatilmaktadir.?®®
Eser Tiirk tiyatrosunun sahnelenen ilk piyesidir.?*® Dolayisiyla ilk milli tiyatro olarak
nitelendirilmistir.?®’ Namik Kemal ortaya koydugu eserlerle sadece kendi dénemini
degil, kendisinden sonraki toplumun biitiin kesimlerini etkisi altina almistir.?%® 1870°li
yillardan itibaren Avrupa’da ortaya c¢ikan milliyet¢ilik akimi karsisinda Osmanl
entelektiiellerinin savundugu “Osmanli birligi” fikri dogrultusunda belirli eserler
yazilmistir. Vatan Yahut Silistre’de bu amaca uygun olarak yazilan eserlerden biridir.?%
Eserde Kirim Savasi sirasinda Rus kuvvetleri tarafindan iggal edilen Silistre Kalesinin
savunmasindan esinlenilmistir. Vatan Yahut Silistre anavatan kavramimi igeren ilk

tiyatro eseri olarak kabul edilmistir.2*°

233 Mehmet Ali Giindogdu, “Tanzimat Yazarlarina Gére Endiiliis’iin Yikilis Sebepleri”, Tiirkiyat
Arastirmalart Enstitiisti Dergisi [TAED], 2017, s. 317.

234 B.0.A Maarif Mektubi Kalemi, 394/8, 4 Zi’l-hicce 1315/26 Nisan 1898; Maarif Mektubi Kalemi,
667/36, 6 Recep 1320, 9 Ekim 1902.

235 Omer Faruk Akiin, “Namik Kemal”, D.I.A. Cilt 32, Istanbul, 2006, s. 372.

2% Abdullah Sengiil, “Tiirk Tiyatrosunda Tarih”, International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic, Vol 4, 2009, s. 1937.

237 Ali Ekrem, Namik Kemal, Istanbul Devlet Matbaasi, 1930, s. 37.

2% Selahattin Citci, “Namik Kemal’in Eserlerinde Rusya ve Ruslar”, Tiirkiyat Mecmuas: Cilt 25/Bahar
2015, 29-56, s. 31.

239 Nuri Saglam, “Semseddin Sami’nin Besd Yahud Ahde Vefa Adl Piyesinde Etnosentrik Soylem ya da
Vatan Yahud Arnavutluk”, Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, Cilt 57, Say1 57, Y11 2017, s. 207.

240 Ecehan Kale, The Quest Of An Oppositionist Young Ottoman: Namik Kemal’s Synthetical Modernism
In His Theatre Play Vatan Yahut Silistre (1873), (Master of Arts in History), Istanbul Bilgi University,
Istanbul 2014, s. 46.
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Namik Kemal’in yazdigir Vatan Yahut Silistre, yazarin diger eserleri Akif Bey,
Celaleddin Harzemsah ve Cezmi gibi, milliyet¢i ideolojiyi merkeze alir. Tiyatroda ask
temasi islense bile vatan askiin gerisinde kalmistir.?*' Eserin kahramanlarindan Islam
Bey ile Abdullah Cavus hayal {iriinii olarak kabul edilebilecek karakterlerden olmayip,
gercek kisilerden olusmaktadir. Abdullah Cavus’un gerg¢ek adinin Mustafa oldugu, hatta
Ruslarin cephaneligini Konyali Hiiseyin Cavus ile birlikte atese verdigi belirtilmektedir.
Islam Bey ise savasa Arnavutlarla beraber goniillii olarak katilmistir. Bu bilgilere eserde
yer alan Abdullah Cavus ile yapilan roportaj vasitasiyla ulasilmis ve bu réportaj 1326

tarihli 110 numaralar1 Servet-i Fiinun dergisinde yayimlanmistir.?4

Vatan yahut Silistre, II. Abdiilhamid dénemi 6ncesinde kaleme alinan bir eser
olmakla birlikte yazildigi ve sahneye kondugu siirecte ¢ok ses getirmistir. Eser ilk
olarak 1 Nisan 1873 yilinda Gedikpasa tiyatrosunda sahnelenmis ve Ozelikle halk
kitleleri iizerinde etkili olmustur. Iki giin sonra tekrar sahneye konan eser yine ¢ok ilgi
gbrmiis ve bu durumu haberlestiren [bret ve Sirac gibi gazeteler kapatilmistir. 9 Nisan
1873°de ibret ve Sirac gazetesi yazarlarindan Namik Kemal, Ebuzziya Tevfik,
Bereketzade Ismail Hakki ve Ahmet Midhat gibi isimler zararli yaymlar1 nesretmek ve
hakaretten Otiirii siirgiin edilmistir. Bu siirgliniin ger¢ek sebebi, Namik Kemal ve
yanindakilerin II. Abdiilhamid’in kardesi Sultan Murad’la olan iliskileridir. Bu durum
Gilli Agop ve Tiyatro-y1 Osmani’nin Namik Kemal’e verilen cezaya ragmen higbir
yaptirrma ugramamasindan anlasilmaktadir. Hatta tiyatronun Istanbul haricinde de
sahnelenmesine izin verilmis ve eserin basilip yayimlanmasina miisaade edilmistir.?*3
Dolayisiyla dram, Sultan Abdiilaziz'e kars1 bir direnis olarak goriilebilir. Vatan Yahut
Silistre araciligiyla Namik Kemal, toplum iizerindeki etkili bir yazar oldugunu
kamtlamigtir.?** Ayrica Sultan Abdiilaziz, Gedikpasa Tiyatro Grubunu saraya cagirip
Vatan Yahut Silistre’yi huzurunda oynatmistir. Bu durum Abdiilaziz’in halk nezdinde
bu kadar etkisi goriilen Vatan Yahut Silistre’yi merak etmesi ve tiyatroya karsi olan

ilgisine baglanmustir.?*® Dramanim asil adi ‘Vatan’ oldugu halde, olasi bir sansiir

241 Yildiray Bulut,” Namik Kemal’in Tiyatro ve Romanlarina Genel Bir Bakisla, Bu Eserlerinde Sevgiliye
ve Vatana Duyulan Ask”, Akademik Sosyal Arastirmalar Dergisi, Y11 3, Say1 19, Aralik 2015, s. 200.

22 E_ Abdullah Tansel, Namik Kemal’in Hususi Mektuplari, Cilt I, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara,
1967, s. 227.

243 Omer Faruk Akiin, “Nanmuk Kemal”, D.I.4. (Diyanet Islam Ansiklopedisi), Istanbul, 2006, s. 368.

244 E, Kale, a.g.e., s. 46.

245 Refik Ahmet Sevengil, Tiirk Tivatrosu Tarihi 3 Tanzimat Tivatrosu, Milli Egitim Basimevi, Istanbul
1961, s. 198.
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korkusu nedeniyle ‘Silistre’ olarak degistirilmistir. Sonraki siiregte ise Vatan Yahut

Silistre ismi kullanilmustir.?4

Vatan Yahut Silistre, Namik Kemal’in Evrak-: Perigan adli eserinin yasaklandigi
donem igerisinde yayimlanmistir. Bu bakimdan Namik Kemal’in yazmis oldugu eser
resmi ruhsatla basilmamistir. Hatta o donemde kitaplar iizerine uygulanan denetimden
dolayr giinliik bir gazetenin eki olarak hazirlanmis ve Maarif Nezaretince tetkik
edilmeden basilmistir.?#” Tiyatronun sahnelenmesi ile ilgili Ibret’te ve onun harici
gazetelerde herhangi bir ilanin bulunmamasi, onun alisilmis usuller diginda basildigini
ortaya koymaktadir. Eserin hangi matbaada basildigina dair herhangi bir bilginin
bulunmamasindan 6tiirii, Ebuzziya Tevfik’in matbaasinda nesr edilen yayinlarla yapilan
karsilastirma neticesinde Vatan yahut Silistre’nin bu matbaada basildigi yorumunda
bulunulmustur.?*® Namik Kemal’in Magosa Mektuplarinda Vatan Yahut Silistre nin
Maarif Nezareti’nden ruhsat alinmaksizin basildigini gosterir ifadeler yer almaktadir.
Namik Kemal mektubunda Maarif Nezareti, Zaptiye ve Sehremaneti’nden oyunun
tetkik edilmesi ile ilgili olarak herhangi bir emrin gelmedigini belirtmektedir. Ayrica
oyunun ilk olarak sahnelenmesinin ardindan ikinci kez sahneye konmasi hakkinda
gazetelerde ilan verildigi ve buna ragmen ilgili birimlerce harekete gegilmedigini ifade

etmektedir.24

Vatan Yahut Silistre sadece yazildigi donemle sinirli kalmamis etkisini daha
uzun siire stirdiirmistiir. 1I. Mesrutiyetten sonra Heveskeran Cemiyeti tarafindan ¢ogu
kez oynanan bir tiyatro olmus ve adeta II. Mesrutiyet’in bir “ritiieli” haline gelmistir.?*
Stinuhat Gazetesi sahibi Mehmet Arif’in Mabeyn-i Hiimayun’a 17 Kasim 1913°de
gonderdigi yazida “Istiklal-i Osmani’nin” yildoniimiinde Magosa’da “Yasasin Millet
Kahrolsun Istibdat” sesleriyle gdsteriler yapildig: ve ayni giiniin aksaminda Vatan Yahut
Silistre’nin sahneye kondugu belirtilmistir.®! Eser Cumhuriyet Doneminde de

oynanmaya devam etmistir. 1935 yilinda tiyatronun igerigine miidahale edilerek,

26 E, Kale, a.g.e., s. 44.

247 Omer Faruk Akgiin, “Namik Kemal’in Kitap Halindeki Eserlerinin {1k Nesirleri”, Tiirkiyat Mecmuast,
F.1,s.27-28.

248 Omer Faruk Akgiin, “Namik Kemal’in Kitap Halindeki Eserlerinin {1k Nesirleri”, Tiirkiyat Mecmuast,
F.1,s. 29.

29F Tansel, a.g.e., s. 243.

2% Bilge Seckin, “1908 Devrim’inde Politik Tiyatro ve Besa Oyunu”, LU. Siyasal Bilgiler Fakiiltesi
Dergisi, No 38, Mart 2008, s. 273.

251 B,0O.A Yildiz Posta Telgraf Nezareti Maruzati, 24/104, 17 Zi’l-hicce 1331/17 Kasim 1913.
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“padisahim ¢ok yasa”, “Osmanlilar” gibi sozlerin ¢ikarilarak sahneye konmasina

miisaade edilmistir.?®?

252 Metin And, 100 Soruda Tiirk Tivatrosu Tarihi, Gergek Yayinevi, Istanbul, 1970, s. 252-253.
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UCUNCU BOLUM

SECILMIS KITAPLAR UZERINDEN SANSUR UYGULAMASININ
TAHLILI

3.1 Siyasi A¢idan Yasakh Kitaplar

II. Abdiilhamid devrinde kitaplar iizerinde uygulanan denetimin hukuki ve
kurumsal boyutu yillar gectikge cesitlenmis ve gelismistir. Ilgili dsnemde yasaklanan
kitaplar arasindan yapilan se¢im neticesinde, bu kitaplarin Ozellikleri bir Onceki
boliimde belirtilmistir. Ayrica kitaplarin  igerikleri ve kendi tiirlinde nerede
konumlandirildiklar1 ifade edilmistir. Calismanin bu bdéliimiinde incelenen 11 Kitap
tizerinden sansiir uygulamasinin nedenleri degerlendirilmeye c¢alisilacaktir. Kitaplarda
gecen ifadeler, arsiv vesikalar1 ve kitaplarin yayimlanma esaslar1 dikkate alindiginda
ortaya ti¢ tiir yasaklanma sebebi ¢ikmaktadir. Bunlardan ilki siyasi ikincisi ahlaki agidan
yasaklanan kitaplardir. Ugiinciisii ise ruhsatsiz basildigi i¢in yasaklamaya tabi tutulan

kitaplardir.

Ik olarak siyasi agidan sakincali ifadeler nedeniyle yasaklanan Ahmet Cevdet
Pasa’nin Kisas-1 Enbiyd adli eserinden bahsetmek gerekir. 27 Haziran 1902°de Maarif
Nezaretince Dahiliye Nezareti’ne kitabin yasaklanmasiyla ilgili bir yazi gonderilmistir.
1889 senesinde basilan kitap Enciimen-i Teftis ve Muayene tarafindan incelemeye
alinmistir. Bu inceleme sonucunda kitabin ruhsatsiz basildigi ve igeriginde zararli
kelimeleri barindirdigi sonucuna ulasilmigtir. 3 Temmuz 1902’de Dahiliye Nezareti,
kitabin yasakli kitaplar arasinda oldugunun Matbuat idaresi tarafindan zaten bilindigi ve
gecenlerde bir¢ok niishasinin miifettisler araciligiyla alikonuldugu yoniinde cevap
vermistir.?®® Kisas-1 Enbiya’min zararli kelimelerden dolay1 yasaklanmasi aslinda
sansiire sebebiyet veren kelimeler hakkinda bir referans olusturmaktadir. Kitabin iginde
Yildiz, Murad, ateh, sakal, Ermenistan, millet, tepe, birader, vatan gibi kelimeler yer

almaktadir.

Bu kelimelerden Yildiz ve tepe ifadeleri Yildiz Saray’in1 ¢agristirdigi igin yasakli
olarak kabul edilmektedir. Sakal kelimesi ise padisahin boyali sakallarina goénderme

yaptig1 diisiiniilmektedir. Murad ve birader kelimelerinin ise Sultan Murad’a isaret

253 B.0.A. Dahiliye Mektubi Kalemi 542/17, 9 Rebfiii’l-dhir 1320/16 Temmuz 1902; B.O.A. Maarif
Mektubi Kalemi, 645/44, 16 Rebiii’l-ahir 1320/23 Temmuz 1902.
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ettigi gerekcesiyle yasakli oldugu belirtilmektedir.?>* Ermenistan ifadesinin cografi bir
terim olarak yasaklandigi ifade edilirken, cinnet gegirmek anlaminda olan ateh
kelimesinin ise yine Sultan Murad ve Abdiilaziz’i ¢agristirdig1 igin yasaklanmistir.?>
Vatan ve millet kelimesinin ise nigin yasaklandigi konusunda ise net bir bilgi

bulunmamaktadir.

“Ermenistan®®” kelimesi, cografi bir terim olarak Kisas-1 Enbiya’da Hz. Davud
ve Hz. Siileyman’in anlatildigi boliimde gegmektedir. Yasakli olarak kabul edilen
“Yildiz” kelimesi ise kitabin pek ¢ok yerinde kullanilmistir. Genel anlamda kullanimina
bakildiginda ise, kitap esasinda peygamber hikayelerini olusturdugu i¢in peygamber
gonderilen toplumlarin daha onceki inanglarini tanimlamak maksadiyla “Yildiz?"”
kelimesinin kullanildig1 goriilmektedir. Yildiz Sarayi’ni ¢agristirdigr ifade edilen

298 kelimesi de Hz. Yunus’un anlatildigr kisimda gegmektedir. Bunlarm disinda

“tepe
Murad?®, sakal®®®, millet?!, birader?®?, vatan®®® kelimeleri ise anlamia uygun gelecek

sekilde kullanilmustir.

Yukaridaki bilgilerden hareketle Kisas-1 Enbiya’nin belirli sansiirlii kelimeler ve

ruhsatsiz basim dogrultusunda yasaklandigi ifade edilebilir. Ozellikle o dénemin yasakli

24 Halit Ziya Usakligil, Kurk Y1l, Sulhi Garan Matbaasi, Istanbul, 1969, s. 434-435.

255 Siileyman Kani Irtem, Abdiilhamid Devrinde Hafiyelik ve Sansiir, Temel Yaynlari, Istanbul, 1999, s.
220.

256 [ .] “Davud Alehisselam niibiivvet ile saltanatint cem’ eyledi ve bild Kendn’dan ben-i Isrdil’in yedine
gecmemis olan Kudiis taraflarini ve sa’ir yerleri zabt ile Kudiis-i Serifi payitaht itdi. Ve bunlardan baska
bilad-1 Ummant ve Haleb ve Nusaybin ve Ermenistan’t dahi feth eyledi.”, Ahmet Cevdet Pasa, Kisas-i
Enbiya Tevarih-i Hiilefa, 1307 (1889), 1.B.B. Atatiirk Kitaplig1, s. 41-42.

7 [...] “Misirin kadim yerliisi olan Kibti kavmi ise yildizlara ve putlara tapard:.”, Ahmet Cevdet Pasa,
a.g.e., s. 25. Bir baska kullamm ise Hz. Ibrahim’in anlatildig1 béliimde yer almaktadir. /...] “Babilin
ahalisi beyninde sabi’i dini zuhur etmisdir ki yildizlara taparlardi. Cendb-i Hakk onlara Ibrahim
Alehisselami génderdi. Ona yigirmi sahife indirdi.”, Ahmet Cevdet Pasa, a.g.e., S. 8.

28 1] “Meger Hazret-i Yunus 'un gemiye bindigi giin gok yiizii kararmis ve Ninova sehrini bir kara
duman kaplamis. Ahali korvkub Yunusu aramis bulamadiklar: gibi sahihan onun haber verdigini vechile
bir musibet gelecegini anlamislar ve heman sehirde tovbe tepesi denilen mahalle ¢ikmiglar.”, Ahmet
Cevdet Pasa, a.g.e. s. 47.

29 1...] “Yusuf gibi birini zisdna gére her isini Allaha tefeyyiiz eylemek ve her muradini Allahtan istemek
lazim iken serbetciden gsefe’dt istemesi ve melikden meded ummast kendisini yedi sene zindanda
kalmasina sebeb olmugdur.”, Ahmet Cevdet Pasa, a.g.e., s. 9.

260 1] “Musa Alehisselam Tevrat-1 Serif ile Tur’'dan geldi. Ne gorsiin ki Ben-i Israil buzagiya taparlar.
Pek ziyade azablandi. Samiriye aldandilar deyii Harun Alehisselamin sakalindan tutdu.” Ahmet Cevdet
Pasa, a.g.e., s. 30.

61 ...] “Hazret-i Yunus doniib Ninova’ya gitti ve ahdlisine ahkdm-1 iléhiyi tiblig etdi. Onlar dahi onun
nasihdtiyle a’mil oldular ve bir miiddet gazab dan mesun kaldilar. Sonralart sark ve garb da biiyiik biiyiik
vak’alar zuhiira geldi. Nice devlet ve milletlerin rabitalart bozuldu.”, Ahmet Cevdet Pasa, a.g.e., s. 47.

%2 1] “Ba’de Hazret-i Ali’nin biiyiik biraderi olan Ca’fer bin Ebu Talib hicret etdi.”, Ahmet Cevdet
Pasa, a.g.e., s. 118.

263 [ ] “Mii’minler din-i Islam ugrunda her seyi feda ediib kimi Habegistan’a hicret ile vatan ve akraba
ve yardnindan ve kimi sd’b-1 Ebu Talib’de mahzir kalib miisriklerin azd ve cefdsina katlandilar.”, Ahmet
Cevdet Pasa, a.g.e., s. 143.
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kelimelerini anlamak i¢in Kisas-1 Enbiya’nin 6nemli bir 6érnek olusturdugu yorumunda

bulunulabilir.

Ahmed Vefik Pasa tarafindan yazilan Fezleke-i Tarih-i Osmani’ye bakildiginda
ise, eserin pek cok yerinde yine “Ermenistan” kelimesinin yer aldig1 goriilmektedir. 23
Ekim 1897 tarihli arsiv belgesinden anlasildig1 tizere Maarif Nezareti, 1884’de Matbaa-1
Osmanide basilip mektep talebelerine satilmak amaciyla génderilen ve Fezleke-i Tarih-i
Osmani adli kitabin ilk sayfasinin altinct satirinda “Ermenistan” ibaresinin
okunmayacak sekilde cikarilmasi gerektigini bildirmistir.?®* Kitabin ilk sayfasinmn

265s>

altinc1 satirindaki “Ermenistan®” ifadesi de Kisas-1 Enbiyd’da oldugu gibi cografi bir

terim olarak kullanilmustir.

29 Aralik 1897 tarihinde ise Maras Riistiye Mektebi muallim-i evveli?®® Maarif
Nezareti'ne bir yazi gondermistir. Bu vesikadan anlasildigi {izere, Maras Riistiye
Mektebi muallim-i evveli, Fezleke-i Tarih-i Osmani baglikli kitabin i¢erigine yonelik bir
arastirma yapmis ve bunun neticesinde ilk sayfanin altinci satir1 haricinde kitabin i
farkli yerinde “Ermenistan” ifadesinin kullanildigin1 gormiistiir. Buna gore 120.
sayfanmn 12. satirinda “ekser Ermenistan®” ifadesi, 125. sayfadaki “vilayat ve elviye”
boliimiinde ise, “Revan Ermenistan” ve “Van Ermenistan™ ifadeleri yer almaktadir.
Maras Riistiye Mektebi muallim-i evveli “Van Ermenistan” tabirini bir harfi her bir
Osmanlyn dilhiin (kederli, tizglin) edecek bir ibare olarak degerlendirmis, bu ifadelerin
bulundugu biitiin sayfalar1 imha etmistir.?®® Bunun iizerine 5 Agustos 1901°de
Enciimen-i Teftis ve Muayene, Matbaalar Miifettisi Ahmet Efendi’nin vermis oldugu
tezkireye dayanarak, Fezleke-i Tarih-i Osmani adli eserde yer alan yukaridaki ifadelerin

sakincali bulunduguna karar vermistir. Bu karar bir yazi ile Maarif idarelerine, Zaptiye,

264 B.0.A Maarif Mektubi Kalemi, 373/36, 2 Cemaziye’l-ahir 1316/18 Ekim 1898.

%5 [..] “Mogol ta’ifesinin hiicumundan kacan Tiirk asiretleri nehr-i ceyhundan garb tarafina
cekildiklerinde Tiirk beylerinden Siileyman Kayalb Horasan’dan ciimle-i ittiba (tabi olma, uyma)-i
halkint alub muhaceret eyleyerek Ermenistan'dan Erzincan havdlisine kadar ge¢migti.”, Ahmet Vefik
Pasa, Fezleke-i Tarih-i Osmant, Terciiman-1 Efkar Matbaasi, Istanbul, 1302 (1884), Ozege Katalogu, s. 1.
266 Muallim-i evvel okuldaki egitim ve dgretim idaresinden sorumlu basdgretmen statiisiindeki idarecidir.
Biray Cakmak, Feyzullah Yerlikaya, “Gebze Erkek Riistiye Mektebi”, Kocaeli Biiyiiksehir Belediyesi,
Uluslararas: Gazi Ak¢akoca Sempozyumu Bildirileri, s. 1194,

267 1...] “Ibtida Avrupa ve Asya kit’asinda vak’i olan Memdlik-i Osmdniye birer eyalet itibariyle ciimleten
Rumeli ve Anadolu beylerbeyligi sayilmakta iken Fatih zamaninda alinan yerlerden Karaman iigtincii ve
Rum topragi yani Amasya ve Sivas taraflar: dérdiincii beylerbeyligi ittihaz olunmustur. Fatih'den kalan
bu memdlik-i vasiyeye ilave olarak Yavuz Sultan Selim Dulkadiriye ve Al-i Ramazan ve ekser Ermenistan
ve Kiirdistan ve Hicaz ve Misir Beyriis-sam vildyetlerini zabt ve Istanbul’a beraberince getirdigi hdlife-i
Abbasiyenin hil’at-1 Hilafet-i Islamiyeyi iktisa (givinme biiriinme) ediib...” Ahmet Vefik Pasa, a.g.e., s.
120.

268 B, 0.A Maarif Mektubi Kalemi, 373/36, 2 Receb 1316/16 Kasim 1898.
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Dahiliye, Posta ve Telgraf Nezaretleri’ne ve Riisumat Emaneti’ne bildirilmistir. Yapilan
incelemeden anlasildig1 iizere, Ahmet Vefik Pasa’nin bu eseri, Maarif Idareleri
tarafindan Liva Idadileri’ne génderilmis ve miikafat olarak Ogrencilere verilmistir.
Enciimen-i Teftis kitaptaki “zararli” olarak nitelenen ifadelerden dolay1r yayimlanmasini
yasaklanmis, hatta herhangi bir kitapta bu tiirden kelimelerin bulunmasi1 durumunda,
higbir izne gerek duymadan ¢ikarilmasina karar vermistir.?®® Arsiv vesikalar1 géz oniine
alindiginda, 1897°de kitapta zararl ifadeler tespit edilmis ama yasaklanmasi 1901 yilin1
bulmustur. Ayrica kitapta “Ermenistan” haricinde s/dh, addlet, birader, millet, ihtildl,
vatan, yiuldiz, zuliim, Murad, mebus, hasta, Cumhuriyet gibi o dénemde yasakli olarak
belirtilen kelimeler bulunmasina ragmen sadece “Ermenistan” kelimesi yasaklama

sebebi olarak gosterilmistir.

269 B.0.A Maarif Mektubi Kalemi 586/48, 10 Receb 1319/23 Ekim 1901.



T.C. BASBAKANLIK OSMANLI ARSIVI DAIRE BASKANLIGI (BOA)

MF.MKT.00373.00036.002

Resim 8: Matbaa-1 Osmani‘de Basilan Fezleke-i Tarih-i Osmani’nin 120. sayfasindaki
“Ermenistan” ifadesinin alti ¢izilmistir. (MF.MKT 373/36)
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Resim 9: Matbaa-i Osmani’de basilan Fezleke-i Tarih-i Osmani’nin 125. sayfasindaki “Ermenistan”
ifadelerinin alt1 ¢izilmistir. (MF. MKT 373/36)
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Yukarida belirtildigi iizere, c¢alismada incelenen Fezleke-i Tarih-i Osmani
Terciiman-1 Efkar Matbaasi’'nda basilan 11. niishadir. Vesikalarda gecen Matbaa-1
Osmani’de basilan ve “Ermenistan” ifadelerinin bulundugu sayfalar ile 11. niishanin bir
karsilastirilmast yapilmig, “Van Ermenistan” ifadelesinin “Van Tiirkmenlik™” olarak
degistirildigi goriilmistiir. “Van Ermenistan” disindaki diger ifadeler hicbir degisiklige
ugramamistir. Marag Riistiye Mektebi muallim-i evvelinin “Van Ermenistan” kelimesi
ile ilgili olarak 6ne siirdiigii diisiincelerin®® bu degisiklikle bir baglantis1 olabilir. Bu
noktada Terciiman-1 Efkar Matbaasi’nda basilan niishadaki degisikliklige bakarak kitaba

bir otosansiir uygulandig: fikri 6ne ¢ikmaktadir.

Kitabin “Ermenistan” ifadesinden otiirli yasaklanmasi Osmanli Devleti’nin
Ermenilerle yasadigi problemler ekseninde, bunun matbuat alanina bir yansimasi olarak
da goriilebilir. Ermeni sorunu konusunda yasanan en Onemli hadise 93 Harbi ve
sonrasinda Ruslarin Ermeniler {izerinde uygulamak istedikleri politikalardir. 93
Harbinden sonra yapilan Yesilkdy Antlasmasi’nda Ruslar, Ermeniler ile ilgili 1slahat
yapilmast yolunda bir maddeyi Osmanli Devleti'ne kabul ettirmistir. Berlin
Kongresi’nde de Ingiltere ayni 1slahat maddelerinin kabul edilmesinde 1srarci olmus ve
kongre sonrasinda basta Ingiltere ve Rusya olmak iizere Avrupali devletler Ermeni
1slahati noktasinda Osmanli Devleti’ne baski yapmislardir. Batililarin vermis olduklari
destekle beraber Ermeniler, Tasnak ve Hingak cemiyetlerini kurmustur. 1890-95
arasinda Musa Bey, Erzurum, Tokat, Yozgat olaylari, Kumkap: gosterisi, Sasun isyan1
ve kanli Babiali yiiriiyiisii gibi hadiseler meydana gelmistir. >’* Bu olaylardan dolayidir
ki Ahmet Vefik Pasa’nin kitabindaki “Ermenistan” ifadelerinin kullanimi
yasaklanmustir. Kitapta “Ermenistan?’?” kelimesinin gectigi ciimlede ayrica “Kiirdistan”

ifadesi bulunmaktadir. Ama o dénemde halihazirda bir Kiirt sorunu bulunmadigi i¢in o

210 hele {igiinciisii ki yine mezkiir sahifenin on birinci satirindaki “Van Ermenistan” gibi ki bir harfi her
bir Osmanliy1 dilhiin edecek ibarelerden ibaret bulunmus..., B.O.A Maarif Mektubi Kalemi, 373/36, 2
Receb 1316/16 Kasim 1898.

211 Azmi Ozcan, “Sultan II. Abdiilhamid”, Tiirkler, Cilt 12, Yeni Tiirkiye Yayinlari, Ankara, 2002, s. 921-
922.

212 1] “Ibtida Avrupa ve Asya kit’asinda vak’i olan Memdlik-i Osmdniye birer eyalet itibariyle ciimleten
Rumeli ve Anadolu beylerbeyligi sayiimakta iken Fatih zamaninda alinan yerlerden Karaman iigiincii ve
Rum topragi yani Amasya ve Sivas taraflari dordiincii beylerbeyligi ittihaz olunmustur. Fatih'den kalan
bu memdlik-i vasiyeye ilave olarak Yavuz Sultan Selim Dulkadiriye ve Al-i Ramazan ve ekser Ermenistan
ve Kiirdistan ve Hicaz ve Misir Beyriis-sam vildyetlerini zabt ve Istanbul’a beraberince getirdigi hdlife-i
Abbasiyenin hil’at-1 Hilafet-i Islamiyeyi iktisa (givinme biiriinme) ediib...” Ahmet Vefik Pasa, a.g.e., s.
120.
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ifade esasinda dikkat c¢ekmemis ve kitap “Ermenistan” ifadesinden Otiirii
yasaklanmistir.Bu noktada “Ermenistan” ifadesinin o donemde kitaplarin

yasaklanmasina sebebiyet verecek bir kelime oldugu s6ylenebilir.

Ahmet Vefik Pasa’nin Fezleke-i Tarih-i Osmani adli eseri 1869 yilinda yazilmis
bir kitaptir. Kitabin yazildigi siiregte, “Ermenistan” ifadesinin esasinda sorun teskil
etmedigi ifade edilebilir. Osmanli Devleti’nin Ermenilerle yasadigi problemler
neticesinde cografi bir terim olarak kullanilan “Ermenistan” kelimesinin rahatsizlik
verdigi yorumunda bulunulabilir. Nitekim 1890’da Ermeni okullarinda okutulan
kitaplarla ilgili bir takim onlemler alinmistir. Disarindan Osmanli {ilkesine gelen ve
tizerinde “Ermenistan”, “Ermenistan Kralligi1” gibi ibarelerin bulundugu kitap, risale,
harita vb. seyler yasaklanmistir. Bu tiir ibareler siyasi bir mesaj olarak
degerlendirilmistir. 1896’da ise Cemaat okullarinda okutulan tarih ve cografya
kitaplarinda yer alan haritalar, yer isimleri, cografi ve idari adlandirmalarin tetkik

edilecegi vurgulanmgtir.?’

Kitapta “Ermenistan” tabirinin bulundugu kisim eski devletlerin ve hakim
olduklart bolgeleri gosteren bir boliimdir. Bu boélime goére Van ve c¢evresini
“Ermenistan” olarak nitelendirmesi tarihsel siire¢ icerisinde Ermeniler agisindan énemli
bir bolge oldugunu gostermektedir. “Ermenistan” ifadesinin yerine kullanilan
“Turkmenlik” ifadesi de Van bolgesinde yasayan Miisliimanlari nitelendirmek

3

maksadiyla kullanildig1 belirtilebilir. Yoresel olarak Tiirk veya Tirkmenler “yerli”

olarak adlandiriimaktadir. Bu kelime “dogma biiyiime bural’” anlamia gelmektedir.?’*
Dolayisiyla “Tiirkmenlik” kelimesinin Van’da yasayan yerlileri niteledigi yorumunda
bulunulabilir. Ayrica “Ermenistan” kelimesinin “Tiirkmenlik” olarak degistirilmesi,
ilgili bolgenin Ermenilere degil Tiirkmenlere ait oldugu mesajinin verilmeye

calisildigini da gostermektedir.

23 Qelguk Aksin Somel, “Osmanli Ermenilerinde Kiiltir Modernlesmesi, Cemaat Okullar1 ve
Abdiilhamid Rejimi” Sabanct Universitesi, s. 12-13.

274 peter Alford Andrews, Tiirkiye 'de Etnik Gruplar, gev. Mustafa Kiipiisoglu, Ant Yayinlari, {stanbul,
1992, s. 71.
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Resim 10: Fezleke-i Tarih-i Osmani’nin 11. niishasinda degistirilen “Van Tiirkmenlik” ifadesi
(I.B.B. Atatiirk Kitaplig1)
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Siyasi a¢idan sakincali ifadeler i¢cermesi nedeniyle yasaklanan bir bagka eser
Ziya Pasa’nin 1886°de basilan Endiiliis Tarihi adli kitabidir. Eserin yasaklanmasina dair
arsiv vesikasi 5 Nisan 1898 tarihlidir. Buna gore iizerlerinde “Maarif Nezareti ruhsatiyla
basilmistir” ibaresi bulunan, Ziya Pasa’nin iki adet Endiiliis Tarihi adli kitab1 Dersaadet
postanesine gonderilmis ve sansiir memuru tarafindan alikoyulmustur. Kitabin yasakl
olup olmadig1 hususunun incelenmesi i¢in eser Enciimen-i Teftis ve Muayene’ye havale
edilmis, yapilan inceleme sonucunda kitaba basilmasi i¢in ruhsat verilmemesine ve
imha edilmesine karar verilmistir.?’® Endiiliis Tarihi’nin neden yasaklandig1 konusunda,
s0z konusu belgede agiklayici bir bilgi bulunmamaktadir. Fakat yapilan inceleme
sonucunda kitapta “Ermenistan®’®” kelimesinin yer aldig1 gériilmiistiir. Dolayisiyla Ziya
Pasa’nin Endiiliis Tarihi adli kitabinin igeriginde o donemin sakincali kelimesini

barindirdig: i¢in yasaklandig diisiiniilebilir.

Ali Suavi’nin Hive risalesine bakildiginda, 23 Agustos 1902 tarihli arsiv
belgesinde Matbaalar Miifettisi kitab1, yazarin sahst gibi “zararli” bulmus ve
yasaklanmas1 gerektigini ifade etmistir.?’’ 1873 yilinda Ali Suavi tarafindan kaleme
alinan Hive risalesinin 1909 yilinda Artin Asaduryan Matbaasinda basilmis niishasinda,
kitabin giris boliimiinden 6nce bir jurnale yer verilmistir.?’® Bu jurnalin fotografi 13
Tesrin-i Sani 1324 (26 Kasim 1908) tarihli Musavver Servet-i Fiinun gazetesinde
yayimlanmustir.?’® Ek-7de tam metni verilen jurnal oldukea ilgingtir. Dahiliye Nezareti
Mektubi Kalemi’nde c¢alisan Vamek Siikrii tarafindan verilen jurnalin altindaki yazida,
istibdat doneminin yiikselme araci olarak hafiyelik meslegi gosterilmis ve bu meslek
“meslek-1 mel’tnane” olarak tanimlanmistir. Bu donemde Resimli Servet-i Fiinun
Gazetesi’nin imtiyaz sahibi ve miidiirii Ahmet Thsan Bey’dir. Ahmet Ihsan, Servet-i
Fiinun’u II. Mesrutiyet’in ilanindan sonra giinliik gazete seklinde ¢ikarmis ve Ittihat ve

Terakki’nin yayin orgami haline getirmistir. 26 Ekim 1908’den sonra gazeteyi haftalik

275 B.0.A. Maarif Mektubi Kalemi, 394/8, 4 Zi’l-hicce 1315/26 Nisan 1898.

216 1] “Lakin iimerast ism-i Velidi aksa-y: sark ve garba isal eyleyiib hiikiimet-i Arab onun zamamnda
kesb-i sevket ve rifdt eylemistir. Muma-ileyhin biraderi Mesleme Rumlardan Ermenistan’t ve nice
memdligi feth iidiib sevdhil-i bahr-i siyaha ve belki darii'l hiikiimet Yunaniye olan belde-i Kostantiniye
divarina kafar salvet-i enddz olmugs ve beru tarafdan dahi iimerasindan Kuteybe aksa-yi Tiirkistani istild
idiib hudud-1 Cine vusul buldugu misiillii beri yandan dahi Hindistan emiri Muhammed b. Hiisam et-
Tikafi, Sind ve Miiltan"i fethetmusti.”, Ziya Pasa, Endiiliis Tarihi, Kerabet Matbaasi, Istanbul, 1304 (1886),
[.B.B. Atatiirk Kitapligi, s. 16.

217 B.O.A. Maarif Mektubi Kalemi, 659/15, 11 Cemaziye’l-ahir 1320/15 Eyliil 1902.

28 Ali Suavi, Hive, Artin Asaduryan Matbaast, Istanbul, 1326 (1909), Ozege Katalogu, s. 2-3.

219 Servet-i Fiinun, 13 Tesrin-i Sani 1324 (26 Kasim 1908), Milli Kiitiiphane.
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olarak yayimlamistir.?®® Ahmet Ihsan tarafindan ¢ikarilan Servet-i Fiinun gazetesinde

diger gazetelere gore daha sert yazilar yer almistir.?!

Servet-i Fiinun Gazetesi’nin ittihat ve Terakki paralelinde bir gazete olmasinin
etkisiyle boyle bir jurnalin yer aldigi diislintilebilir. Ayrica jurnalin altindaki yazida
hafiyeligin istibdat devrinin yiikselme aract olarak nitelendirilmis olmasi, IL
Abdiilhamid déneminin uygulamalarina kars1 agik bir elestiridir. Elestirinin bu kadar
sert olmasi, II. Mesrutiyet’ten sonra Osmanli basininin gorece Ozgiir bir ortama
kavusmasiyla agiklanabilir. II. Mesrutiyet’in ilanindan sonra basinda sansiiriin
kaldirilmasina paralel olarak, Istanbul'da sadece dort gazete bulunmaktayken daha ilk
aylarda iki yiizden fazla gazete ve dergi ¢ikarilmustir.?®? Gazetecilik meslegiyle alakasi
olmayan kisilerin de gazete ¢ikardigi bu siire zarfinda, donemin yoneticileri ve
padisahin aleyhinde yazilar yaymmlanmistir.?®® Yaym imtiyazi alanlarm ¢ogu bu ise
sermayenin gerektigini bilmeden girismislerdir. Ayrica yeni agilan gazeteler birtakim
kisilerce belirli bir fikri yaymak amaciyla da kullanilmistir. Bu tip gazete ve dergiler
uzun 6miirlii olamamistir.?®* Dolayisiyla sinirsiz bir matbuat dzgiirliigiiniin bulundugu
II. Mesrutiyet yillari, basin agisindan ozgiirliikten ¢ok aslinda “anarsi donemi” olarak
tasvir edilmesine sebebiyet vermistir.?®®> Gazetelerin sahip oldugu bu ortam 31 Mart (13

Nisan 1909) Vakasi’ndan sonra matbuata sansiir konulmastyla son bulmustur.?3®

Hive ile ilgili jurnali veren Vamek Siikrii, Dahiliye Nezareti Mektubi
Kalemi’nde Miidiir Muavinligi yapmaktadir. Vamek Siikrii, 11 Agustos 1908 yilinda
Dahiliye Nezareti'ne yazdigi arzuhalde, baslica edebi konular iizerine “Edebiyat”
ismiyle haftalik olarak gazete ¢ikarmak i¢in ruhsat iste§inde bulunmustur. Bu istegine
Matbuat Idaresi, Matbuat Nizamnamesi’'nin 3. ve 4. maddelerince muamele yapilmasi

gerektigini belirtmistir.?®’ 1909°da Artin Asaduryan matbaasinda basilan Hive

280 Ziyad Ebuzziya, “Ahmet Ihsan Tokgdz”, D.L.A. (Diyanet Islam Ansiklopedisi) Cilt 2, 1989, Istanbul, s.
95.
281 Server Iskit, Tiirkiye 'de Matbuat Idareleri ve Politikalari, Bagvekalet Basin Yayin Umum Miidiirliigii,

1943, s. 142-143.

282

1

Alpay Kabacali, Baslangictan Giiniimiize Tiirkiye'de Basin Sansiirii
Yaynlari, istanbul 1990, s. 83-84.

283 M. Nuri Inugur, Baswn ve Yaywn Tarihi, Caglayan Basimevi, Istanbul, 1982, s. 306-307.

284 Qerver Iskit, Tiirkiye'de Matbuat Rejimleri, Matbuat Umum Miidiirliigii, Ulkii Matbaasi, Istanbul,
1939, s. 76- 77

285 Server Iskit, Tiirkiye 'de Matbuat Idareleri ve Politikalar:, Bagvekalet Basin Yaym Umum Miidiirligii,
1943, 5.143.

286 Server Iskit, Tiirkiye 'de Matbuat Idareleri ve Politikalari, Bagvekalet Basin Yaym Umum Miidiirliigi,
1943, s. 154,

287 B.0.A Dahiliye Mektubi Kalemi, 1279/85, 15 Receb 1326/13 Agustos 1908.

, Turkiye Gazeteciler Cemiyeti
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kitabinda, Vamek Siikrii tarafindan verilen jurnalin ardindan bir agiklama yapilmustir.?%8
Agiklamada Ali Suavi’nin kitabinin ilgi ¢ektigi belirtilmis ve 6zellikle 6nceki devirde
Hive’de yasayan Tiirklerle ilgili bilgilere ulasmaktan mahrum kalindigi, artik her seyin
serbest yazilip sOylendigi vurgulanmistir. Kitabin basinda verilen jurnal ve yapilan

aciklama kitaba olan ilgiyi artirma maksadina yonelik olmalidir.

Vamek Siikrii jurnalinde kitapta Ruslarin istila fikirlerini hatirlatan, dolayisiyla
Islam alemi iizerinde gesitli etkiler birakabilecek ibarelerin bulundugunu belirtmistir.
Gergekten de eserin Mukaddime boliimiinde, Ruslarin Hive’ye asker gondermesinden
ve II. Petro’nun Hive Hanlhigi’nin hakimiyeti altindaki bolgeyi ele gecirme
politikalarindan bahsedilmektedir.?®® Ali Suavi kitabm “Rusya’nimn Asya-1 Vustd’daki
Terakkisi” boliimiinde, Rusya Devleti’nin Hive’yi istilaya bir¢ok asirdan beri tesebbiis
ettigini anlatmis, ayrica yine ayni bolimde Rusya ve Osmanli Devleti’nin bir
karsilastirmasini da yapmustir.2°Ali Suavi Ruslarin Maveraiinnehir’i isgal ettigini, ama
Osmanli Devleti’nin buna kars1 higbir sekilde tepki gdstermedigini belirtip risalesini
tamamlamistir.?®? Ali Suavi’nin yazdigi Hive risalesinin sansiire ugramasi, sadece
risalenin igerigi ile ilgili degil, Ali Suavi’nin sahsiyla da alakalidir. Zira kitabin
yasaklanmasi ile alakali olan vesikada Ali Suavi’den “zararli” sahis olarak

bahsedilmektedir. Yukarida verilen jurnal 1901 yilina aittir ve kitabin yasaklanmasi ile

288 1] “Servet-i Fiiniinla nesr olunan su jurnalde mevzu bahs edilen Hive eseri elbette erbdb-1 ibtisarin
merakint tahrik etmigdir. Suavi merhiim tarafindan muharrem sene 1290 tarihinde Paris’de nesr edilmig
olan bu eseri iste aynen nesr ediyoruz. Merhiimun hdtime (son) kitabindaki vasiyeti vecihle eserin tarih-i
nesrinden sonra Hive'nin dii¢ar oldugu ahvalde laheka namiyla muhtasaran ifade edilmisdir. Hiveliler
kavmiyyet ve milliyet ve din nokta-i nazarindan ahvillerine peydd utli’ etmek mecburiyetinde
bulundugumuz Tiirk kardeslerimizin en miihimlerinden oldugu halde devr-i sabikda (onceki hiikiimet) bu
yoldaki mahrumiyetimiz iltizim olunmakta idi. Hamdolsun bugiin her seyi serbest sdyleyebiliyoruz,
serbest yazabiliyoruz. Su eser-i miihim Hive'ye miite’allik malii’'mat icmaliyeyle beraber Tiirkler ve
Tiirkliige miite 'allik bazi hakdayik muhtevi bulundugu cihetiyle miitala asindan istifadeye sitaban umiim-u
ihvan-1 vatana siret-i mahsiisada tevzive ederim.” Ali Suavi, Hive, 1290 (1873), 1.B.B. Atatiirk
Kitapligt.s. 3-4.

289 r..] “Isbu 1290 senesi Rusya Devleti Hive iizerine asker gonderdi. Hive iizerine gidecek askeri
Cerkestan ve Tiirkistan ordularindan hazirladilar ve firka Rus askeri fi 15 Muhrarrem yerlerinden
hareket edib Rebiii’l evvel evilinde Hive hududunda birlegecekler. Rusya’nin Hive miicadelesi bir¢ok
aswdan beri siirmektedir. Deli Petro dedi ki: ‘Bir kere Hive'yi alinca ote yani bizim olur.” Petro’nun
efkdart Bahr-i Hazar da gemiler ingd ediib Hive'yi ve Ceyhun’u alarak Ruslara Hind yolunu agmak idi.”,
Ali Suavi, Hive, a.g.e., s. 4.

20 1] “Rusya bir kere tutmus oldugu meslegi (yol, tarz, sistem) bir daha birakmayub seneler asirlar
gecer Carlart ve me’miirlar degisir her daim o meslegi tutub giderler. Bizim devlet ise bunu aksinedir.
Bir Sadr’azam geliir soyle sonra baskasi1 geliir selefinin yapdigini bozar. Onun yerine gelen dahi onu
tebdil eder. Helliim cerra bir meslekde daim olmayib her gelen bir diirlii helva yer devam ve sebat
yoktur.”, Ali Suvali, a.g.e., s. 13.

2L «r.] “Haliyya sozlerini bilmekle iftihar idegeledigimiz ama hiikimanmn vatanlar: olan
Maveraiinnehiri Rusyali istild etdi. Istanbul ruy-1 te’ssiif bile géstermedi. Iste Asya-1 Vusta’'da (Orta
Asya) yalniz bir Hive Hanligi kalmisdi. Ona da Rusya asker gonderdi. Bizim dinimizden ve kavmimizden
olan ve familyamizdan olan Tiirk Miisliimanlar acaba ne haldeler...”, Ali Suavi, a.g.e., s. 129.
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ilgili vesika ise 1902 tarihlidir. Dolayisiyla kitabin verilen jurnalle birlikte yasaklandigi

sonucu ortaya ¢ikmaktadir.

Siyasi agindan sakincali ifadeler barindiran bir diger kitap, Tunali Hilmi’nin
Yeni Osmanlilara Bir Dilek adl1 eserdir. 3 Mayis 1902 tarihli telgrafta Tunali Hilmi’nin
tic adet kitabinin yasaklandigi ve memlekete girisinin Onlenmesi gerektigi bilgisi
bulunmaktadir. Bu ti¢ kitabin birincisi Tiirkiye'de Ahali Hakimligi, ikincisi Seref,
ticlinciisii ise bu ¢alismada incelenen Yeni Osmanlilara Bir Dilek adli risalesidir. Ayrica
telgrafta Tunali Hilmi’den “bir ise nifadk koyan” anlamma gelen “ndm-1 miifsid”
tabiriyle bahsedilmektedir.?®> Yine 13 Mayis 1902 yilinda Maarif Nezareti tarafindan
Maarif Idareleri'ne gonderilen telgrafla, icerisinde Yeni Osmanlilara Bir Dilek adli

kitabin da bulundugu Tunali Hilmi’ye ait kitaplarin yasaklandig1 goriilmektedir.?%®

Diger eserlerde oldugu gibi bu kitapta da siyasi agidan sakincali olabilecek
ifadeler bulunmaktadir. Doénemin yasakli kelimelerinden olan zuliim ve istibdat?®
kitapta yer bulmustur. Ayrica II. Abdiilhamid ile ilgili olarak, kitapta vurguladig: parti
programlar1 konusunda “Bir program bile yok! Varsa bile var demek iciin. O siretle
sadece Abdiilhamid’in, bazen hiikiimetin, bazen de halkin -efkarini degil- ahvalini ta’vir
(kor etmek) ediyor” seklinde bir ifade kullanmistir. ?*® Kitapta o donemde zararl olarak
kabul edilebilecek Kanun-u Esasi ile ilgili ifadeler mevcuttur.?®® Tunali Hilmi kitabmn
iceriginde meclislerin agilarak halk desteginin saglanmasi gerektigini belirtmistir ki bu
ifadeleri de donemin hiikiimeti tarafindan sakincali goriilmiis olabilir.?®” Yeni
Osmanlilara Bir Dilek kitabinin yasaklanma gerekgesi ilgili vesikada acikca
belirtilmemigse de kitap yukaridaki ifadeler dolayisiyla siyasi agidan sakincali gortilmiis

olmalidir. Ayn1 zamanda Tunal1 Hilmi’nin II. Abdiilhamid idaresine karsi muhalif bir

292 B 0.A Dahiliye Mektubi Kalemi, 495/57, 26 Muharrem 1320/5 Mayis 1902.

293 B.0.A Maarif Mektubi Kalemi, 626/5, 4 Safer 1320/13 May1s 1902.

24 ] “Tarihte gésteriyor ki: Vaktiyle bizimkilere benzer ziilm ve istibdddla ugrasmis olanlarmn birer
programlart varmis, olmamak olamaz; c¢iinkii: programsiz hareket pusulasiz kapudanliga benzer.”,
Tunali Hilmi, Yeni Osmaniilara Bir Dilek, Cenevre, 1320 (1902), TBMM Kiitiiphanesi, s. 1.

29 Tunali Hilmi, a.g.e., s. 4.

2% ..] “Kanun-1 Esasi bir agacin kokii degil kiitiigiidiir. Bu kiitiigiin kokii, miindericat filiz filiz
gostermelidir. Tiirkiye’ye nasil tutturulacagi herkese anlatiimalidir. Inkildb tarikine yeni girmis bir
halkin inkildbci firkast firkalar: iciin bu hevaceligi yapmak vazifedir, liizimdur. Hatta ahali tevkil (birini
vekil tayin etme) isti’'mal edemez durumda bulundugu iciin bunlar vekil sayilabilirler. Muvakkat esaslar
kdninlar vazife-i saldhiyyetddrdwrlar!”, Tunah Hilmi, a.g.e., s. 28.

297 [...] “Her halde bir bir meclisler acilarak hem ahdliye konu komsunun taniyacagi intihab ettirilerek
saglam, mantiga sigar bir hakimiyet-i ahdliyi te’sis, hem tehlikeli giiriiltiiler korkusunu tahfifi(hafifletme),
hem de zulmiin bizi yine keleb¢eye almamasina aid her tedbir etraflica ittihdaz edilmis olur. Bu teklifimizi
gerek bugiinkii gibi Yeni Osmanlilar tarafindan gerekse yarin Osmanl mecalisince kabul edilene kadar
ileri stiriib duracagiz.”, Tunah Hilmi, a.g.e., s. 30.
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kanatta bulunmast ve ilgili vesikada “nam-1 miifsid” olarak gosterilmesi kitabin
yasaklanmasini saglamis olmalidir. Yukarida Ali Suavi 6rneginde oldugu gibi kitabin

yasaklanmasinin Tunali Hilmi’nin sahsiyla da alakali oldugu agiktir

Calisma kapsaminda incelenen bir bagka kitap ise, M. Cemil’in Letdaif (Hande)
baslikl1 eseridir. istanbul Yeni Cami avlusunda kurulan kitap sergisine Iranl Serif ve
Hasan Agalar bir tezgdh agmistir. Burada Miifettis Hilmi Efendi tarafindan bir teftis
gerceklestirilmistir. Teftis esnasinda Hilmi Efendi, iranli Serif ve Hasan Agalarin
sergisinde Leraif (Hande) baslikli kitab1 yakalamis ve Kopriibasi Polis Merkezi’ne
teslim etmistir. Bu durum 1 Subat 1899 tarihinde Zaptiye Nezareti tarafindan Maarif
Nezareti’ne bildirilmistir.?®® 16 Subat 1899 tarihli arsiv belgesine gore, Miifettis Hilmi
Efendi bu sefer de Divanyolu Millet Bahgesi karsisindaki Iranli Ali Aga’nin kitap
diikkaninda adi gecen kitabi gormiis, Merkez Polis Komiserligi’ne teslim etmistir.
Ardindan kitap yakilmak iizere Enciimen-i Teftis’e gonderilmistir.?®® Letdif (Hande)’in
yasaklanma sebebi olarak kitabin igeriginde “siyaseten” ve “ahlaken” uygun olmayan
fikralar1 barindirdig1 gosterilmistir.3° Ancak arsiv belgesinde kitaptaki hangi kisimlarin,
kelime veya terimlerin “siyaseten” ve “ahlaken” uygun olup olmadigi konusunda
aciklayici bir bilgi mevcut degildir. Bu dogrultuda kitabin igerigi incelendiginde siyasi
acidan sakincali olabilecek iki adet fikra tespit edilmistir. Bu fikralardan ilki esasinda
Ingiltere’deki vergi sistemini konu almaktadir. Dolayisiyla Ingiltere iizerinden
olusturulan fikra Osmanli Devleti’ndeki vergi sistemine getirilen bir elestiri olabilir.3%
Yine 1900 yilina ait yasakli kitap katalogunda yer alan yazarlardan Voltaire ile ilgili de

bir fikra bulunmaktadir.3%

Degerlendirmeye alman bir diger kitap Namik Kemal’in Vatan Yahut Silistre3%®

isimli tiyatro risalesidir. Bu eser arsiv vesikalarinda kimi zaman Vatan, kimi zaman da

2% B.O.A Maarif Mektubi Kalemi, 434/21, 9 Ramazan 1316/21 Ocak 1899; B.O.A Maarif Mektubi
Kalemi, 449/40, 12 Muharrem 1317/23 Mayis 1899.

29 B,0.A Maarif Mektubi Kalemi, 437/28, 24 Sevval 1316/7 Mart 1899.

300 B,0.A Maarif Mektubi Kalemi, 673/20, 8 Saban1320/10 Kasim 1902.

01 1] “Iki Ingiliz:

Ingiltere’de hemen her sey iizerine miitenevvi’ vergiler tarh edildigi ve binaenaleyh ahali pek ziyade 1zrar
olundugu sirada iki lort havasi giizel bir mahalde gest ii giizar ediyorlar idi.

-Dikkat ediyor musunuz, buranin havasi ne kadar safi insana taze hayat veriyor.

-Aman arkadas! Yavas soyle sonra isitirler de hava-yi safi tizerine de bir vergi tarh etmeye kalkisirlar”,
M. Cemil, Letdif, 1888, 1.B.B. Atatiirk Kitaplig, s. 21, Cansu Ulukoz, a.g.e., 86-87.

802 1...] “Paris’ten nefi edilmis oldugu bir zaman bazi ahbaplarimn tesviki iizerine hafiven sehrimiz
gormeye geliyordu. Kapida giimriik kolculari arabasini tevkif edip ‘Kagak bir sey var mi?’ diye sual
eylediklerinden Volter, ‘Merak etmeyiniz, nefesimden baska kagak bir sey yoktur.’ cevabini vermis.” M.
Cemil, a.g.e., s. 42, Cansu Ulukoz, a.g.e, s. 115-116;

303 Namik Kemal, Vatan Yahut Silistre, 1307 (1885), 1.B.B. Atatiirk Kitaplig1.
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Vatan Yahut Silistre olarak zikredilmektedir. 17 Agustos 1892 tarihli vesikada Vatan
ismiyle anilan eserin taklit edildigi ve ruhsatsiz basildig1 gerekgesiyle yasaklandigi
belirtilmistir.3* 26 Nisan 1898’de ise, Vatan isimli tiyatro risalesinin yasakli olup
olmadigin Enciimen-i Teftis ve Muayene’ye sorulmustur. Nitekim heyet yaptigi
inceleme sonucunda kitabin basimina ruhsat verilmemesini ve mevcut niishalarinin
yakilmasini istemistir.3® 11 Agustos 1902 tarihli vesikada gériildiigii iizere, yine Vatan
Yahut Silistre isimli tiyatro risalesinin yasakli kitaplardan olup olmadigi Dersaadet
Miidde-i Umamiligi tarafindan Maarif Nezareti’ne sorulmustur. Maarif Nezareti 4 Ekim
1902 tarihinde verdigi cevapta kitabin 11 Kasim 1886’dan itibaren yasakli oldugunu

belirtmistir.3%®

Yine 1892 tarihli bir arsiv vesikasinda, Harbiye Mektebi muallimlerinden olan
Mustafa Fazil, Namik Kemal’in Hiirriyet ve Vatan isimli eserlerinin Mekteb-i Idadi
Ogrencileri arasinda ¢ogaltildigini, halbuki bu eserlerin halki ihtilale davet eden kitaplar
arasinda oldugunu ifade etmistir.®%’ Asaf Tugay’in /bret-Abdiilhamid’e Verilen Jurnal
ve Jurnalciler adli kitabinda da bu bilgi yer almaktadir. Kitapta Mustafa Fazil’in Namik
Kemal’in eserleri hakkinda verdigi bilgiler, o donemde II. Abdiilhamid’e verilen
jurnallerin arasinda gdsterilmektedir.3® Ayrica 1902 yilinda donemin Maarif Naziri
Celaleddin Pasa’nin dini kitaplarin yasaklanmamasi1 konusundaki yazisinin bir
boliimiinde Ziya Pasa, Namik Kemal ve Ebuzziya Tevfik gibi yazarlarin kitaplar
hakkinda degerlendirmede bulunmustur. Celaleddin Pasa bu yazarlarin kitaplarini
Islami Kkurallara aykir1 oldugunu ve ilmin ilerlemesinde faydasizligini vurgulamistir.
Buna ek olarak ilgili yazarlarin kitaplarina, genel ahlak ve asayisi bozdugu gerekgesiyle

ruhsat verilmemesini istemistir.3%°

Vatan Yahut Silistre’nin ayn1 zamanda gosterimi de yasaklanmistir. Konuyla
ilgili vesikada belirtildigi {izere, Magosa’da acilan Unds Mektebi’nin masraflarini
karsilamak amaciyla Namik Kemal’in Vatan Yahut Silistre adli tiyatrosunun
oynanmasina karar verilmistir. Tiyatronun oynanacagi giin mektebe yardim amaciyla

Lefkosa’dan Magosa’ya iki yliz kisi gelmistir. Tiyatro gosteriminin ardindan birtakim

304 B.O.A Maarif Mektubi Kalemi, 148/46, 29 Muharrem 1310/23 Agustos 1892.

305 B O.A Maarif Mektubi Kalemi, 394/8, 4 Zi’1-hicce 1315/26 Nisan 1898.

306 B.O.A Maarif Mektubi Kalemi, 667/36, 6 Receb 1320/9 Ekim 1902.

307 Y1ldiz Esas Evraki, 15/41, 19 Rebfii’l-evvel 1310/11 Ekim 1892.

308 Asaf Tugay, Ibret-Abdiilhamid’e Verilen Jurnal ve Jurnalciler, Cilt 1, Okat Yaymnevi, Istanbul, 1961,
s. 53.

39 Yildiz Maarif Nezareti Maruzati, 4/60, 18 Saban1320/20 Kasim 1902; Fatmagiil Demirel, II.
Abdiilhamid Déneminde Sansiir, Baglam Yayinlari, Istanbul, 2007, s. 100.
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olaylar yasanmistir. Hristiyanlara karst Osmanlilig1 savunmak iizere baz1 konugmalar
yapilmis, konugmalarin sonunda “Padisahim ¢ok yasa” naralari atilmistir. Bu durum 3
Subat 1908’de Dahiliye Nezareti’ne bildirilmistir. Tiyatronun daha sonra Lefkosa’da
oynanacagl haberi alinmis ve Magosa’da meydana gelen olaylarin orada

tekrarlanabilecegi diisiincesiyle oyunun sahneye konmasi yasaklanmstir.31°

Ozetle 1. Abdiilhamid devrinde Namik Kemal’in eserleri siyasi anlamda
muhalefet aract olarak goriilmiis, hatta bir tir ihtilal bildirisi seklinde
degerlendirilmistir. Bu sebeplerden &tiirii kitaplar1 yasaklanmistir.®! Ne var ki o
donemde belirli egitim kurumlarindaki 6grenciler arasinda Namik Kemal’in eserleri
ragbet gormiis, bu durum o donemde verilen jurnallere de yansimistir. Kitabin
yasaklanmasi konusunda ortaya ¢ikan bir diger husus Vatan Yahut Silistre’nin ruhsatsiz
olarak basimidir. Ebuzziya Tevfik tarafindan verilen jurnalde, Iranl bir basim sirketinin
Namik Kemal’in Vatan Yahut Silistre adli tiyatrosunu bu sekilde basip daha ucuza
sattig1 belirtilmistir.®'? Dolayisiyla eserin ruhsatsiz olarak basilip cogaltilmasi, donemin

yasak kitap listelerinde yer almasi1 konusunda bir diger sebep olabilir.
3.2 Ahlaki Acidan Yasakh Kitaplar

Ahlaki acidan sakincali ifadeler igeren kitaplar konusunda igerigi incelenen ilk
eser 1897 basimi1 Meshur Koroglu Hikdyesi’dir. Konu hakkinda tespit edilen arsiv
vesikalarinda kitabin neden yasaklandigi ile alakali olarak herhangi bir bilgi
bulunmamaktadir. Kitap incelendiginde igeriginde miistehcen ifadelerin yer aldig
goriilmektedir. Kitapta anlatilan hikayeye gore, Koroglu saz calarken sazi kirilmig ve
sazc1 dikkanina girmistir. Burada saz ustasinin ¢iragina asik olmus ve askini bir siirle
dile getirmistir.®®® Kéroglu’nun asik oldugu ¢iragin cinsiyeti konusunda hikayede
herhangi bir bilgi olmamakla birlikte, hikdye okundugunda akla ilk olarak bu ¢iragin
erkek olabilecegi fikri gelmektedir. Kitap icerigindeki bir baska hikayede ise Koroglu

sazin1 yaptirdiktan sonra carsiya inmis ve ¢cesme basinda gordiigl kiza asik olmustur.

310 B.0O.A Dahiliye Mektubi Kalemi, 1226/56, 19 Zi’l-hicce 1325/23 Ocak 1908.

811 Ali Birinci, Tarihin Hududunda Hatirat Kitaplar, Matbuat Yasaklari ve Arsiv Meseleleri, Dergah
Yaynlari, istanbul 2012, s. 170.

812 Asaf Tugay, Ibret-Abdiilhamid’e Verilen Jurnal ve Jurnalciler, Okat Yaymevi, Cilt 1, Istanbul 1961, s.
130.

88 1] “Cadwr kurdum Camlibel’in diiziine.

Me’yil (Ma'yil) oldum sakirdin yiiziine.

Sarma sedef dosetirim sazima.

Usta kerban kaywr benim sazimi.”, Meshur Koroglu Hikdyesi, 1897, 1.B.B. Atatiirk Kitaplig1, s.7.
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Kiz1 ailesinden istemeye giden Koroglu, kizin yiiziinii orttiiglint fark etmis ve bu durum

lizerine su siiri okumustur:

A kiz benden ak gogsiinii orter misin?

Tenhalarda ak gerdanini agarsin.

A kiz benden ne kemlik gordiin ki kacarsin?

Aman dilber insdf eyle gel bana.

Behey agasin begenmissin dilber.

Melek misin nur musun behey dilber?

Dogru séyle a kizim 6liir miistin?

Aman dilber insaf eyle gel bana.

Koroglu’dur bu yerlerin arslana.

Kiz seni seker ile beslerim.

Senden bir pehlivan oglan isterim.

Aman dilber insaf eyle gel bana. 34

Dolayisiyla yukaridaki siirde yer alan ifadelerin ahlaki agidan sakincali oldugu
distintilmektedir. Meshur Kéroglu Hikdyesi kitabindan sonra ahlaki agidan sakincali
olabilecek ifadeler igeren bir diger kitap ise Siileyman Tevfik’in Fransizcadan ¢evirdigi
Nasil Izdivac Etmelidir? adli kitabidir. Siileyman Tevfik, Fransiz yazar Pol Mante
Gazza’nin kitabim Nasil Izdivac Etmelidir? adiyla ¢evirmis ve o donemde basyazarlik
yaptig1 Tarik Gazetesi’nde tefrika olarak yayimlamistir. Tevfik Efendi kitabin birinci
kismim bitirmis ve kitap haline getirmek istemistir. Bunun tizerine 10 Ekim 1899’da
Maarif Nezareti’ne bir tezkire gondermis, tezkirede Enciimen-i Teftig’in kitabi
incelemesini ve kitaba ruhsat vermesini talep etmistir. Heyetin eseri incelemesi
neticesinde “istii agik tabir ve elfazlar” yer almasindan Otlirii baski ruhsati
verilmemistir.>®® Belgede “iistii acik tabir ve elfizlarin” ne oldugu ve hangi ifadelerden
olustugu konusunda herhangi bir agiklama yapilmamistir. Bu sebeple arsiv vesikalar
paralelinde kitabin igerigi incelenerek, vesikalarda gecen “listli agik tabir ve elfazlar”

tespit edilmeye calisilmistir.

S Meshur Koroglu Hikdyesi, 1897, 1.B.B. Atatiirk Kitapligi, s. 7-8.
315 B.O.A Maarif Mektubi Kalemi,522/11, 29 Rebiii’l-ahir 1318, 26 Agustos 1900.
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Kitapta aralarinda yas farki olan giftlerin evliliklerinin sorunlu gegctigine dair
ifadeler bulunmaktadir.3!® Yazar, ihtiyar erkek ile geng bir kadin arasindaki evliliklerde
aldatilma ve cinayet gibi olaylarin yasanabilecegini 6rneklerle agiklamistir.®!” Kitabin
bir baska kisminda yukarida gegen geng¢ kadin-yash erkek evliliginin tersine bu sefer de
yaslt kadin-gen¢ erkek evliligi konusu islenmis ve kadinlara ait olan biyolojik
farkliliklardan s6z edilmistir.3!® Kitapta ayrica agik bir sekilde kadin viicudunu tasvir
edici ifadelere rastlanilmaktadir.3® Arsiv vesikasinda “iistii acik tabir ve elfazlar”
belirtilmemesine ragmen, kitap incelendiginde ifadelerin ahlaki agidan sakinca

olusturabilecek kisimlar oldugu goriilmiistiir.

Bir 6nceki boliimde Letdif (Hande) adli kitapta yer alan siyasi agidan sakinca
olusturan fikralar agiklanmigti. Letdif (Hande)’in igerigine bakildiginda ahlaki agidan
sakinca olusturan fikralar tespit edilmistir. Kitapta gecen ahlaki yonden sakincali olarak
siiflandirilan fikralarin kurgular birbiriyle benzer nitelikler tasimaktadir. Soyle ki
kitabin iceriginde yer alan bir fikrada igveren kadin ile is¢i bir adam arasinda gecgen olay

islenmistir.3?° Diger bir hikdyede yine isveren kadn ile usaginim iliskisi aktarilmistir.32

316 [...] “Bu iiciincii siret en ziyade kesrii’l-vukii’ (cok sik) oldugundan ihtiyar ve gen¢ meydamindaki
izdivagdan hasil olan feldket a’ile; boynuzlar, cindyet hemen her giin gériilmektedir.”, Stileyman Tevfik,
Nasil Izdivac Etmelidir, Tarik Matbaasi, 1316 (1899), Marmara Universitesi Nadir Eserler Koleksiyonu,
S. 46-47.

817 [...] “Fakat giizel ve sevimli bir gen¢ Markiza elifba-yi muhabbeti ta’limi der-uhde (iistiine alma)
iderek tedrise basladigindan bir miiddet sonra bir ¢ocuk diinyaya geldi. Marki bundaki kusurun kaffesi
kendinde oldugunu bila-i’tiraf zevcesini afv(bagislama) ile mezkiir ¢cocugu servetinin varisi eyledi. Lakin
kensinin adem-i iktiddr: (iktiddrsizlik) muhakkak ma’liim bulundugundan o veled-i gayr-i mesriiya namini
vermedi. Bu afv dan cesaret almis olan zevce ¢ok gegcmeden ikinci cocugu getirdi.”

[...] “Ihtiyarin adem-i iktidar: (iktiddrsizliik) geng kizin arzu-1 sedidi (siddetli), etrafini alan geng ve giizel
fakat sdrik-i muhabbet olan bir ¢ok adamlarin igfdlat (aldatma) ve israrlart mezbiirenin etrafinda gelir
bir nazar-1 kabul etmesini miintic (sebeb) olur ki o zaman ihtiydrin hasil olan kurin-i wziyesi (boynuz)
kapulardan ¢ikmaz derecelerde peyda-y1 cesamet ider., Siilleyman Tevfik, a.g.e., s. 50-52.

318 [..] “Bir erkek seksen yasinda oldugu halde bile zevcesinin badi sikdyeti olacak derecelerde
hahisker(istekli) ve muktedir olabilir. Bu nadir ise de imkdnsiz degildir. Fontinil ve Rigliyu biri yiiz digeri
doksan yasini tecaviiz eylemis olduklari halde son dakikaya kadar iktidar-1 vecilliyyeyi (erkeklik) kdamahi
ha’iz iderler. Kadin ise kirk bes yasindan en nihayet elli yasindan sonra artik kadin degildir. Onda
mahsul yetistirmek iktiddri mahvv olur. Binaen-aleyh geng erkek ile ihtiyar kadimin izdivdci kanun-i
tabi’ate geng kiz ile ihtiyar erkegin izdivdcindan pek ¢ok ziyade muhalifdir. Ricalin (erkegin) daima hiisn-
i letdfete meyil olan tabiati ile kadinin inkitd -1 hayz (kadinlarda adet giinii) miite’akib birdenbire ve pek
seri’ olarak inhitati nazar-1 dikkate alinir ise bu tedkik eyledigimiz izdivdca yani geng erkek ile ihtiyar
kadin izdivicina miistekrih (igrenilen) ve menfiir demekde hakli oldugum tebeyyiin ider.”, Sileyman
Tevfik, a.g.e.., s. 55.

819 1] “Semizler (etine dolgun) arasinda kesrii’I-taleb bir kadin bulmak pek nadirdir. Ancak o kadin
ihtindk-1 rahm (rahim tikanmasiy) miibteld, dudaklarin memelerin tiiyliigii ile mahkim-1 a’kdmet
(verimsizlik, kisirlik) olsun giizellik za if kadinlar arasinda berbadini bulmak miiskildir. Ancak dudaklar
tizerinde adeta byiklar ve memeleri etrafinda ¢ok tiiyler olub akim (eviadi olmayan) kadin olmasun”,
Siileyman Tevfik, a.g.e., s. 68.

320 1] “Madam banyoya girer iken soran olursa biraz isi oldugundan bahisle kimseyi kabul etmeyecegi
ifadesinde bulunmasi liizumunu hizmetgiye tembih etmis. Biraz sonra madamin kunduracisi gelip hizmetgi
kizdan sual ederken su vecihle muhavereyi uzatmus:

-Yalan séyleme pekald bilirim ki madam daha sokaga ¢tkmadi.
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Bu fikralarda yer alan giildiirii Ogeleri birbirine benzemektedir ve ahlaki acidan
sakincali oldugu diisiiniilmektedir. Letdif (Hande)’de Nasi Izdivac Etmelidir?
ornegindeki gibi kadin viicudunu ve kadmlarin biyolojik farkliliklarini tasvir eden
fikralar bulunmaktadir. Kitabin igeriginde, kizlar mektebinde gegen hadiseyi konu alan
fikrada yine kadinlarin biyolojik farkliliklari tizerinden ahlaki agidan sakincali ifadeler
mevceuttur.3?2 Yine Nasil Izdivac Etmelidir? kitabindaki konulara benzer bir sekilde
kadmin erkegi aldatmasi durumunu trajikomik hale getiren bir fikra vardir.®?® Buna ek
olarak bosanma konusunu ele alan bolimde o donemin toplum yapisina uygun
diismeyecek bir fikra yer almaktadir.®** Ayrica kitapta ahlaki agidan uygunsuz kadimn-

erkek iliskilerine dair fikralar bulunmaktadir.?®

-Ctkmadi ama isi var. Kimseyi kabul etmeyecek.

-Haywr inanmam. Bana tam saat iki de gel demis idi. Elbette beni kabul edecek idi.

-A canim inanmazsan gel sana gostereyim iste su kapinin anahtar deliginden bak...

Simdi madamin banyoda oldugunu anladin mi kalin kafali herif...”, M. Cemil, a.g.e., s. 14-15. Cansu
Ulukoz, a.g.e., s. 77.

21 1] “Madamin biri sabah banyosundan ¢ikarak o nazik latif viicudunu bir pembe zar gémlek ile nim
setr etmis oldugu halde odasina cekilip biraz yorgunluk almakta imis. Usaginin o sirada birdenbire kendi
odaswina girdigini ve madami bu halde gorerek bir tavri mahcubane ile doniip gitmek istedigini goriince
suratini ¢atarak demis ki:

-Terbiyesiz herif! Boyle habersiz odama girilir mi?

-Affedersiniz madam hakikaten biiyiik bir eseklik ettim.

-Daha soyleniyor da!

-Darilmayiniz efendim. Béyle bir eseklik bulunmamak igin her vakit anahtar deliginden gézetler idim. Bu
sefer nasiusa unuttum.”’, M. Cemil, a.g.e., s. 17, Cansu Ulukoz, a.g.e., s. 82

822 1] “Kizlar mektebinde bir imtihanda:

Sual: Matmazel fen tedbir menzilinde size bir sual soracagim. Hane miiderrisi olan kadinlar ham
pamugu nerede istimdl ederler?

Cevap: Zayif olduklart zaman gdgiislerine yapma meme yapmak i¢in...”, M. Cemil, a.g.e., s. 18, Cansu
Ulukoz, a.g.e., s. 82.

328 [...] “Hamkadan (ahmak) bir adam bir kari almis. Karisi ii¢ ay sonra bir cocuk dogurmus. Herif
bunu goriince sasirip kariya:

-Bir kadin dokuz ayda dogurur derler. Halbuki seni alali dokuz ay olmadi, bu nasil sey! demis.

- A herif ben varali ne kadar oldu? U ay degil mi? Ey sen beni alali ka¢ ay oldu? Ug ay etti mi alti ay?
U¢ ayda ¢cocugu karnimda tasidim. Iste oldu dokuz ay!

Herif bir miktar diisiindiikten sonra:

- Hakkin var kari. Ben hesabimda yanilmisim demis.”, M. Cemil, a.g.e., s. 26, Cansu Ulukoz, a.g.e., s.
94.

824 1] “Talak kaniinuna siddetle taraftar olan iki adam beyninde:

-Ha! Ne dersiniz arkadas? Cok siikiir muvaffak olduk degil mi? Artik karilarimizi bosayabiliriz degil
mi?

-Evet ama konuda bir fikra eksik?

-Hangisi 0?

-Karimizi bosadiktan sonra kaymvalidemize nikah edebilmek fikrasi...”, M. Cemil, a.g.e., s. 33-34, Cansu
Ulukoz, a.g.e, s. 104.

35 1...] “Komedya oynamilan tiyatro aktorlerinden Baron isminde birisi nasisa kibar kadinlardan
birisinin nazar-i muhdbbetini celp eder. Kadin bunu her gece hafiyyen hanesine alir. Baron bir miiddet
su suretle devam ettikten sonra giindiiziin dahi bir kere kadimin hanesine giderek ne yolda kabul
olunacagini tecriibe etmek ister. Bu kararmmi icra edip bir giin mezkir haneye giderse de kadin
muhibbelerini kabul ederek onlarla goriigmekte oldugundan ve Baron’u sevdigini belli etmek isine
gelmediginden herif giiya tamdigi bir adam degilmis gibi ‘Mosyo kimsiniz? Burada ne ariyorsunuz?’
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Bu donemde yasaklanan bir diger kitap Abdiilhak Hamid Tarhan’in /¢li Kiz adli

tiyatrosudur.32°

Kitabin yasaklanma sebebi arsiv vesikalarinda aciklanmamistir. Kitap
degerlendirildiginde, yasaklanma sebebi olarak tiyatroda yer alan Kkarakterlerin
ozelliklerinin etkili olabilecegi diisiiniilmektedir. Oyle ki ana karakterlerden biri olan
Raife Hanim, hikdyeye gore hem Sabiha Hanim’in babasiyla evli hem de Sabiha
Hanim’in sevdigi Izzet Bey’i elde etmeye calismaktadir. Ayn1 zamanda Raife Hanim’1n
Izzet Bey’in babas1 Sadi Efendi ve Ahmet Bey ile de iliskisi bulunmaktadir. Raife
Hanim, kendi esini bir baskasiyla aldatan, amaglarina ulasmak adina her seyi yapmayi
goze alan bir tiplemedir. Hikayeye goére Raife Hanim’in ¢izdigi portre, donemin
sartlarina gore uygun bir tipleme degildir.%?” Bundan dolayidir ki kitabin ahlaki agidan

sakinca olusturdugu diistiniilmiistiir

3.3 Ruhsatsiz Oldugu icin Yasaklanan Kitaplar

Bu baglikta ruhsatsiz olarak yayimlandigi i¢in yasaklanan kitaplar konusu
islenecektir. Siileyman Tevfik tarafindan gevirisi yapilan Nasi/ Izdivac Etmelidir? adl
kitabin yukarida ahlaki sebeplerden otiirii yasaklandigi ifade edilmisti. Ayrica kitapla
ilgili 26 Agustos 1900 tarihli arsiv belgesinden goriildiigii tizere Maarif Nezareti,
Siileyman Tevfik Efendi tarafindan Tarik Gazetesi’nde tefrika edilen eserin ruhsatsiz bir
sekilde basildigint ve bu durumun Oniine gecilmesi gerektigini Zaptiye Nezareti’ne

bildirmisgtir.3%

deyince Baron dahi ‘Gecelik serpe semi(serpus) artyorum.’ cevabini vermig.” M. Cemil, a.g.e., s. 45-46,
Cansu Ulukoz, a.g.e, s. 121.

326 Abdiilhak Hamit Tarhan, /¢/i Kiz, Basiret Matbaasi, Istanbul, 1291 (1874), I.B.B. Atatiirk Kitaplig:.

321 Oguzhan Karaburgu, Sairin Sahneye Diisen Gélgesi Abdiilhak Hamid Tarhan’in Tivatrolar: Uzerine
Bir Inceleme, Kesit Yaylari, Istanbul 2012, s. 93.

328 B,0.A Maarif Mektubi Kalemi,522/11, 29 Rebiii’l-ahir 1318, 26 Agustos 1900.
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Resim 11: Nasil Izdivac Etmelidir? adli kitabin kapak sayfasi. (Marmara Nadir Eserler Kiitiiphanesi)

Kitabin kapaginda, “Tarik Gazetesine tefrika edildikten sonra kitab seklinde tab’
olunmustur”’ ibaresi yaziliyken, en alt satirda da “Tarik Matbaasi Bab-1 Ali caddesinde
numro 45" ifadesi yer almaktadir. Dolayisiyla Siileyman Tevfik Maarif Nezareti’nden
ruhsat almadan kitab1 Tarik Matbaasi’nda bastirmistir. Siileyman Tevfik Efendi kitabi
ruhsatsiz bastirdigl icin mahkemelik olmustur. 11 Temmuz 1900 yilinda Dersaadet
Bidayet Mahkemesi’nden Maarif Nezareti’ne gonderilen yazida, ruhsatsiz basilan bu
kitapla ilgili olarak Siileyman Tevfik Efendi mahkemede savunma vermistir. Tevfik
Efendi savunmasinda kitabin Tarik Gazetesi’nde tefrika olarak yayimlandigi dénemde
sansiir memuru tarafindan muayene edildigini, daha sonra kitap seklinde basilan
tefrikalar i¢in ayrica bir ruhsat talebine gerek duymadigini iddia etmistir. Fakat yapilan
inceleme dogrultusunda Maarif Nezareti, Siileyman Tevfik’in yaptig1 savunmaya cevap
olarak, Tevfik’in ilgili kitap i¢cin daha Once ruhsat talep ettigini fakat kitabin igceriginde
“Uistli agik elfaz ve tabirler” bulundugundan o6tiirii ruhsat verilmedigi bildirmistir. Maarif
Nezareti Matbaalar Nizamnamesi’nin 20. maddesi uyarinca hicbir kitabin Maarif
Nezareti ruhsatt olmaksizin matbaa sahipleri tarafindan basilamayacagi vurgulamis ve

ruhsat talebi olmadan gazetelerde tefrika olarak yayimlanan kitaplarin da bu kapsam
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dahilinde oldugunun altin1 ¢izmistir.3?° Bu bakimdan Siileyman Tevfik’in kitab: ahlaki

acidan sakincali bulunmasinin yaninda ruhsatsiz basildigi i¢in de yasaklanmistir.

Resim 12: Arnavutlar, Solyotlar’in kapag: (I.B.B. Atatiirk Kitaplig)

Son olarak, Ahmet Midhat’m Arnavutlar, Solyotlar®*? bashkli kitabinm,
kapaginda Terciiman-1 Hakikat Gazetesine tefrika edildikten sonra birinci def’a olarak
kitab siiretinde basilmistir” ifadesi yer alirken, ruhsatli olduguna dair bir ibare yoktur.
Nasil Izdivac Etmelidir? érneginde oldugu gibi, bu kitabin da énce gazetede tefrika
olarak yayimlandigi, fakat ruhsatsiz olarak basildigi anlasilmaktadir. Dolayisiyla kitabin

ruhsatsiz basimdan oOtiirli yasaklandigi ifade edilmektedir.

329 B.0.A Maarif Mektubi Kalemi, 522/53, 2 Ceméaziye’l-evvel 1318, 28 Agustos 1900.
330 Ahmet Midhat, Arnavutlar, Solyotlar, istanbul 1305 (1887), I.B.B. Atatiirk Kitaplig1.
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SONUC

II. Abdiilhamid déneminde kitaplara uygulanan sansiiriin kurumsal ve hukuki
boyutunun esasinda II. Abdiilhamid dénemi 6ncesinde olusturuldugu soylenebilir. Kitap
sansiirii ile alakali yapilan ilk diizenlemenin 1857 yilinda c¢ikarilmasi bu yargiy
destekler niteliktedir. Ayrica kurumsal boyutu degerlendirildiginde sansiir kurumlari
yine II. Abdiilhamid donemi 6ncesine dayanmaktadir. II. Abdiilhamid doneminde kitap
denetimi, hukuki ve kurumsal agidan daha da cesitlenmistir. Kitap yayimcilig ile ilgili
1888 ve 1895 yillarinda iki adet nizamname ¢ikarilmis ve bu diizenlemelerin icerdigi
hiikiimlerin  kapsama alan1 genisletilmistir. Bu hiikiimler, kitabin basim ve

yayimlanmasinin yani sira onun satist ve bu isle mesgul olan kisileri de kapsamustir.

Sansiir uygulamalarinin kurumsallagmasi konusunda II. Abdiilhamid 6ncesinde
Meclis-i Maarif ve Matbuat Nezareti (Matbaa Idaresi) gibi kurumlar 6ne ¢ikarken, bu
devirde pek ¢cok kurumun kitap denetimine dahil oldugu sdylenebilir. Enciimen-i Teftis
ve Muayene II. Abdiilhamid donemi sansiir kurumlarinin en énemlilerinden biridir. Bu
heyet, yaptig1 uygulamalarla zaman zaman yayincilarin sikayet ettigi kurumlardan biri
olmustur. Yazarlarin hatiratlarina bakildiginda, Enciimen-i Teftis ve Muayene’nin
yapmis oldugu yasaklamalardan bahsedilmis ve heyetin yapmis oldugu uygulamalar
elestirilmistir. Dolayisiyla Enclimen-i Teftis donemin tartigmali kurumlarindan biri
olmustur. Tarihi siire¢ igerisinde mevcut kurumlara yenileri eklenerek daha da
cesitlendigi goriilmektedir. Ayrica bu donemde; Maarif, Dahiliye, Zaptiye Nezaretleri
ve buna bagli olarak faaliyet yiiriiten kurumlar, denetim ve yasaklama hususunda

birbiriyle ortaklasa calismiglardir.

Bu ¢alismada, sadece kitap sansiirii konusundaki hukuki uygulamalara ve
kurumsal yapiya odaklanilarak, II. Abdiilhamid déneminde yasaklanan kitaplar temel
alimmistir. Calisma, yasaklanan kitaplar arasindan yapilan se¢im neticesinde II.
Abdiilhamid déneminde kitaplara uygulanan sansiir konusuna acgiklik getirmek amaciyla
yapilmustir. Yasaklanan kitaplar; tiirli, yazari, konusu gozetilerek seg¢ilmistir.
Dolayisiyla eserler iizerinden o déonemde kitaplara yonelik denetimin isleyisi ve Kitap

yasaklamalarinin nedenleri ortaya konmaya calisilmistir.

Calismada yasak kitap listeleri ve arsiv vesikalarindan elde edilen bilgilerle
cesitli tiir ve yazarlara ait kitaplar secilmistir. Bu yasak kitap listeleri 1900 ve 1902
yilia aittir. 1900 yilinda Matbaa-1 Amire’de basilan katalog, Tiirk¢e’nin yaninda pek
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cok dilde yasaklanan kitaplar1 icermektedir. 1902 yasak kitap listesi ¢ogunlukla 0
devirde sansiire ugramis Tiirkce kitaplar1 icermektedir. ilgili kitaplar okunarak arsiv
vesikalar1 destegiyle, yasaklanmasina sebebiyet verecek kelime ve ifadeler tespit
edilmistir. Ayrica secilen bazi kitaplarin yazarlar1 da yasaklanma sebebine dahil oldugu
goriilmiistiir. Esasinda yazarin sahsiyeti ve siyasi gecmisi kitabinin yasaklanmasinda
ana etkenlerden biri olmustur. Kitaplarin igerigi ve yazarinin faaliyetleri diginda ilgili

eserin basim usuliiniin de etkili oldugu goriilmiistiir.

Calisma siirecinde kitaplarla alakali olarak yapilan arsiv taramalarinda, segilen
eserlerle ilgili aciklayici bilgiler yer alirken, bazi kitaplarin yasaklanmasi hususunda
higbir bilgiye ulagilamamistir. Bu tiir kitaplar ¢calismanin kisitlayici unsurlarindan biri
olmustur. Her kitap i¢in vesikalardan yeterli diizeyde bilgi edinilememistir. Nitekim
yasaklanmas1 konusunda bilgi edinilemeyen kitaplar, donemin sansiir sistemi ve ortaya

konan yasaklanma sebepleri dogrultusunda degerlendirilmistir.

Secimi yapilan kitaplar arasindan Meshur Kéroglu Hikayesi ve Arnavutlar,
Solyotlar adli roman hakkinda arsiv vesikasi bulunmamaktadir. Bu kitaplarin nigin
yasaklandigi konusunda herhangi bir bilgiye ulasilamamistir. Segilen kitaplar arasindan
Vatan Yahut Silistre, I¢li Kiz, Endiiliis Tarihi, Hive ve Yeni Osmanlilara Bir Dilek
hakkinda vesikalarda yasaklandigi bilgisi bulunmaktayken, neden sansiirlendigi
hususunda agiklayici bilgiler mevcut degildir. Bununla birlikte Fezleke-i Tarih-i
Osmani, Kisas-1 Enbiyd, Letdif (Hande) ve Nasil Izdivac Etmelidir? adli kitaplar
hakkinda vesikalarda yasaklanma sebepleri ifade edilmistir. Bu kapsamda Fezleke-i
Tarih-i Osmani adli kitapla ilgili arsiv vesikalarinda “Ermenistan” kelimesi gegtigi i¢in
yasaklandigi bilgisine ulasilmistir. Dolayisiyla kitabin igerigi incelendiginde pek ¢ok
yerinde “Ermenistan” kelimesinin gegtigi goriilmiis ve bu ifade sebebiyle yasaklandigi
tespit edilmistir. “Ermenistan” ifadesinin o devirde yasakli kelimeler arasinda
bulunmasi Osmanli Devleti ile Ermeniler arasindaki problemlere baglanmistir. Bu
ifadeden yola ¢ikarak Kisas-1 Enbiya ve Endiiliis Tarihi adli kitaplarda “Ermenistan”
ifadesine rastlanilmis ve ilgili kitaplarin yasaklanmasinda bu ibarenin etkili oldugu
ortaya konmustur. Ayrica Kisas-i Enbiya’nin bir takim zararli kelimelerden dolay:
yasaklandigi belirlenmistir. Ama Fezleke-i Tarih-i Osmani’de, Kisas-1 Enbiya’ya benzer
kelimeler gegmesine ragmen sadece “Ermenistan” kelimesine odaklanilmistir.
Dolayistyla kitaplarin yasaklanmasinda, sakincali olan ifadelerin her zaman ayni

boyutta gecerli olmadig1 ortaya konmustur.
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Calismada, mevcut literatiire kitaplarin yasaklanmasinda hangi etkenlerin
bulundugu konusunda katki yapilmaya calisilmistir. Bizzat yasaklanmis kitaplarin
icerigindeki ifadeler aktarilarak, arsiv vesikalarmmin rehberliginde kitaplarin
yasaklanmasina sebebiyet veren unsurlar agiklanmistir. Bu kapsamda ii¢ tiir yasaklanma
sebebi ortaya ¢ikmistir. Bunlardan ilki siyasi, ikincisi ahlaki {iglinciisii ise ruhsatsiz
basimdir. Siyasi ve ahlaki acidan sakincali ifadeler 6rneklerle agiklanmistir. Mevceut
literatiirde kitap sansiiriin hukuki ve kurumsal boyutu konusunda bilgiler yer alirken, o
donemde yasaklanan bir kitabin igeriginin ne kadar etkili oldugu konusundaki bilgiler
yetersizdir. Dolayisiyla ¢alismada 0 devirde yasaklanmis kitap temel alinarak, igeriginin

ne kadar etkili oldugu konusu ortaya konmustur.

Kitap incelemesinden ortaya ¢ikan basliklar degerlendirildiginde yukarida ifade
edildigi gibi siyasi ve ahlaki sebepler ortaya ¢ikmakta ve buna ek olarak ruhsatsiz basim
yer almaktadir. Siyasi acidan yasaklanan kitaplarin “Ermenistan” ifadesinden otiirii
yasaklandig1 goriilmektedir. “Ermenistan” ifadesinin kitaplarin yasaklanmasi i¢in bir
neden teskil ediyor olmast, hig¢ siiphesiz Osmanli Devleti’nin ilgili ddonemde Ermenilerle
yasadig1 sorunlarla yakindan iligkilidir. Siyasi acidan yasaklanan kitaplarin bir diger
ozelligi ise yazarlaridir. Incelemesi yapilan kitaplar nezdinde yazarlarm siyasi
faaliyetleri, kendi kitaplarinin Oniine ge¢mis yasaklanma hususunda ana etkeni
olusturmustur. Bu bakimdan Tunali Hilmi ve Ali Suavi arsiv vesikalarinda zararli
kisiler olarak nitelendirilmis ve kitaplar1 da bu baglamda degerlendirilmistir. Ayrica
Vatan Yahut Silistre’nin yazari Namik Kemal’i de bu kapsam dahilinde kabul etmek
gerekir. Bu yazarlarin sahsiyetleri ve siyasi faaliyetlerinin etkisiyle kitaplarinin

yasaklandig: ifade edilebilir.

Ahlaki agidan sakincali olan kitaplara bakildiginda, igeriginde miistehcenlik
unsuru barindiran ifadeler mevcuttur. Ahlaki acgidan sakincali olan ifadeler konu
bakimindan birbirine benzerlik gostermektedir. Bu ifadeler genel manada kadinlar
tizerinedir. Kadinlarin biyolojik farkliliklar: tizerinden onlarin viicutlarini tasvir edici
ifadelerin, ahlaki agidan yasaklamaya sebebiyet verdigi diisiiniilmektedir. Ayrica bir
halk hikayesi olan Meshur Koroglu Hikayesi adli kitapta da miistehcenlik unsuru
olusturan siirler bulunmaktadir ve ahlaki a¢idan sakincali olmasindan Otiiri
yasaklandig diisiiniilmektedir. Igerigi incelenen kitaplar dahilinde ortaya ¢ikan bir diger
konu da ruhsatsiz basimdir. Bu devirde olusturulan nizamnamelerde ruhsatsiz basimin

yasak oldugu konusunda ¢ok ac¢ik hiikiimler yer almaktayken, secilen kitaplar arasinda
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ruhsati olmadan basilan kitaplar vardir. Nasil Izdivac Etmelidir? ve Arnavutlar,
Solyotlar bu kapsamda degerlendirilmis ve her iki kitabin tefrika edildikten sonra

ruhsatsiz basildig1 ortaya konmustur.

Calismada incelenen kitaplar neticesinde belirli ortak yasaklanma sebeplerinin
bulundugu goriilmiistiir. O devirde Osmanli Devleti’nin siyasi a¢idan yasamis oldugu
sorunlar matbuat alanina tesir etmis ve bu tiir ifadeleri igeren kitaplar yasaklanmustir.
Ahlaki agidan sakincali olan kitaplara bakildiginda da benzer ifadeler yer almaktadir.
Ayrica ruhsatsiz basiminda bu donemde kitap yasaklamalarinda 6ne ¢ikan konulardan
biridir.

Sonu¢ olarak istibdat donemi olarak adlandirilan II. Abdiilhamid devrinde,
kitaplar tizerine olusturulan denetimin hukuki ve kurumsal boyutu daha da
genisletilmistir. Bu ¢alisma II. Abdiilhamid donemindeki kitap sansiirii uygulamalarina
aciklik getirmis ve bizzat yasaklanan kitaplarin temel alinmasi gerektigini gdstermistir.
Yasaklanan kitaplar hakkinda degerlendirme yapmak igin, ilk olarak basim usulii, daha
sonra icerigindeki ifadeler ve kitabin yazari gibi konular g6z 6niinde bulundurulmalidir.
Bu kapsamda II. Abdiilhamid devrindeki kitap sansiiriinii agiklamak i¢in, esas 6genin o
devirde yasaklanmis kitaplar olmasi gerekliligi tizerinde durulmustur. Kitaplar: temel
alarak yapilan degerlendirmelerin devrin sansiir sistemini anlamak adina 6nemli oldugu

vurgulanmistir.
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EKLER
Ek-1 B.O.A. irade Dabhiliye, 844/67818, 9 Safer 1299/31 Aralik 1881

Enciimen-i Teftis ve Muayene’nin kurulusunda gorev alan isimler.
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Enciimen-i Teftis ve Muayene

Reis: Ahmet Hamdi Efendi

Azalar: Davut Efendi, Sakir Efendi, Murat Bey, Ilyas Efendi, Osman Efendi, Latif
Efendi, Hayret Efendi, Salih Efendi, Vapuridi Efendi, Mikail Efendi

Katipler: Baskatip: Miimtaz Efendi
Ikinci katip: Abdurrahman Bey

Suphi Bey, Numan Efendi, Sakir Efendi, Vaski Efendi.
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Ek-2 B.O.A. Ma’arif Nezareti Mektibi Kalemi, 148/46, 29 Muharrem 1310/23
Agustos 1892

Namik Kemal’in eserlerinin taklit olarak ruhsatiz satilmasi hakkinda.

T.C_BASBAKANLIK OSMANLI ARSIVI DAIRE BASKANLIG! (BOA)
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Umimi Ma’arif Midirliklerine

Kemal Bey merhiimun eserine takliden bila-ruhsat dersa’adet de tab’ edilmis ve
esasen intisart memnd’ bulunmus olan Zavalli Cocuk, Vatan, Akif Bey, Pakdeman ndm
kitablarin oraca niishalar1 bulundugu halde bi’l-miisadere intisarina meydan

verilmemesi hususuna himmet olunmasi siyakinda sukka terkim kilindi.

Fi 29 Muharrem [1]310/fi 10 Agustos 1308/23 Agustos 1892
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Ek-3 Ma’arif Nezareti Mektibi Kalemi, 373/36, 2 Cemaziye’l-dhir 1315/29 EKim
1897

Fezleke-i Tarih-i Osmani adh kitapta yer alan Ermenistan ifadeleriyle ilgili Maras

Riistiye Mektebi Muallim-i Evvelinin Maarif Nezaretine gonderdigi yaz.

MF.MKT.00373.00036.012
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Ma’arif Nezaret-1 Celilesi Huziir-1 Samilerine

“Fezleke-i Tarth Osmani” nam-1 kitabin ilk sahifesinin altinci satirindaki ibare-i
muzirranin tayy ve imhasma dair ma’arif midiriyetimiz tarafindan teblig ve tethim
buyurulan 15 Tesrin-i Evvel sene [1]313 tarihi ve Omumi yetmis sekiz numero ile
muvassah emir-nadme-i nezaret-penahi semeresi olarak vaktiyle mekteb talebesine fiiriht
olunan niishalar bi’t-taharri ahz u ibare-i mezblrenin imhasi esnasinda olunan
tetebbu’at u miitala’atda lic mahallinde o misillii ibare-1 muzirraya bi’t-tesadiif bunlarda
baladeki gibi mahvv u na-bid edilmisdir ki ber veche-zir mahall-i mezbire arz olunur:
birincisi (on altinct kismina niisha-i fasl-1 salis) i ser-levhali yiiz yigirminci sahifenin on
ikinci satiridaki “ekser, Ermenistan”dir. Ikincisi ise yine fasl-1 mezkGirun vilayat ve
elviye cedvelinde yiiz yigirmi besinci sahifenin on ikinci satirindaki “Revan,
Ermenistan’dir.” Hele Ugiinciisii ki yine mezk{r sahifenin on birinci satirmdaki “Van,
Ermenistan” gibi ki bir harfi her bir Osmanliyr dilhin edecek ibarelerden ‘ibaret
bulunmus ve mezkir sahifelerde bazilarindan biitiin biitin fek ve mahv idilerek
merbitan takdimi huzir-u nezaret-penahiye takdimine ictisar kilindig1 miisted’adir emr

u ferman hazret-i menlehii’l emrindir.
Fi 3 Saban sene [1]315 ve fi 16 Kanun-1 Evvel sene [1]313/28 Aralik 1897

Maras Mekteb-i Riisdiyesi Muallim-i Evveli
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Ek-4 B.O.A. Ma’arif Mektiibi Kalemi, 394/8, 4 Zi’l-hicce 1315/26 Nisan 1898

Namik Kemal’in eserlerinden Zavalli Cocuk, Giilnihal ve Vatan adindaki tiyatro

risaleleriyle Ziya Pasa’min Endiiliis Tarihi adli kitabinin yasaklanmasi.

MF.MKT.00394.00008.002
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Posta ve Telgraf Nezaret-i ‘dlisine

Kemal Bey merhumun ciimle-i asarindan olan “Zavalli Cocuk” ve “Gtilnihal” ve
“Vatan” nam ¢ kita’ tiyatro risalesiyle Ziya Pasa merhumun iki aded Endiiliis Tarihinin
memnu’atina dair bir kayid destrest olunamayacagi ve mezkir kitdblarin melfufen
gonderildigi beyaniyla istifsar-1 mu’ameleyi 24 Mart sene [1]314 tarihli ve otuz dort
numrolu tezkire-i aliye nezaret-penahileri Enclimen-i Teftls ve Mu’ayeneye lede’l-
havale miiteveffa-i miisariin-ileyhanin bi’l-climle asar-1 kalemi ve metrukesinden hig
birinin tab’ ve nesrine ruhsat verilmemesi irdde-i seniyye hazret-i hilafet-penahi iktiza-
y1 celilesinden bulunmus ve miirsil kitablar lace’l-imha tevkif kilinmis oldugunun
keyfiyeti ve bundan boyle mezkir kitablarin postahanelerden emrar olundukga ba-
tevkif? Nezaret-i ‘aciziye irsali llizimuna cevaben savb-1 vala-y1 atiifetlerine izbar ifade

kilinmig olmagla olbabda
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Ek-5 B.O.A. Ma’arif Nezareti Mektibi Kalemi 439/43, 11 Zi’l-ka’de 1316/23 Mart
1899.

Icli Kiz Kitabinin Yasaklanmasi ile Tlgili

MF.MKT.00439.00043.002
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Ders’adet Bidayet Mahkemesi ikinci Ceza’ Dairesi Riyasetine

13 Subat tarth ve 1733 numerolu tezkire enclimen-i teftis ve mu’ayene ifadesiyle
cevabdir. Kitabct Hasim b. Mamhud Aga’nin sergisinde zuhlr iden memnd’ olub
olmadiklar istifsdr edilmis olan “Huseng” ve “Esber” ve “I¢li Kiz” ve “Tezer” ve
“Zavalli Cocuk” nam kitablarin ba-irade-i seniyye hazret-i padisdhi memnd’ olan

asardan oldugu beyaniyla tezkire terkim kilind1 efendim.
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Ek-6 B.O.A Ma’arif Nezareti Mektiibi Kalemi, 522/11, 29 Rebiii’l-ahir 1318/26
Agustos 1900.

Tarik gazetesi basyazari Siileyman Tevfik’in Nasil Izdivac Etmelidir? adh

kitabinin yasaklanmasi hakkinda

MF.MKT.00522.00011.002
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Zabtiyye Nezaret-i Celilesine

Tarik Gazetesi bag muharreri Siilleyman Tevfik Efendi tarafindan terciime ve
mezk{r gazeteye tefrika idilerek nezaret-i ‘aciziden ruhsat alinmaksizin kitab sekline
ifrdg idilen (Nasil Izdivac Etmelidir?) nim eserin nesrine meydin verilmemesi
hususunun taraf-1 vala-y1 nezaret-penahilerine is’ar1 enciimen-i teftis ve mu’ayeneden

ba-mezkirda ifade edildigi ol-babda
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Ek-7 Vamek Siikrii tarafindan verilen ve 13 Tesrin-i Sani 1324 (26 Kasim 1908)’de

Musavver Servet-i Fiinun’da yayimlanan jurnal (Milli Kiitiiphane)

I & 5 Ko Gals 0N A 3 9SG alils Uguie el gals Sl SR OV 35 sty £ @) eaalaE 5y
a2 Saimser ¥ Gl SN @V STass 050l & S3de s 33 85 55559 etim
Le face-simili d'un rapport d’espion concernant les journaux, signé par Vamik-chukri, chef de w du Ministére de I'intericur.



105

Numero: 2
Caharsanba 11 Temmuz 1317/24 Temmuz 1901

Tercliman-1 Hakikat ve Sabah gazetelerinde sdyan-1 nazar goriilememisdir.
Ikdam gazetesinin birinci sahifesinde vuk@’at-1 sdbikadan bahs olundugu Buhara ve
Hive’nin Ruslara teslim olmus ve Afganlarin magliibiyetiyle Pencab’in ve Hokand’in
Rusya’ya ilhak edilmis oldugunun zikr edilmesi miinasib goriilmedi. Hususiyle
Suavi’nin Hive eseri ve Ruslarin fikr-i istild karileri varid hatir olacagindan alem-i
Islamca baska bir te’sir hustile gelebilir. Bir de cografya kitablariyla haritalar Buhara ve

Hive’yi Rus topragindan gostermezler. Emr u ferman hazret-i veliyyii’l emrindir.
Bende
Vamek Stikrii

Devr-i istibdddda en birinci vasita-i terakki olan hafiyelik meslek-i
mel’unanesine menstib Dahiliye Mektibi Kalemi erkdnindan Vamek Siikrii Begin
gazeteler hakkinda verdigi jurnallerden bir adedi ki o gilin verdigi jurnalin ikincisi

oldugu numrosundan anlagiliyor.
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Ek-8 B.O.A. Dahiliye Nezareti Mektibi Kalemi, 495/57, 26 Muharrem 1320/5
Mayis 1902

Tunah Hilmi’nin Tiirkiye’de Ahdli Hakimligi, Seref, Yeni Osmdnhilara Bir Dilek
isimli risalelerinin memlekete girisinin yasaklanmasi.

TC. BASBAKANLIK OSMANLI ARSIVI DAIRE BASKANLIG! (BOA)
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Yildiz Saray-1 Humaytn
Bas Kitabet Da’iresi

650

Tunali Hilmi ndm-1 muzurr tarafindan Tiirkiye’de Ahali Hakimligi, Seref, Yeni
Osmanlilara Bir Dilek unvanlartyla Tiirkge ve Sorenta Diyopol namiyla Fransizca
olarak kiicliik risdle seklinde dord aded fesdd name nesr edildigi viirid eden
niishalarindan anlasildig: telgraf ve posta nezéaretinden ma’rizdt-name ma’aliim-1 ali
olduguna mezkir fesdd-ndmelerin memalik-i sdhane duhill ve intisdrina meydan
verilmemesi seref-sudlr buyrulan irdde-i seniyye cenab-1 hilafet-pendhi iktiza-i

‘aliyesinden olmagla olbabda emr u ferman hazret-i menlehii’l emrindir.

Fi 23 Muharrem sene [1]321/fi 19 Nisan [1]318
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Ek-9 B.O.A. Dahiliye Nezareti Mektiibi Kalemi, 542/17 9 Rebiii’l-ahir 1320/16
Temmuz 1902

Kisas-1 Enbiyd’min yasaklanmasi ile ilgili Maarif Nazirinin yazisi

—— i

DHN T ‘31/_2//1

DH.MKT.00542.00017.001
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Dahiliye Nezaret-i Celilesine
Mektubi Kalemi
Devletlii Efendim Hazretleri

Bin ii¢ yiiz yedi senesinde basildig1 kalib iizerinde de muharrer bulunan birinci
cildi Kisas-1 Enbiyad ve Tevarih-i Hulefa nam-1 kitdbin ruhsatsiz basildigi ve ba’zi
muzirr kelimeyi dahi havi bulundugu enciimen-i teftis ve mu’dyenece lede’l-tedkik
anlagilmasina mebni matbi’at-1 mevcldesinin toplatilmasi zimninda miifettislere
tenbihat-1 lazime-i 1fa ve iktiza’ iden ve deva’ire-i umim tasra ma’arif idarelerine dahi
tebligat-1 muktezisine icra kilinmasi olmagla nezaret-i celilerince de iktizasinin ifasi
hususuna himem-i aliye-i nezaret penahileri der-kar bildirilmek babinda emr u ferman

hazret-i menlehii’l emrindir.
20 Rebiiil evvel sene [1]320 ve fi 18 Haziran sene 1318/ 27 Haziran 1902

Ma’arif-1 Umilmi Nazir



110

Ek-10 B.O.A. Ma’arif Nezareti Mektibi Kalemi, 659/15, 11 Cemaziye’l-ahir
1320/15 Eyliil 1902

Hive Risalesinin Yasaklanmas ile Ilgili Matbaalar Miifettisinin Yazis1

T.C._BASBAKANLIK OSMANLI ARSIVI DAIRE BASKANLIGI (BOA)
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Huzlr-1 Ma’alingtir Cenab-1 Nezaret Penahiye

Ali Suavi nam sahis bed-i tiynetin (Hive) namiyla 1290 senesi muharreminde
tab’ ittirmis oldugu risale leffen arz ve takdim kilinmis ve mezkar risdlenin miindericati
ma’hud merkiimun sahsi gibi muzirr bulunmus olmagla men’i intisara ‘acilen lazim

gelenlere emr u ig’ar1 babinda emr u ferman hazret-i menlehii’l emrindir.
Fi 10 Agustos sene 1318/23 Agustos 1902

Matba’alar Miifettisi Ders’adet Dahiliye Giimriigii Kiitiib ve Risail Mu’ayene memuru
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Ek-11 B.O.A Ma’irif Nezireti Mektiibi Kalemi 673/20, 8 Saban1320/10 Kasim

1902.

Hande isimli Kitabin Yasaklanmasi Ile ilgili Matbaalar Miifettisinin Yazis1

T.C. BASBAKANLIK OSMANLI ARSIVI DAIRE BASKANLIG! (BOA)
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Huzir-1 Ali Cenab-1 Nezaret-Penahi
Ma’riiz-1 Bendeleridir

Bir niishasi leffen takdim huzir-1 ‘ali cenab-1 nezaret-penahileri kilinan Hande
nam kitabin kabinda Ma’arif Nezaret-i Celilesinin fi 18 Haziran sene [1]305/30 Haziran
1889 tarihli ruhsat-namesiyle tab’ olunmusdur i’baresi muharrer ise de bu tarihli asl-1
esas1 olmadigi gibi mahall-i tab’1 dahi gosterilmemis ve miindericdtida mahzirdan gayr-
i salim bulunmasina nazaran icra-y1 icabi re’y-i ‘ali cenab-1 nezaret-penahilerine

olbabda emr u ferman hazret-i menlehii’l emrindir.
4 Haziran sene [1]318 Matba’alar Miifettisi

Isb eser siyaseten ve ahlaken bir takim fikirati muhtevi’ ider ki ve Mustafa
Na’il Efendi name-i ruhsat verildigi halde kabinda “M. Cemil” yazildigi cihetle men’-i

intisar1 lazim gelir olbabda ve her halde emr u ferman hazret-i menlehii’l emrindir.

10 Eyliil sene [1]318 /23 Eyliil 1902
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